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Introduktion

Tack for att du kopt en John Deere-produkt

Vi @&r mycket glada att ha dig som var kund och dnskar
dig manga néjda och sakra ar med din maskin.

0OUO1082,0000A47-67-19SEP13

Att anvanda instruktionsboken

Instruktionsboken ar en viktig del av maskinen och ska
félja maskinen vid agarbyte.

Att I&sa instruktionsboken hjalper dig och andra att
undvika personskador och maskinskador. Informationen
i denna instruktionsbok ar till for att féraren ska kunna
anvanda maskinen pa det sakraste och mest effektiva
sattet. Nar du vet hur maskinen anvands pa ett sakert
och korrekt satt, kan du aven lara andra att anvanda
maskinen.

Om ett redskap ar anslutet, anvand sakerhets- och
anvandningsinformationen i redskapets instruktionsbok
tillsammans med maskinens instruktionsbok for att
anvanda redskapet pa ett sadkert och korrekt satt.

Denna instruktionsbok samt varningsdekalerna kan

Obligatorisk utsldappsrelaterad information

Servicetjanst

aven finnas tillgangliga pa andra sprak (kontakta din
auktoriserade aterforsaljare for bestallning).

Sektionerna i denna instruktionsbok ar placerade i en
sarskild ordning fér att underlatta forstaelsen av
sakerhetsmeddelandena och for att lara sig
mandverreglagen - for en sdker drift av maskinen.
Instruktionsboken kan ocksa anvandas for att besvara
specifika anvandnings- eller servicefragor. Det finns ett
behandigt index i slutet av boken dar man snabbt kan
hitta informationen man behover.

Maskinen som beskrivs i denna instruktionsbok kanske
skiljer sig nagot fran din maskin, men den ar tillrackligt
lik for att du ska forsta instruktionerna.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler i
maskinens korriktning vid korning framat. Nar du ser en
bruten linje (----- ) innebar det att féremalet som
beskrivs inte syns pa bilden.

Innan maskinen levererades, genomférdes en
maskininspektion av din John Deere-aterférsaljare for
att garantera bast mdjliga prestanda.

0OUO1082,0000A48-67-19SEP13

auktoriserat John Deere servicecenter.

En reparationsverkstad, eller en person som agaren har valt, far underhalla, byta ut eller reparera enheter och system for utslappskontroll med
originaldelar eller motsvarande reservdelar. Garanti, aterkallning och allt annat servicearbete som betalas av John Deere maste utféras pa ett

DX,EMISSIONS,REQINFO-67-08DEC23

Maskinanvandning

Maskinen ar avsedd fér anvandning vid vanliga
transportkdrningar, for park- och rekreationsunderhall,
jordbruksarbeten och for vinteruppgifter. All annan
anvandning strider mot den avsedda anvandningen.

Den har maskinen ar inte avsedd for att anvandas vid
skogsarbeten, savida den inte ar utrustad med en
skyddsstruktur mot fallande féremal (FOPS).
Forarstationen ger inte tillrackligt skydd for férare i den
miljén, savida den inte utrustats med ett FOPS-skydd.

Hytten som finns tillganglig fran tillverkaren ar inte
utformad for att ge adekvat skydd mot farliga amnen.
Féraren maste bara egen skyddsutrustning.

Tillverkaren avséager sig allt ansvar fran varje typ av
skada som uppstar pga. felaktig anvandning. Alla
anvisningar och foreskrifter fér anvandande, underhall
och reparation angivna av tillverkaren ar nédvandiga for
den avsedda anvandningen och maste efterfoljas.

Denna maskin far endast anvandas, underhallas och
reparareras av personer som ar val fértrogna med

maskinens funktioner, speciella egenskaper och
gallande arbetarskyddslagstiftning (férbyggande av
olycksfall). Gallande foreskrifter som omfattar
forebyggande av olycksfall, arbetarskydd, miljéskydd
och trafiklagstiftning maste alltid beaktas.

Om bransletillférseln och motoreffekten dkas dver
gallande specifikationer upphor maskinens
fabriksgaranti att galla.

Egenhandiga modifieringar av maskinen utan
tillverkarens godkannande, befriar tillverkaren fran allt
ansvar for eventuella skador orsakade av féretagen
andring.

MX00654,00001B3-67-170CT13

Specialmeddelanden

Instruktionsboken innehaller specialmeddelanden for att
upplysa om mdjliga sakerhetsrisker, risken for
maskinskador och nyttig information gallande service
och drift. Las informationen noggrant foér att undvika
person- eller maskinskador.




Introduktion

A VARNING: Risk for personskador! Denna

symbol och text informerar om majliga risker
eller livsfara for foraren eller personer i
nirheten, om riskerna eller de angivna
arbetsprocedurerna ignoreras.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Denna text upplyser
foraren om handlingar eller tillstand som kan
resultera i maskinskador.

OBS: | hela instruktionsboken finns det allman
information som kan hjélpa féraren vid drift och
service av maskinen.

0OUO1082,0000A49-67-19SEP13

Tillbehor till din maskin

Det finns John Deere tillbehor eller satser som gor att
din nya maskin kan utféra fler uppgifter och bli annu mer
mangsidig — oavsett om din maskin ar en
tradgardstraktor, kompakttraktor eller en arbetsmaskin.

Du hittar vart kompletta sortiment av tillbehor till din
maskin pa JohnDeere.com, eller fraga din John Deere-
aterférsaljare. Fran halpipsluftare till elektriska lyftsatser
till jordfras, det finns en John Deere tillbehérssats for
alla tankbara behov.

0OUO01082,0000A4A-67-19SEP13
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Produktidentifiering

Anteckna identifieringsnummer

Frontklippare OUMX068,0000689-67-14AUG17
1550 PIN (040001 -)
1570 PIN (040001 -)
1575 PIN (040001 -)
1580 PIN (040001 -)
1585 PIN (040001 -)

Om du behdver kontakta ett auktoriserat servicecenter
for information om underhall ska du alltid uppge
produktens modell- och identifieringsnummer.

Du maste hitta produktens identifieringsnummer. Notera
informationen i avsett utrymme.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

TCT007876—UN—11JUL13

PRODUKTIDENTIFIERINGSNUMMER (A):

e
TAL43291—UN—14MAR1 3

MOTORNS SERIENUMMER (B):




Sakerhetsdekaler

Placering av sakerhetsdekaler (utan hytt)

& Hmﬂ__{ ) r
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TCT011366—UN—13NOV15

A—UNDVIK ATT SKADAS AV EXPONERING FOR KRAFTIGT E—HJALP TILL ATT UNDVIKA PERSONSKADA TCU13520

BULLER TCU27739 F—HJALP TILL ATT UNDVIKA PERSONSKADA TCU13563
B—HETA YTOR TCU13555 (2 baktill, 2 bakom sétet) G—BIBEHALL STYRFORMAGA OCH STABILITET TCU35866
C—UNDVIK ATT SKADAS OM MASKINEN VALTER TCU37873 H—UNDVIK SKADA PERSONSKADA FRAN BRAND |
D—UNDVIK KROSSKADOR TCU31702 UTRUSTNING TCU34231

MX00654,0000086-67-02JUL16

Placering av sakerhetsdekaler (hytt)




Sakerhetsdekaler

TCT015416—UN—26APR18

A—HETA YTOR TCU13555 (2 baktill, 2 bakom sitet)

B—UNDVIK KROSSKADOR TCU31702

C—UNDVIK ATT SKADAS AV EXPONERING FOR KRAFTIGT
BULLER TCU27739

D—UNDVIK ATT SKADAS OM MASKINEN VALTER TCU37873

E—HJALP TILL ATT UNDVIKA PERSONSKADA TCU13520

F—HJALP TILL ATT UNDVIKA PERSONSKADA TCU13563
G—BIBEHALL STYRFORMAGA OCH STABILITET TCU35866
H—UNDVIK SKADA PERSONSKADA FRAN BRAND I

UTRUSTNING TCU34231
|—F-GAS UC16058

MX00654,0000087-67-04AUG17




Sakerhetsdekaler

lllustrerade sakerhetsdekaler

TCT005498—UN—11SEP12

Pa flera viktiga stallen pa denna maskin finns
varningsskyltar placerade som informerar om mojliga
faror. Sjalva faran utmarks med en bild i en
varningstriangel. Vid varningstriangeln finns en symbol
som informerar om hur man kan undvika personskador.
| denna sékerhetssektion foljer en kort beskrivning av
dessa dekaler och var de finns placerade pa maskinen.

Det kan finnas ytterligare sékerhetsinformation, pa delar
och komponenter fran andra tillverkare an John Deere,
som inte aterges i denna instruktionsbok.

OUMX068,000067C-67-19MAR14

Undvik krosskador

S

TCAL25049—UN—24MAY 12
e Se till att dverrullningsskyddet (ROPS-skyddet) ar
helt uppfallt

® Hoppa ej ur om maskinen valter
® Anvand sakerhetsbalte

Om o6verrullningsskyddet maste vara nedfallt

e Anvand INTE sakerhetsbalte
® Kor extra forsiktigt

0OU02005,0000120-67-16AUG13

Undvik brand i utrustning

e N
! Ny
—
TCU34231 )
(. J

TCT010624—UN—19MAR14
Forhindra eldsvada i utrustning.

Ansamling av gras, I6v och annat skrap pa eller nara
heta eller rorliga delar kan orsaka brand.

Inspektera maskinen fére, under och efter anvandning.

Stang av motorn och lat maskinen svalna fére
rengoring.

Inspektera och rengér hela maskinen och var
sarskilt uppmarksam pa dessa platser:

1.Ljudddmpare och avgassystem
2.Motor och motorgaller
3.0Ovansidan av klippdack och under skydd

OUMX068,000067F-67-19MAR14

Heta ytor

-1

TCAL45198—UN—10APR13

Kom inte for nara heta delar.

0OU02005,0000121-67-16AUG13




Sakerhetsdekaler

Bibehall styrformaga och stabilitet

FOR ATT BIBEHALLA STYRFORMAGA OCH
STABILITET

- ™
r oy
. TCLY35E6G
- vy

TCT008321—UN—14AUG13
® Se instruktionsboken for rekommendationer om
viktbelastning.

0OUO02005,00000A9-67-16AUG13

Undvik att skadas av exponering for kraftigt
buller

TCAL45197—UN—10APR13
® | angvarig utsattning for buller kan orsaka
horselskador.

e Anvand ldmpliga horselskydd.

0OU02005,0000122-67-16AUG13

Hjalp till att undvika personskada

. TCT008322—UN—14AUG13
HJALP TILL ATT UNDVIKA PERSONSKADA
Forarutbildning kravs.

Kor inte dar maskinen kan tippa.
Lat aldrig passagerare aka med maskinen.

Overruliningsskyddet (ROPS-skyddet) maste alltid
vara uppfallt utom da detta férhindras av begransat
arbetsutrymme i hojdled.

o Anvand sakerhetsbaltet, om inte ROPS ar i sankt
lage.

® |nnan du stiger av maskinen:
- Sank redskapet till marken.
- Stang av motorn.
- Las parkeringsbromsen.
- Avlagsna nyckeln.

® Anvand inte denna maskin i sluttningar brantare an
10°.

0OU02005,00000AB-67-16AUG13




Sakerhetsdekaler

Hjalp till att undvika personskada

TCT008323—UN—14AUG13

HJALP TILL ATT UNDVIKA PERSONSKADA

Forarutbildning kravs.

Las instruktionsboken.

Gor dig bekant med alla reglage.

Hall alla skydd pa plats.

Underhall alla skyddsanordningar.

Se dig om innan du backar.

Hall barn och andra pa avstand.

Hall sakerhetsavstand till motordrivna delar.

0OUO02005,00000AC-67-16AUG13

Undvik skada orsakad av valtning

2
=

TCT010623—UN—19MAR14
Undvik skada orsakad av viltning:

e Kor sakta och undvik plétsliga stopp, skarpa svangar
och sluttningar da redskapet ar avlagsnat.

e Hall redskapet nedsankt under transport.

OUMX068,000067D-67-19MAR 14

10



Sakerhet

Forarutbildning kravs

Las instruktionsboken, tillbehdérens
instruktionsbdcker och annat utbildningsmaterial
noggrant. Om anvandaren eller teknikern inte kan
engelska, ar det agarens ansvar att forklara
materialet for dem. Denna publikation finns tillganglig
pa andra sprak.

Se till att du kan anvanda utrustningen pa sakert satt,
och att du ar fortrogen med forarreglage och
varselskyltarmarken.

Alla férare och mekaniker ska utbildas. Agaren av
fordonet ansvarar for att de som skall anvanda
fordonet far lamplig utbildning.

Alder, fysisk formaga och mental kapacitet kan vara
faktorer i utrustningsrelaterade skador. Féraren
maste vara fysiskt och psykiskt kapabel att anvanda
maskinen korrekt och sakert.

Lat aldrig barn eller outbildade personer anvanda
eller utféra service pa utrustningen. Lokala
bestdmmelser kan begransa férarens alder.

Agaren/anvandaren kan férhindra olyckor, och &r
ansvarig for olyckor eller skador avseende sig sjalv,
annan person eller egendom.

Ovningskdr maskinen pa dppet omrade med fri sikt,
under ledning av erfaren férare.

Provkor i omradet med tillbehoret (i forekommande
fall) nedsankt men avstangd. Sakta ner nar du koér
Over ojdmna underlag.

0OUO01082,000657E-67-15MAY18

Forberedelse

Utvardera terrangen och avgor vilka tillbehér och
redskap som behdvs for att korrekt och sakert utféra
uppgiften. Anvand endast tillbehér och redskap som
godkants av tillverkaren.

Bar lamplig kladsel inklusive sakerhetsglasdgon och
hérselskydd. Langt har, 6st sittande klader eller
smycken kan fastna i rorliga delar.

Inspektera omradet dar utrustningen ska anvandas.
Avlagsna alla foremal, t.ex. stenar, leksaker och
kablar, som kan kastas ut av maskinen.

Var extra forsiktig nar du handskas med bensin och

annat drivmedel. De ar antandliga och angor ar

explosiva.

a. Anvand alltid en godkand behallare.

b. Avlagsna aldrig tanklocket eller fyll pa bransle
med motorn igang. Rok inte.

c. Fyll aldrig/tém aldrig ur bransle inomhus.

Kontrollera att narvarobrytaren, sdkerhetsbrytarna

och skydden sitter fast och fungerar ordentligt. Kor

inte maskinen om inte alla skyddsanordningar

fungerar korrekt.

0OU01082,000657F-67-15MAY 18

Sakert arbete

Koér aldrig motorn i ett slutet utrymme déar farlig
koloxid kan samlas.

K&r endast nar det ar ljust, och undvik hal och dolda
faror.

Se till att alla vaxlar ligger i neutrallage och att
parkeringsbromsen har dragits at, innan du startar
motorn. Motorn far endast startas fran forarplatsen.
Anvand sakerhetsbalte, om sadant finns.

Arbeta langsamt och var extra forsiktig i sluttningar.
Se till att du kor i rekommenderad riktning i
sluttningar. Kor upp- och nedfér sluttningar, inte pa
tvaren, med denna maskin. Grasets skick kan
paverka maskinens stabilitet. laktta forsiktighet vid
arbete nara branta stup.

Sakta ner och var forsiktig vid svangar och nar du
andrar riktning i sluttningar.

Hoj aldrig dacket nar bladen ar i rorelse.

Kor aldrig om inte kraftuttagsskyddet, eller andra
skydd, sitter sdkert pa plats. Se till att alla sparrar ar
anslutna, ordentligt justerade och fungerar ordentligt.

Kor aldrig med utkastet upphdijt, borttaget eller
modifierat om du inte anvander grasuppfangare.
Anvand inte klipparen utan utkastarkapa eller hela
grasuppsamlaren pa plats.

Andra inte regulatorns instéllning eller rusa motorn.
Om motorn kors med for hogt varvtal kan risken for
personskador 6ka.

Stanna pa jamnt underlag, sank redskapen, koppla
fran dreven, dra at parkeringsbromsen och stang av
motorn innan du lamnar férarsatet for att serva
grasuppfangaren eller rensa utkastet.

Stanna redskapet och undersék knivarna om du har
stott emot nagot féremal eller om onormal vibration
uppstar. Utfor nédvandiga reparationer innan du
aterupptar arbetet.

e Hall hander och fétter borta fran klippenheterna.
e Titta bakom dig och nedat innan du backar, for att

vara saker pa att vagen ar fri.

Medfor aldrig passagerare och hall husdjur och
obehoriga pa avstand.

Sakta ner och var forsiktig vid svangar och nar du
korsar vagar eller trottoarer. Stanna knivarna nar du
inte klipper. Se upp for trafik nar du arbetar nara eller
korsar en vag.

Var medveten om maskinens utkastningsriktning och
rikta den aldrig mot nagon.

Kor inte maskinen, om du ar paverkad av alkohol
eller droger.

Var forsiktig da du kor pa eller av en slapvagn eller
lastbil med maskinen.

Var forsiktig vid tvara kurvor, buskar, trad eller andra
foremal som kan skymma sikten.

Inspektera maskinen innan den anvands. Se till att
alla beslag ar atdragna. Reparera eller byt ut

1"



Sakerhet

skadade, utslitna eller saknade delar. Kontrollera att
alla skydd och skarmar ar i gott skick och sitter
ordentligt pa plats. Utfér nédvandiga justeringar
innan drift.

e Kontrollera alltid visuellt fére anvandning att knivar,
knivbultar och klipparenheten inte ar slitna eller
skadade. Byt ut slitha och skadade knivar och bultar i
hela uppsattningar fér att bevara balansen.

e Skym inte varningsdekaler nar tillbehor och
utrustning monteras.

® |yssna inte pa radio eller musik i horlurar. Saker
service och korning kraver din fulla uppmarksamhet.

® Sank klippdacket nar maskinen lamnas obevakad,
uppstalld eller parkerad, savida inte ett positivt
mekaniskt l1as anvands.

0OU01023,000044C-67-13MAR13

Kontroll av klippomrade

S

7/
Ve
7

” >
MXAL41932—UN—22MAY13

® Rensa klippomradet fran foremal som kan slungas
ivag. Hall personer och husdjur pa avstand fran
klippomradet.

® | agt hangande grenar och liknande hinder kan
skada foraren eller stora klippningen. Identifiera
potentiella hinder som lagt hangande grenar, och
trimma eller ta bort dessa hinder innan klippningen
pabdrjas.

e Undersok klippomradet. Gor ett sakert
klippningsmonster. Klipp inte dar greppet eller
stabiliteten kan vara dalig.

® Provkoér omradet med klipparen (i forekommande
fall) nedsankt men avsténgd. Sakta ner nar du kor
Over ojdmna underlag.

e Undersok alla klippstallen for att avgoéra vilka
sluttningar som ar sakra for maskindrift och vilka
sluttningar som bor underhéallas med andra metoder.

MP47322,00F4617-67-05JUL17

Saker parkering

1. Stanna maskinen pa ett plant underlag, inte i
sluttning.

2. Koppla loss Klippningsbladen eller andra tillbehor.
3. Sank tillbehdren till marken.
4. Las parkeringsbromsen.

5. Stédng av motorn.
6. Ta ur nyckeln.

7. Vanta tills motorn och alla rérliga delar har stannat
innan foérarsatet lamnas.

8. Stdng bransleavstangningsventilen om en sadan
finns utrustad.

9. Koppla loss batteriets minuskabel och avlagsna
tandkablar (na) (for bensinmotorer) innan maskinen
renoveras.

0OU01023,0000035-67-21FEB13

Roterande blad kan orsaka skada

TS/
MXAL41928—UN—18FEB13

® Roterande blad kan skara av armar och ben, och
slunga ivag féremal. Underlatenhet att folja
sékerhetsinstruktioner kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

e Hall hander, fotter och klader borta fran
klippaggregatet nar motorn ar igang.

e Var alltid uppmarksam och var forsiktig vid kdrning
framat och backning. Personer, framfor allt barn kan

snabbt réra sig in i klippningsomradet innan du ser
det.

e Stanna klippbladen eller tillbehoret och titta nedat
och bakom maskinen betraffande barn, innan du
backar.

® Backa inte och klipp samtidigt.
e Stang av bladen nar du inte klipper.

® Parkera alltid maskinen pa ett sakert satt innan du
lamnar forarsatet, aven nar du ska témma
grasuppsamlaren eller koppla bort rannan.

MX00654,000001F-67-27MAR14

Skydda barn

e Dodsfall eller allvarlig personskada kan uppsta nar
sma barn forknippar att ha kul med en
grasklipparmaskin bara for att nagon har gett dem en
aktur pa en maskin.

e Barn dras till grasklipparmaskiner och
grasklippningsaktiviteter. De forstar inte faran med
roterande blad eller att foraren kanske inte vet om
deras néarvaro.

e Barn som har tillatits en aktur pa en maskin kan
plotsligt komma tillbaka till klippningsomradet for fler
akturer och av misstag kéras dver av maskinen.

® Tragiska olyckor med barn kan intraffa om féraren

12



Sakerhet

inte ar uppmarksam pa att barn befinner sig i
narheten, framfér allt om ett barn narmar sig
maskinen bakifran. Stanna klippbladen och titta
nedat och bakom maskinen betraffande barn, innan
och medan du backar.

Lat aldrig ett barn aka med pa maskinen eller
tillbehoret, ens nar bladen ar avstangda. Bogsera
inte barn i en vagn eller trailer. De kan ramla av och
skadas allvarligt eller stéra en sdker maskindrift.

Anvand aldrig maskinen som ett fritidsfordon eller for
att underhalla barn.

Lat aldrig barn eller en person utan forartraning
mandvrera maskinen. Instruera alla férare att inte ge
barn en aktur pad maskinen eller tillbehor.

Hall barnen inomhus, borta fran klippningsomradet
och med ett vakande 6ga fran en ansvarig vuxen,
forutom foraren, nar grasklipparen ar i bruk.

Var uppmarksam pa narvaron av barn. Ta aldrig foér
givet att barn kommer stanna dér du senast sag dem.
Stang av maskinen om ett barn kommer in pa
arbetsomradet.

0OU02005,0000217-67-05FEB13

Sédker anvandning i sluttningar

® | sluttningar kan man forlora kontrollen éver
maskinen och tippa. Detta kan i sin tur leda till
allvarliga personskador eller dédsfall. Kérning i
sluttningar kraver extra uppmarksamhet.

e Klipp inte i en sluttning, om du kanner dig osaker.
e Klipp upp och ned for sluttningar, inte tvars dver.
® Se upp for hal, hjulspar, gupp, stenar eller andra

dolda féremal. Ojamn terrang kan fa maskinen att
valta. Hogt gras kan ddlja hinder.

e Valj en lag markfart sa att du inte behdver stanna
eller vaxla i en sluttning.

e Valtning kan ske innan dacken forlorar dragkraft.

e Var forsiktig vid forflyttningar nar graset ar vatt eller
halt. Dacken kan férlora greppet. Dacken kan férlora
greppet eller slira pa sluttningar trots att bromsarna
fungerar bra.

e Undvik att starta, stanna eller svanga i sluttningar.
Om dacken slirar ska du koppla ur kraftuttaget och
fortsatt langsamt rakt ner for sluttningen.

® Kor langsamt och forsiktigt i alla sluttningar. Gor inga
plétsliga andringar i hastighet eller riktning, som
skulle kunna fa maskinen att tippa.

® Var extra forsiktig da maskinen ar utrustad med

Anvandning pa sluttningar

Identifiera sluttningar for saker drift

e Etablera dina egna specialrutiner och -regler for drift
pa sluttningar. Procedurerna maste omfatta en
undersokning av alla klippningsstallen for att
faststélla vilka sluttningar som kan koras pa sakert.
Anvand alltid sunt férnuft nér du goér denna
undersokning.

® [ 3gg ner en rak 1,2 m (4 fot) lang tréplanka pa
sluttningen och mat sluttningsvinkeln med ett
vinkeljarn eller en gradskiva.

e Klipp eller anvand aldrig maskinen i brantare
sluttningar ar 25°.

® Om rekommendationen pa 25 grader fér maximal
vinkel pa sluttningen 6verskrids okar risken for
omkullkérningsolyckor som kan resultera i allvarlig
personskada eller dodsfall.

e Beakta alltid potentiella tillstdnd pa grasmattorna och
sluttningsvinklar nar du bestdmmer risken for att
forlora kontrollen eller valta maskinen.

® Pa sluttningar pa hogst 15° ar risken att valta liten
men allt eftersom sluttningsvinkeln ékar upp till av
John Deere rekommenderat max. pa 25° 6kar
valtningsrisken till en medelhdg niva.

® De rekommenderade sluttningsvinklarna galler for en
maskin i sin grundlaggande konfiguration.
Baskonfigurationen ar endast med klippdack, ingen
hytt, materialuppsamlingssystem eller andra
tillbehor. Utdkning med en hytt, ett
materialuppsamlingssystem eller andra tillbehdr dkar
risken for valtning och minskar den rekommenderade
arbetssluttningen.

grasuppsamlare eller andra tillbehdr som kan
paverka maskinens stabilitet. Kor inte pa branta
sluttningar.

Klipp eller kor inte maskinen pa omraden dar foremal
kan far maskinen att valta. Maskinen kan plotsligt
forlora dragkraften, slira och/eller valta om ett hjul gar
Over kanten eller om kanten ger efter. Lamna ett
buffertomrade som ar minst lika brett som maskinen
mellan faromomentet och klippomradet.

Folj tillverkarens rekommendationer om hjulvikter
eller motvikter for forbattrad stabilitet vid arbete i
sluttningar eller vid anvandning av front- eller
bakmonterade redskap. Avlagsna vikter nar de inte
behdvs.

Kor maskinen mycket sakta och undvik plétsliga
stopp och skarpa svangar da redskapet ar avliagsnat.
Hall redskap sankta till marken medan du kér pa
sluttningar. Om du hojer redskap medan du kor pa
sluttningar kan maskinen bli instabil.
Transportera maskinen med redskapen sankta for att
forbattra stabiliteten.

0OU02005,0000166-67-27MAR14

Anvand sakerhetsbaltet ordentligt

TCAL42361—UN—08MAR13

e Anvand alltid sdkerhetsbaltet pa traktorer med hytt




Sakerhet

eller dverstortningsskydd (ROPS) for att minska
risken for personskador som kan uppsta om
maskinen skulle valta.

® Anvand inte sakerhetsbalte vid kdrning med ett
nedfallbart ROPS-skydd i nedfallt lage. Fall upp det
nedfallbara ROPS-skyddet igen sa snart som majligt.

e Andra aldrig och férsék aldrig ta isar eller reparera
sakerhetsbaltet.

e Ersatt hela sdkerhetsbaltet om fastdelar, spanne,
balte eller spole uppvisar skador.

e Sikerhetsbaltet och fastdelar maste inspekteras
arligen. Var uppmarksam pa l6sa delar eller skador
pa baltet, sdsom skaror, notta stallen, onormalt
slitage, missfargning eller avskavningar. Byt endast
mot utbytesdelar som ar godkanda av John Deere.

® | ager av tjocka klader kan gora att baltet inte sitter
ratt vilket kan minska baltets effektivitet.

0OU01023,0000454-67-11MAR14

Anvand valtningsskydd (ROPS-skydd) pa
korrekt satt

e Kor aldrig maskinen utan ett installerat ROPS-skydd.
® Avlagsna INTE ROPS-skyddet.

e Hall ROPS-skyddet i sdkert skick genom att
regelbundet noga inspektera med avseende pa
skador och halla alla monteringsbeslag atdragna. Se
till att alla delar i ROPS-skyddet ar korrekt
installerade om de l6sgjorts eller tagits bort av nagon
anledning. Alla beslag till ROPS-skyddets skall dras
at till korrekt vridmoment enligt tillverkarens
rekommendationer.

® Byt ut skadat ROPS-skydd. Forsok inte reparera eller
omarbeta den. Skyddet som ROPS ger kommer att
férsamras om ROPS-skyddet utsatts for skador pa
barande delar, om det valter eller om det pa nagot
satt andras genom svetsning, bdjning, borrning eller
sdnderskarning. Det maste bytas ut for att bibehalla
tillverkarens godkannande av strukturen.

e Satet ar en del av skyddsbagens sakerhetszon. Byt
endast ut mot ett godkant John Deere-sate.

e Kontrollera att sdkerhetsbaltet kan frigéras snabbt i
handelse av en nddsituation.

® Forsok aldrig att reparera ett skadat eller modifierat
ROPS-skydd. Det maste bytas ut for att bibehalla
tillverkarens godkannande av strukturen.

e Kontrollera noga att det finns frigang ovantill (dvs.
grenar, dorréppningar, elledningar) innan du kor
under nagra féremal och kom inte i kontakt med dem.

® ROPS-skyddet ar en viktig och verkningsfull
sakerhetsanordning. Hall ett nedfallbart ROPS-skydd
i uppfallt och last Iage och anvand sékerhetsbalte nar
du kor maskinen.

e Sank tillfalligt ned ett nedfallbart ROPS-skydd endast

nar det ar helt nédvandigt. Anvand inte
sakerhetsbaltet nar det ar nedfalit.

® Var medveten om att det inte finns nagot skydd mot
valtning nar ett ROPS-skydd ar i nedfallt lage.

e Kontrollera omradet som ska klippas och fall aldrig
ned ett nedfallt ROPS-skydd pa omraden dar det
finns sluttningar, branter, diken, bankar eller
vattendrag.

MX00654,000001D-67-27MAR14

Inga passagerare tillatna

e Endast foraren far befinna sig pd maskinen. Inga
passagerare ar tillatna.

® Passagerare pa maskinen eller tillbehor kan traffas
av frammande foéremal eller kastas av maskinen och
skadas allvarligt.

® Passagerare skymmer forarens sikt sa att maskinen
inte langre kan koras pa ett sakert satt.

0OU02005,000021B-67-05FEB13

Saker korning pa allman vag

Undvik personskador eller dodsfall pa grund av kollision
med andra fordon pa allman vag:

® Anvand sakerhetsbelysning och
sakerhetsanordningar. LAngsamtgaende maskiner
som kors pa allman vag ar svara att se, sarskilt pa
natten.

® Vid korning pa allman vag ska blinkande varningsljus
och korriktningsvisare anvandas enligt lokala
foreskrifter. Extra blinkande varningsljus kan behéva
installeras.

0OU02005,000021C-67-05FEB13

Kontroll av hjulbultar

e En allvarlig olycka kan intraffa med allvarliga
personskador som paféljd om skruvférbanden inte ar
atdragna.

e Kontrollera ofta att hjulens skruvférband ar atdragna
under de forsta 100 driftstimmarna.

® Hijulbultarna maste dras at till specificerat
atdragningsmoment i korrekt ordningsfélid om de
rakar lossna.

0OU02005,000021D-67-05FEB13




Sakerhet

Ha lampliga klader

—
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TCT015572—UN—24MAY 18
Bar alltid tattslutande skyddsglaségon eller
skyddsglaségon med sidoskydd da du anvander
maskinen.

Bar atsittande klader och for arbetet 1amplig
sakerhetsutrustning.

Anvand alltid [ampliga skor och langbyxor nar du kor
denna maskin. Anvand inte utrustningen barfota eller
med sandaler.

Anvand lamplig skyddsanordning, som Gronproppar.
Hogt ljud kan orsaka permanenta hoérselskador.

TC00531,00001DE-67-26JUN18

Saker bogsering av last

Bromsstrackan okar vid hogre hastighet och lastvikt.
Kor sakta och ge extra tid och stracka for att stanna.

Den totala bogserade vikten far inte dverskrida
sammanlagda vikten fér maskinen som drar,
ballasten och féraren. Anvand motvikter eller
hjulvikter pa det satt som det beskrivs i
instruktionsboken for tillbehoéret eller maskinen som
drar.

Bogsering med Overvikt kan leda till férsamrat grepp
och forlust av kontroll vid kérning i sluttningar. Minska
den bogserade vikten vid arbeten i sluttningar.

Lat aldrig barn eller andra vara i eller pa bogserad
utrustning.

Anvand endast godkénda drag. Bogsera endast med
en maskin som har ett drag konstruerat for
bogsering. Fast aldrig bogseringsutrustning nagon
annanstans an pa den godkanda dragpunkten.

Falj tillverkarens rekommendationer for viktgranser
gallande bogsering av utrustning och bogsering pa
sluttningar.

Om du inte kan backa upp pa en sluttning med
bogserad last ar sluttningen for brant for att kéras pa
med bogserad last. Minska den bogserade lasten
eller avsta fran arbetet.

Svang inte skarpt. Var extra forsiktig vid svangning
eller arbete pa ojamn mark. Var forsiktig vid
backning.

Vaxla inte till neutrallage for att frihjula utfor.

0OU01082,000634B-67-14FEB13

Underhall och foérvaring

TCAL43414—UN—15MAR13
Kor aldrig maskinen i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Koppla fran dreven, sank redskap (beroende pa
maskin), lagg i parkeringsbromsen, stanna motorn
och ta ur nyckeln eller koppla fran tandstiften (fér
bensinmotorer). Vanta tills allting har stannat innan
du justerar, rengér eller reparerar.

Ta bort gras och skrap fran klippenheterna, dreven,
ljuddamparen och motorn for att férhindra brander.
Torka bort spilld olja eller bransle.

Lat motorn svalna innan du forvarar den och forvara
den inte nara Oppen elden laga.

Stang av branslet vid férvaring och transport.
Forvara inte branslet nara 6ppen eld . Tappa inte av
bransle frAn motorn inomhus.

Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
outbildade personer utféra service pa maskinen. Satt
dig in i serviceférfarandet innan arbetet pabdrjas.

Anvand pallbockar eller I8s servicesparrarna for att
stotta komponenter nar det behdvs. Delar som maste
vara upphojda under servicearbete skall stottas pa
ett sakert satt.

Latta forsiktigt pa trycket pa alla komponenter med
lagrad energi, som hydraulkomponenter eller fjadrar,
innan maskinen eller tillbehdret renoveras.

Latta pa hydraultrycket genom att sanka tillbehor
eller skarenheter till marken eller till ett mekaniskt
stopp, och mandvrera hydraulspakarna fram och

tillbaka.

Koppla fran batteriet (om utrustad) eller avliagsna
tandstiftet (fér gasmotorer) innan du goér nagra
reparationer. Koppla forst bort minuspolen och sedan
pluspolen. Ateranslut pluspolen férst och sedan
minuspolen.

Var férsiktig nar bladen eller piporna kontrolleras.
Linda in piporna eller bladen eller anvand handskar
och var forsiktig nar de servas. Byt endast ut piporna
eller bladen. Rata aldrig ut eller svetsa knivarna.

Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har
borta fran delar som ror sig. Om mgjligt, gor inga
justeringar nar motorn ar igang.

Ladda batterier (om utrustad) i en 6ppen och
valventilerat omrade bort fran gnistor och flammor.
Koppla fran laddaren innan ett batteri ansluts eller
kopplas fran. Bar skyddsklader och anvand isolerade
verktyg.

Hall alla delar i gott driftsskick och alla beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler

Kontrollera regelbundet grasuppsamlarens
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Sakerhet

komponenter och urladdningsvakten och byt vid
behov ut mot delar rekommenderade av tillverkaren.
Grasuppfangarkomponenter utsatts for slitage,
skador och forsamring som kan frildgga roérliga delar
eller lata féremal slungas ivag.

e Hall alla muttrar och bultar atdragna, framfor allt
bultar till pipor eller knivar, for att vara saker pa att
utrustningen ar i ett sékert fungerande skick.

e Kontrollera bromsfunktionen regelbundet. Justera
och serva efter behov.

e Var forsiktig da roterandet av en pipa eller en kniv
kan fa andra att rotera p& maskiner med flera knivar.

TH84124,00001DF-67-26JUL18

Undvik all kontakt med hogtrycksvatskor

-

TCAL25960—UN—24MAY12
e Hydraulslangar och -ledningar kan ga sonder pa
grund av skador, tvara boéjningar, alder, eller vader
och vind. Kontrollera slangarna och ledningarna ofta.
Skadade slangar och ledningar ska ersattas.

® Hydrauliska vatskeanslutningar kan lossa pa grund
av skador och vibrationer. Kontrollera anslutningarna
regelbundet. Dra at I6sa anslutningar.

e Utsprutande vatska under tryck kan trdnga igenom
huden och orsaka allvarliga skador. Gér systemet
trycklést innan hydraulledningar eller andra ledningar
kopplas loss. Dra at alla anslutningar innan systemet
ater satts under tryck.

e Anvand en bit kartong for att sdka efter lackage.
Skydda hander och kropp fran hogtrycksvatskor.

e UppsOk omedelbart lakare om en olycka intraffat.
Allvarliga infektioner kan uppsta om vatskan inte
avlagsnas inom nagra timmar. Lakare som inte ar
fortrogna med denna slags skada bor vanda sig Hill
en kunnig medicinsk expert. Sadan information kan
erhallas fran Deere & Company Medical Department
i Moline, lllinois, USA. Information kan erhallas i USA
och Kanada genom att ringa 1-800—-822—8262.

0OU02005,0000220-67-05FEB13

Brandsikerhet

® Ganska dessa hanvisningar tillsammans med alla
forare. Kontakta din John Deere-aterférsaljare om du
har fragor.

e Folj alltid sékerhetsforeskrifterna pa maskinen och i
instruktionsboken. Stang alltid av motorn, lagg i
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln innan
nagon typ av inspektions- eller rengdringsarbete
utfors.

Vid sidan av rutinmassigt underhall, ar regelbunden
avlagsning av skrap fran maskinen ett av de basta
satten att halla din John Deere-utrustning i gott skick
och reducera brandrisken.

Lat maskinen svalna pa en 6ppen plats innan
rengoring eller avstallning. Parkera inte maskinen
nara antandningsbara material som tra, tyg eller
kemikalier eller i narheten av 6ppen laga eller andra
antéandningskallor, som en varmvattenberedare eller
panna.

Ta bort alla antandliga material fran utrustningen
innan den laggs in for férvaring genom att tdmma
grasfangarpasar, behallare och transportlador.

Skrap kan ansamlas var som helst pa maskinen,
sarskilt pa horisontella ytor. Ta bort allt gras och all
smuts fran motorutrymmet, ljudddmparen och
klippaggregatet bade innan och efter att maskinen
varit i drift. Ytterligare rengéring kan kravas vid
klippning eller finférdelning i torra férhallanden.

Forutom rengéring av maskinen fére anvandning och
forvaring har renhallning av motorns omrade storst
betydelse for brandskyddet. Andra omraden som
behdver regelbunden uppsyn och rengdéring
innefattar bakom falgarna, kablage, slang-/
ledningsdragningar, klippredskap etc. Tryckluft,
Iovblasare eller vatten hjalper till att halla dessa
omraden rengjorda.

Antalet inspektioner och rengéringar kommer att
variera beroende pa ett antal faktorer, bland annat
driftsférhallanden, maskinkonfiguration,
arbetsvarvtal och vaderférhallanden (sarskilt torra,
varma och blasiga férhallanden). Inspektera och
rengor dessa omraden regelbundet under hela
dagen, vid arbete i dessa forhallanden.

Overskott frdn smérjning eller bransle-/oljelackage
pa maskinen kan ocksa leda till skrapansamling.
Tidig maskinreparation och rengoéring av olja och
brénsle minskar riskerna fér skrdpansamlingar och
Overhettning.

Lagerfel och -6verhettning kan resultera i brand.
Minska riskerna genom att alltid f6lja hanvisningarna
i instruktionsboken angaende smérjintervaller och
-platser. Kontakta den lokala aterforsaljaren om du
har nagra fragor om smdrjningsintervallerna eller
smarjningspunkterna och om nagra ovanliga ljud
hoérs fran platser dar det kan finnas lager. Tvattning
av en varm maskin kan minska lagerlivslangden och
Okar risken for tidigt lagerfel.

Stang alltid branslekranen vid uppstallning eller
transport av maskinen (om maskinen ar utrustad
med en sadan).

Kontrollera bransleledningarna, tanken, locket och
beslagen regelbundet och leta efter sprickor eller
l&ckor. Byt ut vid behov.

0OU02005,0000221-67-27MAR19
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Sakerhet

Saker transport

e Var forsiktig nar maskinen lastas pa och av fran
slapvagnen eller lastbilen.

e Anvand ramper med full bredd for lastning av
maskinen pa en slapvagn eller en lastbil.

® Bind sakert fast maskinen med hjalp av lampliga
remmar, kedjor, kablar eller rep. Remmar bade fram
och bak ska riktas nedat och utat frin maskinen.

® Se "Transportera maskinen" i avsnittet Kérning for
mer information.

MX00654,000001E-67-25MAR14

Dacksakerhet

TCAL25965—UN—24MAY 12
Dack- och falgexplosioner kan orsaka svara
personskador eller dédsfall:

e Forsok inte att montera ett dack savida inte du har
[&mplig utrustning och erfarenhet att utféra jobbet.

® Se alltid till att dacktrycket ar ratt. Dackens
rekommenderade ringtryck far EJ dverskridas.
Dacken och hjulen far inte svetsas eller hettas upp.
Hettan kan orsaka ett dkat lufttryck vilket resulterar i
att dacket exploderar. Svetsning kan skada eller
deformera hjulets struktur.

® \/id pumpning av dack, anvand en fastkldmma och
en forlangningsslang som ar tillrackligt lang att den
later dig sta at sidan och INTE framfér eller 6ver
dacket.

e Kontrollera om dacken har for 1agt ringtryck,
skarmarken, bubblor eller om falgen ar skadad eller
saknar klackar, bultar eller muttrar.

0OU02005,0000222-67-10MAY 17

Hantering av bransle pa sakert satt

MXAL41938—UN—18FEB13

Var extremt forsiktig vid hantering av bransle for att
undvika person- eller egendomsskador. Bransle ar
extremt antdndningsbart och bransleangor ar
explosiva:

e Slacka alla cigaretter, cigarrer, pipor och andra
antédndningskallor.

® Anvand bara godkénd branslebehallare. Anvand
endast bransledunkar av annat material an metall,
och som ar godkanda av Underwriter's Laboratory
(U.L.) eller American Society for Testing & Materials
(ASTM). Om du anvander en tratt ska du se till att
den ar av plast, och inte har nagon sil eller nagot
filter.

® Ta aldrig bort branslelocket och fyll aldrig pa med
bransle nar motorn ar igdng. Vanta tills motorn
svalnat innan tankning.

e Fyll aldrig pa med bransle eller tappa av bransle
inomhus. Flytta maskinen utomhus och ge tillracklig
ventilation.

® Torka alltid upp utspillt bransle omedelbart. Om
bransle spills pa klader, ska dessa omedelbart bytas.
Starta aldrig motorn vid branslespill, utan flytta
maskinen bort fran omradet dar branslet runnit ut.
Undvik att skapa nagon anténdningskalla forran alla
bransleangor har dunstat.

® Forvara aldrig maskinen eller bransledunken dar det
finns en 6ppen eld, gnista eller tandlaga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller annan apparat.

e Forhindra brander och explosioner orsakade av
statisk elektrisk urladdning. Statisk elektrisk
urladdning kan tdnda bransleangor i en ojordad
branslebehdllare.

e Fyll aldrig behallare inuti ett fordon eller pa en lastbil
eller slapvagn med en plastliner. Stall alltid behallare
pa marken en bit bort fran fordonet innan
branslepafylining.

® Avlagsna bransledrivna tillbehodr fran lastbilen eller
slapet och tanka pa marken. Om mojlighet finns ska
sadan utrustning tankas med en barbar behallare,
snarare an fran en branslepump med munstycke.

e Hall alltid munstycket i kontakt med kanten pa
bransletanken eller behallaréppningen tills
branslepafyliningen ar klar. Anvand inte
lasfunktionen i munstycket.

e Overfyll aldrig bransletanken. Byt tanklocket och dra
at ordentligt.

e Byt ut alla bransletankslock pa ett sakert satt efter
anvandning.

® Anvand inte bransle med metanol i bensinmotorer.
Metanol ar farligt for halsan och miljon.

0OU02005,0000223-67-120CT16

Hantering av avfallsprodukter och
kemikalier
Avfallsprodukter sasom anvand olja, bransle, kylvatska,
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Sakerhet

bromsvatska och batterier kan skada manniskor och
miljon:

Anvand inte dryckesférpackningar for avfall vatskor -
nagon kan dricka ur dem.

Kontakta din lokala atervinningsstation eller
aterférsaljare for information om hur man atervinner
eller gor sig av med avfallsprodukter.

Ett sakerhetsdatablad (SDB) erbjuder specifika
detaljer rérande kemikalieprodukter: halsorisker,
sakerhetsrutiner och hur man ska bete sig i
nddsituationer. Saljaren av de kemiska produkter
som anvands med din maskin ansvarar for att
tillhandahalla sékerhetsdatablad for den produkten.

0OU02005,0000224-67-110CT18
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Rengora maskinen

Rengo6r omradena

Inspektera och rengdr hela maskinen och var sarskilt
uppmarksam pa dessa platser:

TCT011363—UN—O03NOV15
1. Ljudddmpare och avgassystem (A).

2. Motor och motorgaller (B).
3. Ovansidan av klippdack och under skydd (C).

MX00654,0000082-67-02NOV15
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Manoverreglage

Forarplatsens reglage — 1550, 1570 och 1580

A—Gasspak

B—Kaorriktningsvisare (tillval)
C—Varningsljusomkopplare (tillval)
D—Kontrollampa, gron (tillval)
E—Omkopplare for stralkastare (tillval)
F—Omkopplare for arbetslampa
G—Tandningslas

H—Omkopplare for signalhorn (tillval)
|—Parkeringsbromspedal
J—Framatpedal

K—Backingspedal

TCT013237—UN—18NOV15

Bildanmérkning: Modell med fyrhjulsdrift visas.

L—Lyftspak for redskapet

M—Reglagespak for extra hydraulik (tillval)

N—KTraftuttagsreglage

O—Reglagespak for fyrhjulsdrift

P—Forardisplay

Q—Spak for axelhastighet

R—Parkeringsbromsens lasspak

S—Pedal for dragkraftshjalp

T—Hdger bromspedal

U—Vanster bromspedal

V—Lasarm for styrstangens lutning
0U02005,000035C-67-17NOV15
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Manoverreglage

Forarplatsens reglage — 1575 och 1585 (hyttmodeller)

A—Gasspak

B—Kaorriktningsvisare (tillval)
C—Varningsljusomkopplare (tillval)
D—Kontrollampa, gron (tillval)
E—Omkopplare for stralkastare (tillval)
F—Omkopplare for arbetslampa
G—Tandningslas

H—Omkopplare for signalhorn (tillval)
|—Parkeringsbromspedal
J—Framatpedal

K—Backingspedal

L—Lyftspak for redskapet

TCT013238—UN—18NOV15

Bildanmérkning: Modell 1585 visas.

M—Reglagespak for extra hydraulik

N—Ljusomkopplare

O—Omkopplare for vindrutetorkare

P—Reglagespak for fyrhjulsdrift

Q—Forardisplay

R—Spak for axelhastighet

S—Kraftuttagsreglage

T—Parkeringsbromsens lasspak

U—Pedal for dragkraftshjalp

V—Hoger bromspedal

W—Vinster bromspedal

X—Lasarm for styrstangens lutning
0U02005,000010D-67-17NOV15

21



Manoverreglage

Satesreglage

VIKTIGT: Risk for personskador! Sitt fast

sdkerhetsbiltet vid anvandning av maskinen

med overstortningsskydd (ROPS) i uppritt lage
och fastsatt pa plats. Om ROPS-skyddet maste

vara fallt for att maskinen ska kunna utfora

arbete i ett omrade med lag fri hojd, anvand inte
sdkerhetsbaltet. H6j 6verstortningsskyddet och

anvand sdkerhetsbaltet sa fort forhallandena
tillater.

Satesreglage — Lyxkomfortsdate med armstod

TCT008505—UN—20SEP13

A—Fallbara armstod

B—Biltessparr

C—Spanne for sdkerhetsbalte
D—Justeringsspak for site framat/bakat
E—Justeringsvred fér armstodets hojd

Justera laget fram/bak for att maximera komforten
men aven behalla kontrollen 6ver maskinen.

Kontrollera att ratten och fotpedalerna kan Iatt
anvandas under korning.

Armstdden kan sankas eller héjas genom att justera
vreden under respektive armstdd.

Satesreglage — Justera komforten med fjadrat sate
med armstod

TCT008506—UN—20SEP13
A—Fillbara armstéd
B—Baltessparr
C—Spanne for sakerhetsbilte
D—Justeringsspak for sate framat/bakat
E—Justeringsvred fér armstodets hojd
F—Vred for satets fjadring
G—Skalviktindikator
H—Justeringsvev for satesfjadring
|—Vred for svankstod

e Justera laget fram/bak for att maximera komforten
men &ven behalla kontrollen éver maskinen.

e Kontrollera att ratten och fotpedalerna kan Iatt
anvandas under korning.

® Armstdden kan sankas eller héjas genom att justera
vreden under respektive armstod.

® Anvand handveven for att justera fjadringen.

e Kontrollera skalindikatorn for att bibehalla
instéllningen vid férarens vikt.

® Justera satets lutning till dnskad vinkel med hjalp av
ryggstddets justeringsvred.

® Stdd for svanken kan justeras med hjalp av vredet for
svankstdd pa hoger sida av ryggstodet.
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Sitesreglage — Luftfjadrat site Lufttemperatursreglage (hytt)

of

TCT008311—UN—13AUG13
A—Luftkonditionerings- och avisningsbrytare

B—Vridreglage for luftkonditioneringens temperatur
C—Varmarens temperaturreglagevred

D—Vridreglage for flaktstyrka

0OU02005,000010F-67-14AUG13

TCT008507—UN—20SEP13
A—Fallbara armstod

B—Biltessparr

C—Spanne for sdkerhetsbalte

D—Justeringsspak for site framat/bakat

E—Justeringsvred fér armstodets hojd

F—Justeringsspak for ryggstod

G—Lufttrycksomkopplare

H—Vred for svankstod

e Justera laget fram/bak for att maximera komforten
men aven behdlla kontrollen éver maskinen.

e Kontrollera att ratten och fotpedalerna kan latt
anvandas under kérning.

® Armstdden kan sankas eller héjas genom att justera
vreden under respektive armstod.

® Anvand lufttrycksomkopplaren for att justera
fijadringen.

e Justera satets lutning till dnskad vinkel med hjalp av
ryggstddets justeringsspak.

® Stdd for svanken kan justeras med hjalp av
svankstddsvredet pa vanster sida av ryggstodet.

0OU02005,000010E-67-19MAR 14
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Anvanda maskinen

Daglig checklista vid drift

Fore varje anvandningstillfalle

[0 Kontroll av motorolja

[0 Kontroll av hydraulolja

[0 Kontrollera kylvatska

[0 Kontrollera betraffande lackage

[0 UndersOk dacken och kontrollera ringtrycket
[0 Kontrollera sakerhetssystem, lampor

[0 Kontroll av bromssystem

O Kontrollera indikatorn for igensatt luftfilter

[0 Kontrollera att inga delar ar I6sa, saknas eller har
skadats

[0 Kontrollera alla sakerhetsskydd och skyddsplatar
I Kontrollera bransle/vattenavskiljaren

[0 Kontrollera remmar

[0 Kontrollera pedaler och/eller styrningskontroll

O Kontrollera sakerhetsbalte

[0 Kontrollera och rengér huvens tatningsytor

Efter varje anvédndning

[0 Kontrollera/fyll pa bransle

[0 Ta bort skrap fran maskinen
O Ta bort skrap fran kylsystemet

[0 Ta bort skrap fran klipparen och/eller redskapets
drevsystem

[0 Ta bort skrap fran klippenheter och redskap
[0 Rengor skrap fran klippdackets undersida
O Kontrollera klippdackets drivremmar

[ Kontrollera klippknivarna

[0 Smorj maskinen efter rengodring

0OU02005,0000200-67-09NOV18

Undvik skador pa plastdelar och lackerade
ytor

® Torka inte plastdetaljer som inte forst har skoljts.
Anvandandet av en torr trasa kan leda till repor.

® Insektsmedel kan skada plastdelar och lackerade
ytor. Spruta INTE insektsmedel i narheten av
maskinen.

® Var forsiktig med att inte spilla brénsle pa maskinen.
Bransle kan skada ytorna. Torka upp utspillt bransle
omedelbart.

® |angvarig exponering for solljus skadar huvens ytor.

0OUO01023,0000462-67-13MAR13

Ga in i och ut ur maskinen (hytt)

TCT008319—UN—14AUG13
1. Tryck pa knappen (A) pa handtaget och 6ppna
dorren for att ga in i hytten pa antingen hoger eller
vanster sida. Stang dorren tills den sparras i last
lage.

2. Vrid handtaget pa insidan av dérrhandtaget och
Oppna doérren for att ga ut ur hytten.

0OU02005,0000111-67-04NOV13

Kontroll av sakerhetssystem

TCAL41599—UN—22JAN13

AVARNING: Avgaser fran motorn innehaller
kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dodsfall.

® Flytta fordonet utomhus innan motorn
startas.

® Anvand inte motorn i ett slutet utrymme dar
det saknas tillracklig ventilation.

® Anslut en rorforlangning till avgasroret for
att leda bort avgaserna fran platsen.

e Slapp in frisk luft for att skingra avgaserna
fran platsen.

Sakerhetssystemen monterade pa maskinen ska
kontrolleras varje gang innan maskinen tas i bruk. Se till
att du har Iast maskinens instruktionsbok och du ar helt
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Anvanda maskinen

fortrogen med maskinens drift innan du utfér dessa
kontroller av sakerhetssystemet.

Anvand féljande funktionskontroller for att kontrollera
betraffande normal maskindrift.

Kor inte maskinen om ett funktionsfel forekommer under
en av dessa kontroller. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for service.

Utfor dessa kontroller pa en dppen plats. Se till att inga
obehdriga personer befinner sig i narheten.

0OU01023,0000464-67-14MAR13

Kontrollera kraftuttagets omkopplare

1. Sitt i satet och verifiera att det ordentligt justerat for
forarens vikt. (Satet ska fjadra ned nagot sa att
satesbrytaren aktiveras.)

2. Las parkeringsbromsen.
3. Sla pa kraftuttagets omkopplare:
4. Forsok att starta motorn.

Resultat: Motorn kan starta men kraftuttaget far inte
aktiveras.

5. Lossa pa parkeringsbromsen (hall kraftuttagets
omkopplare paslagen).

Resultat: Kraftuttaget far inte koppas in. Om den goér
det ar det fel pa sakerhetssystemet.

6. Mandvrera reglaget for PTO.
Resultat: Kraftuttaget kopplas in.

OUMX068,00006A5-67-02NOV15

Test, brytare for sate och parkeringsbroms

1. Sitt i satet och verifiera att det ordentligt justerat for
forarens vikt. (Satet ska fjadra ned nagot sa att
satesbrytaren aktiveras.)

2. Sla av kraftuttagets omkopplare: Tryck ned
kraftuttagets vred pa omkopplaren till URKOPPLAT
lage.

. Trampa ned huvudbromspedalen.

. Starta motorn.

o b W

. Slapp upp huvudbromspedalen.
6. Res dig ur satet, men stig inte av maskinen.

Resultat: Motorn bér stanna efter ett par sekunder. Om
den inte stannar ar det fel pa sakerhetssystemet.

0OU02005,0000063-67-04NOV13

Test av parkeringsbromsen

Stang av maskinen i en 17° sluttning (klass 30 %).
Stanna motorn och lagg i parkeringsbromsen.

Resultat: Parkeringsbromsen maste halla maskinen
stilla. (ANSI-standarderna tillater rorelse pa hogst 61 cm
(24 tum pa en timme.) Om maskinen ror sig mer an sa
maste bromsarna justeras. Kontakta din John Deere
aterforsaljare.

0OU01023,0000467-67-13MAR13

Anvandning av korrekt ballast

TCT007879—UN—11JUL13

® Redskap som anvands med denna maskin kan krava

viktning for att forhindra valtning och férlorad kontroll
nar redskapet hjs.

e Ballasten kan variera beroende pa modellen och aret
pa maskinen eller redskapet.

® Se instruktionsboken for redskapet och kontakta en
aterforsaljare for information om viktbelastning.

0OU02005,0000060-67-05JUN14

Justering av satet (Deluxe-fjadring)

Justering av sateslage
1. Sitt ned pa satet.

2. Dra forarsatets justerspak uppat, ut ur det sparrade
laget.

3. Skjut satet framat eller bakat till 6nskat Iage. Foraren
ska kunna vila hoger hal stadigt pa golvet framfor
fram- och backpedalerna.

4. Slapp spaken.
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maskinen

Justering av séatesfjadringens spanning

1. Justera vredet for satets fjadring medan du
kontrollerar viktindikatorn.

2. Matcha forarens vikt mot vardet som visas i
viktindikatorn. Satet maste fjadra nagot, sa att
satesbrytaren aktiveras och motorn kan startas.

Justering av sitshojd

1. Dra upp satesplattans framdel och
héjdjusteringsspaken tills sadteshojdssparren lossar.

2. Hgj eller sank forarsatet till 6nskad hdjd. (Det finns
fyra lagen.)

3. Lossa sateshdjdssparren och fortsatt att rora satet
nagot tills det sparras pa plats.

0OU01023,0000469-67-13MAR13

Justering av satet (Deluxe-fjadring)

Justering av sateslage
1. Sitt ned pa satet.

2. Dra forarsétets justerspak uppét, ut ur det sparrade
laget

3. Skjut satet framat eller bakat till dnskat lage. Foraren
ska kunna vila hoger hal stadigt pa golvet framfér
fram- och backpedalerna.

4. Slapp spaken.

Justering av sétesfjadring

Vrid vredet till dnskat lage pa mataren i enlighet med
férarens vikt.

Justering av ryggstod

e For tillbaka satet till vertikalt lage genom att vrida
vredet at hdger (medurs).

® Vrid vredet at vanster (moturs) for att falla satet nagot
bakat.

Justering av svankstod

® Vrid svankstodets vred at vanster (moturs) for att
minska svankstodet.

® Vrid svankstodets vred at hoger (medurs) for att Oka
stodet.

Justering av armstoéd
® FOr att hoja eller sanka armstoden pa bagge sidor:

TCAL43313—U—14MAR13
a. Avlagsna de tva bultarna (F) och hoj armstédet
och fastet (G) till nasta uppsattning hal.

b. Montera bultarna och dra at.
e For att andra vinkel pa armstddet pa bagge sidor:

TCAL43314—UN—14MAR13
a. Lyft armstddet for att visa vredet (H).

b. Vrid vredet (H) for att hoja eller séanka vredshojden
och andra armstddets vinkel.

0OUO01023,000046A-67-13MAR13

Anvanda sakerhetsbaltet

VARNING: Anvand alltid sakerhetsbalte vid
anvandning av maskinen med ett
overstortningsskydd i uppréatt lage. Hoppa ej ut
fran maskinen om maskinen vilter.

Om overstortningsskyddet maste vara fallt for
att maskinen ska kunna utféra arbete i ett
omrade med lag fri héjd, anvand inte
sdkerhetsbiltet. H6j 6verstortningsskyddet och
anvand sakerhetsbiltet sa snart forhallandena
tillater detta.

1. Sitt i satet.
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Anvanda maskinen

TCAL43315—UN—14MAR13
2. Dra ut sakerhetsbaltets spanne (A) och dra baltet
over knat i en kontinuerlig rorelse.

3. Skjut in sakerhetsbaltets spanne i sparren (B) tills det
lases pa plats.

4. Lossa sakerhetsbaltet genom att trycka pa den réda
knappen (C) pa sparren.

0OU01023,000046B-67-29JUN22

Justera rattstangen

A VARNING: Risk for personskador! Justera inte
ratten ndr maskinen ar i rorelse. Foraren kan
forlora kontollen 6ver fordonet.

e Stanna maskinen innan ratten justeras.
e Las ratten i ett fast lage innan fordonet kors.

1. Stanna maskinen.

TCT009086—UN—04NOV13

2. Dra upp spaken (A) styrstangens lutning for att
frigbra styrstangen.

3. Flytta rattstangen framat eller bakat till 6nskat lage.

4. Tryck in spaken igen for att lasa rattstangen pa plats.

OUMX068,0000681-67-20MAR 14

Kraftuttagskontakt

Startmotorn aktiveras om kraftuttagets omkopplare ar
PA, kraftuttaget aktiveras dock inte férran omkopplaren
manovreras. Stang AV PTO-kontakten, och satt sedan
PA den. Kraftuttaget kopplas ur om nagot av foljande
tillstand foreligger:

® Hdg kylvatsketemperatur.

Lagt motoroljetryck.

Hog hydrauloljetemperatur.

Huvudbromspedalen ar nedtrampad.

For att stdnga av kraftuttaget: Tryck
kraftuttagsomkopplaren till av-lage.

e For att sla pa kraftuttaget: Tryck omkopplaren till PA-
lage.

OUMX068,00006A7-67-02NOV15

Anvandning av tandningslaset

OBS: Startmotorn kopplas endast pa om féljande
tillstand féreligger:

® Huvudbromspedalen &r nedtrampad.
® Drivpedalerna éar i neutralléget.

TCAL43316—UN—14MAR13

® For att stdnga av tdndningen, vrid nyckeln (A) till
stopplaget (B).

e Vrid nyckeln till RUN-laget (C) for att vrida pa
tdndningen. Summern ljuder och féljande
indikatorlampor pa instrumentpanelen tands:

- Lampan fér motoroljetryck

- Lampan for batteriladdning

- Lampan for kylvatsketemperatur

- Motorns glédstiftlampa (endast diesel)




Anvanda maskinen

® For att starta motorn, vrid nyckeln till START-laget
(D). Vrid nyckeln till KOR-laget (C) sa fort motorn
startar.

OBS: Med tandlaset i START-lage, ténds foljinade
varningslampor pé férardisplayen:

- Motorns oljetryckslampa:
- Kontrollampa for kylvatsketemperatur:
- Indikator fér hydrauloljetemperatur

0OUO01023,000046E-67-16NOV15

Anvandning av gasspaken

® Dra gasreglaget bakat for lag tomgang. Anvand detta
lage for att starta motorn och koéra klipparen i trdnga
utrymmen.

e Skjut gasreglaget helt framat till 1aget for hog
tomgang vid transport och klippning.

0OUO01023,000046F-67-13MAR13

Anvanda hyttreglagen

Anviandning av temperaturreglagen

TCT008311—UN—13AUG13
A—Luftkonditionerings- och avisningsbrytare
B—Vridreglage for luftkonditioneringens temperatur
C—Varmarens temperaturreglagevred
D—Vridreglage for flaktstyrka

Luftkonditionering och avisningssystem

® Tryck in den 6vre delen pa luftkonditionerings- och
avvisningsbrytaren for att satta PA systemet. Tryck
pa nederdelen av brytaren for att stidnga AV
systemet.

Justering av luftkonditioneringstemperatur

® Vrid reglaget for luftkonditioneringstemperatur
medurs for att cirkulera varmare luft genom
ventilerna. Vrid reglaget moturs for att cirkulera
kallare luft genom ventilerna. Den tjockare blaa linjen
pa reglagedekalen indikerar en svalare
temperaturinstallning, och den tunna linjen indikerar
en mindre sval installning.

Justering av varmarens temperatur

® Vrid reglaget for varmarens temperatur medurs for
att cirkulera varmare luft genom ventilerna. Vrid
reglaget moturs for att cirkulera kallare luft genom
ventilerna. Den tjockare réda linjen pa
reglagedekalen indikerar en varmare
temperaturinstéllning, och den tunna linjen indikerar
en mindre varm installning.

Justering av flaktstyrka

TCT008312—UN—13AUG13
Vrid flaktens hastighetsreglage till 6nskad instéalining

AV (A)
Lag (B)
Medel (C)
Hog (D)

Anvandning av ljusomkopplare

A

VARNING: Risk for personskador! Anvand inte
maskinen pa vagar med ljusomkopplaren i
arbetsldge. De bakre arbetsbelysningarna kan
blanda eller forvirra forare i métande fordon.

TCT008314—UN—13AUG13
A—Alla lampor slackta.

B—Varningsblinkers och bakljus ar pa.

C—Trafiklage: stralkastare, bakljus och varningsblinkers ar pa.
D—Faltlage: stralkastare och vald arbetsbelysning ar pa.

28



Anvanda maskinen

Anvandning av innerbelysning

VIKTIGT: Risk for sakskador! Innan du gar ut ur
hytten, ska du se till att taklampan ar avsténgd. |
annat fall kan batteriet laddas ur.

TCT008313—UN—31MAR14
Taklampan har tva lagen:

e PA (A) — Taklampan tands.
e AV (B) — Taklampan lyser inte.

Anvandning av kérriktningsvisare

® Tryck ner vanster del av korriktningsvisaren for att
indikera vanstersvang.

® Tryck ner hoger del av koérriktningsvisaren for att
indikera hogersvang.

Anvanda vindrutetorkare

OBS: Den frémre vindrutetorkaren atergar till
parkeringsldge nér den slas av.

TC102111—UN—24MAY22
Det framre vindrutetorkarreglaget har tre lagen:

e AV (A)
e LANGSAMT (B)

e SNABBT (C)
® Vindrutespolare (D) (tryck nedat for att anvanda)

0OU02005,0000110-67-24MAY22

Oppna motorhuven

VIKTIGT: Risk for sakskador! Anvand inte maskinen
med motorhuven 6ppen. Motorhuven maste
vara stangd for kylning av motorn och
avgassystemet ska fungera korrekt.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet).

OBS: En del modeller &r utrustade med en lasspérr.
Denna maste forst lossas.

TCT007880—UN—11JUL13
2. Lyft sparrmekanismen (A) och Ias upp huven.
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TCT007881—UN—11JUL13

3. Lyft huven (B) och stéll den i 6ppet lage.

4. For att stdnga motorhuven, sank ned den éver
motorutrymmet.

5. Koppla in sparrhaspen med haken och vrid bakat for
att sakra den.

6. Du laser motorhuvens sparr genom att satta i
nyckeln i nyckelhalet och vrida den medurs (om
tillvalslaset ar installerat).

OUMX068,000068A-67-07AUG18

Oppna serviceluckan

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

TCT008233—UN—06AUG13
2. Lossa serviceluckans sparr (A) genom att vrida den
3/4 varv moturs med en stor skruvmejsel.

3. Lyft upp och ta bort serviceluckan (B).

0OU02005,0000203-67-20SEP13

Anvandning av fyrhjulsdrift (4WD) (1550,
1570, 1575)

VARNING: For att undvika att férlora kontrollen
eller orsaka onddiga skador pa underlaget,
svang inte snabbt, da maskinens fyrhjulsdrift ar
inkopplad. Anvand inte fyrhjulsdriften langre an
nodvandigt.

® Dra fyrhjulsdriftsspaken bakat for behovsstyrd
fyrhjulsdrift. Bakhjulen kopplas in nar slirning av
framhjulen avkanns och kopplas ur automatiskt.
Bakhjulen kors inte i backlage.

® For fyrhjulsdriftsspaken framat for permanent
fyrhjulsdrift. Fyrhjulsdriften lases for framatkérning
och backning.

® Fardas (langsamt) framat och dra
fyrhjulsdriftsspaken framat for att underlatta
inkopplingen av behovsstyrd fyrhjulsdrift.

® Fardas (langsamt) bakat och dra fyrhjulsdriftsspaken
bakat for att underlatta urkopplingen av
fyrhjulsdriftssparren.

0OU02005,0000065-67-09NOV15

Fyrhjulsdrift (4WD) (1580 och 1585)

VARNING: For att undvika att forlora kontrollen
eller orsaka onddiga skador pa underlaget,
svéang inte snabbt, da maskinens fyrhjulsdrift ar
inkopplad. Anvand inte fyrhjulsdriften langre an
nodvandigt.
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e For fyrhjulsdriftsspaken till mittlaget for behovsstyrd
(automatisk) fyrhjulsdrift. Bakhjulen kopplas in nar
slirning med framhjulen avkanns och kopplas ur
automatiskt eller nar man backar med maskinen.

® For 4WD-spaken bakat for att koppla ur 4FWD.

e For fyrhjulsdriftsspaken framat for permanent
fyrhjulsdrift. Fyrhjulsdriften lases for framatkdrning
och backning.

e Fardas (langsamt) framat och dra
fyrhjulsdriftsspaken framat for att underlatta
inkopplingen av behovsstyrd fyrhjulsdrift.

e Fardas (langsamt) bakat och dra fyrhjulsdriftsspaken
bakat for att underlatta urkopplingen av
fyrhjulsdriftssparren.

0OU02005,0000066-67-09NOV15

Transaxel med tva hastigheter (1580 och
1585)

® Dra upp transaxelvaxelspaken med tva hastigheter
till hogsta laget for att vaxla up till en hdg vaxel. Detta
anvands for att transportera maskinen eller flytta
snabbt vid lattare tilldmpningar.

e | agg transaxelvaxelspaken med tva hastigheter i
mittlaget for att vaxla till neutrallaget med transaxeln.
Detta lage anvands for att skjuta pa eller bogsera
maskinen.

® Tryck ned transaxelvaxelspaken med tva hastigheter
till lagsta laget for att vaxla ner till en lag vaxel. Detta
anvands for att aka i uppforsbacke och for att fa extra
kraft att kéra genom djupt gras eller djupa material.

® Om du kor maskinen sakta utan belastning medan
du byter vaxel gar vaxlarna i lattare.

0OU02005,0000067-67-04NOV13

Anvanda forardisplayen

TCT007012—UN—18MAR13

A—Timmataren visar antalet timmar som motorn varit
igang. Elektroniska timmatare kan avlasas med
tandningsnyckeln i ON-lage. Anvand timmataren
och serviceschemat for att kontrollera nar service
behdver utféras pa maskin och klippdacket.

B—Motorkylvatsketemperatursindikator lyser om
motorns temperatur blir fér hdg. Stang av motorn
och utred orsaken.

C—Batteriladdningsindikator lyser da generatorn inte
alstrar tillrackligt med strom. Stang av motorn och
utred orsaken. Indikatorlampan blinkar aven en
diagnostisk kod som hjalper foraren att identifiera
drifts- och elproblem. Koderena anges i Felsokning
fran satet i avsnittet Kérning i denna manual.

D—Hydrauloljetemperaturindikator lyser da
hydrauloljans temperatur ar hég. Stoppa alla
hydraulfunktioner omdedelbart. Lat
hydrauloljetemperaturen ga ner genom att lata
motorn ga pa tomgang utan belastning. Darmed
fortsatter olja att floda genom oljekylaren och kyla
motorn. Kontrollera oljenivan och se till att
oljekylarens kylrér ar rena. Fortsatt kérning kan
orsaka hogre temperaturer och leda till skador.

E—Motorluftforvarmarens indikator (dieselmodeller)
lyser da tandningslaset vrids till korlaget. Lampan
slacks efter cirka tre till femton sekunder.

F—Serviceindikator galler inte fér denna maskin.

G—Motoroljetrycksindikatorn lyser da
motoroljetrycket ar Iagt. Om lampan lyser da motorn
ar igang ska du omedelbart stdnga av motorn.

Kontakta din John Deere-distributor.
OUMX068,0000690-67-26MAR14

Anvanda hydrostatpedaler

Framatpedalen:

1. Trampa ned framatpedalen nagot for att kora framat.
Tryck ned pedalen langre for att kdra snabbare.
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Anvanda maskinen

2. Slapp upp pedalen for att aterga till neutrallaget och
stoppa Klipparen.

Backpedalen:

AVARNING: Roterande blad &r farliga. Barn och
personer i narheten kan skadas av roterande
blad.

Kontrollera noggrant omradet runt fordonet
innan backning.
1. Trampa ned backpedalen nagot for att backa. Tryck
ned pedalen langre for att kdra snabbare.

2. Slapp upp pedalen for att aterga till neutrallaget och
stoppa Klipparen.

0OU01023,0000478-67-13MAR13

Anvandning av bromsar
Anvianda huvudbromspedalen

OBS: Néar huvudbromsen inkopplas, stdngs kraftuttaget
av.

Trampa ned huvudbromspedalen for att halla maskinen
stillastaende i sluttning eller vid nédstopp. Kraftuttaget
kopplas ur da huvudbromspedalen trampas ned och da
bromsen slapps maste kraftuttagskontakten
ateraktiveras for att ater starta kraftuttaget.

Anvandning av parkeringsbromsen

1. Las parkeringsbromsen genom att dra
parkeringsbromsspaken (B) uppat och trampa ned
huvudbromspedalen (A) helt. Pedalen ska forbli last i
nedlaget.

2. Lossa parkeringsbromsen genom att trampa ned
huvudbromspedalen och féra
parkeringsbromsspaken nedat. Frigor
huvudbromspedalen.

Anvanda styrbromsar

Styrbromsarna anvands for att andra riktning snabbt
inom maskinens bredd. Undvik att lasa hjulet med
styrbromsen pa stallen dar skada pa grasytan inte ar
acceptabel. Styrbromsar svanger inte maskinen om
draghjalpen ar inkopplad.

1. Trampa ned hdger styrbromspedal fér att bromsa
eller stoppa hdger framhjul, medan det vanstra hjulet
har drivning. Maskinen svanger at hoger. Slapp
styrbromspedalen for att fortsatta att kora rakt.

2. Trampa ned vanster styrbromspedal for att svanga at
vanster.

0OU01023,0000479-67-13MAR13

Anvandning av draghjalpspedalen

Draghjalpssparren anvands for att forbattra dragkraften
i sluttningar och pa hala underlag. Framre drivaxeln
lases sa att framhjulen svanger tillsammans.

VIKTIGT: Felaktig anvandning av dragkraftshjialpen
kan skada transaxeln:

® Minska hastigheten och lat drivhjulen rotera
med samma hastighet innan inkoppling eller
urkoppling av dragkraftshjalpen.

e Koppla ur dragkraftshjalpen vid kérning pa
torr asfalt eller betong.

¢ Anvand endast dragdraftshjalpen nar det ar
nédvandigt att fa forbattrat markgrepp.

Gor sa har for att sparra draghjalpen

Trampa ned draghjalpens laspedal med vanster fot och
hall den nedtrampad.

Gor sa har for att lossa draghjélpen

1. Slapp pedalen.

2. Draghjalpen forblir last sa lange hjulen snurrar olika.
S4& snart belastningen pa transmissionen ar
utjdamnad och minskad, kopplas draghjalpssparren ur
automatiskt.

0OUO01023,000047A-67-13MAR13

Anvandning av branslekran

OBS: Stang brénslekranen nédr maskinen férvaras eller
vid transport pa slap.

TCT008008—UN—29JUL13
Bildanmérkning: Modell 1550 visas.

Oppna motorhuven. Branslekranen (A)finns pa motorns
vanstra sida.

® GOr sa har for att 6ppna branslekranen:
- Vrid vredet sa att visaren pekar nedat.




Anvanda maskinen

e Gor sa har for att stanga branslekranen:

- Vrid vredet sa att visaren pekar bakat.
OUMX068,0000692-67-26MAR14

Hojning och sankning av
overstortningsskyddet

Hoja ROPS-skyddet

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

TCT007882—UN—11JUL13
2. Avlagsna fjadersprinten (A) fran den borrade tappen
(B) pa dmse sidor om ROPS-skyddet.

3. Avlagsna den borrade tappen pa émse sidor om
ROPS-skyddet.

TCT007883—UN—01NOV13

4. Fall upp ROPS-skyddet i uppratt lage.
5. Montera den borrade tappen (B) i halen pa 6mse

sidor av ROPS-skyddet och sakra med fjadersprintar
(A).

Sanka ROPS-skyddet

VARNING: Anvédnd alltid sdkerhetsbilte vid
anvandning av maskinen med ett fillbart
overstortningsskydd i upprétt lage. Hoppa ej ut
fran maskinen om maskinen vilter.

Om overstortningsskyddet maste vara fallt for
att maskinen ska kunna utfoéra arbete i ett
omrade med lag fri héjd, anvand inte
sdkerhetsbiltet. Hoj 6verstortningsskyddet och
anvand sakerhetsbiltet sa fort forhallandena
tillater.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet).

2. Avlagsna fjadersprinten (A) fran den borrade tappen
(B) pa dmse sidor om ROPS-skyddet.

3. Avlagsna den borrade tappen pa dmse sidor om
ROPS-skyddet.

4. Dra ROPS-skyddet bakat for att sénka det.

5. Satt tillbaka de borrade tapparna och
fijadersprintarna for att sikra ROPS-skyddet pa plats.

0OU02005,000006C-67-04NOV13

Hojning och sankning av redskap

AVARNING: Hoj inte redskapet i sluttningar eller

under korning i hog hastighet eftersom
maskinens stabilitet kan ga férlorad. Undvik
héftiga inbromsningar med upphdjt redskap.

Kraftuttaget fortséatter att ga sedan redskapet
hojts. Stang av kraftuttaget innan redskapet
hojs.

Redskapet sanks nar lyftspaken trycks framat,
aven nar motorn ar avstiangd och foéraren inte
sitter i satet. Anvand aldrig reglagen nar du inte
sitter i satet. Kontrollera att omradet under
redskapet ar tomt, innan det sdnks ned.

Koppla fran kraftuttaget. Kraftuttaget stoppas inte nar ett
redskap hdjs. Redskapet fortsatter att kdras i det
upphojda laget.

Hoja redskap

® Dra spaken bakat. Redskapet hojs tills spaken
slapps eller tills redskapet nar det hdgsta laget.

Sédnka redskap

® Tryck spaken framat. Redskapet sanks tills antingen
spaken slapps eller redskapet nar marken beroende
pa vilket som intraffar forst.
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Anvanda maskinen

Redskap i flytlage

® Tryck lyftspaken framat till den lases i flytande lage.
Redskapet hojs och sanks, efter behov, sa det foljer
markkonturen.

0OUO01023,000047E-67-04NOV13

Anvanda reglagespakarna for extra

hydraulik

1. Flytta reglagespakarna fram och tillbaka flera ganger
for att minska systemtrycket.

2. Ta bort dammskydden fran kopplingarna.

3. Se instruktionsboken fér anvisningar om hur du
ansluter redskapets hydraulslangar och anvander
redskapet.

Reglagespakarnas hydrauliska funktion beror pa
redskapet:

® Dra spakarna bakat for att trycksatta ledningen med
hankoppling och anvanda redskapets funktion.

e Skjut spakarna framat eller bakat till mittiaget for att
jamna ut trycket i bada kopplingsledningarna.

e Skjut spakarna framat for att trycksatta ledningen
med honkoppling och anvanda redskapets funktion.

MX00654,00001F5-67-18DEC14

Starta motorn

AVARNING: Avgaser fran motorn innehaller
kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dédsfall.

e Flytta fordonet utomhus innan motorn
startas.

e Anvand inte motorn i ett slutet utrymme dar
det saknas tillrécklig ventilation.

® Anslut en rérférlangning till avgasroéret for
att leda bort avgaserna fran platsen.

e Slapp in frisk luft for att skingra avgaserna
fran platsen.

OBS: Motorn startar om inte kraftuttaget &r avstéangt och
huvudbromspedalen har trycks ned.
1. Oppna branslekranen.

2. Sitti forarsatet. (Satet ska fjadra ned nagot sa att
satesbrytaren aktiveras.)

3. Satt pa sakerhetsbaltet (om inte ROPS-skyddet ar i
hopfallt I1age).

4. Tryck ned huvudbromspedalen om
parkeringsbromsen inte ar last.

5. Tryck ned kraftuttagsvredet till [age av.

Dra gasspaken bakat till Iaget for lag tomgang.
Vrid nyckeln till lage pa.

Endast 1550: Vanta pa att motorns
forvarmningslampa tands.

VIKTIGT: Varm inte startmotorn for mycket. Lat inte
startmotorn ga langre an tio sekunder at
gangen. Om motorn inte startar, vinta i tva
minuter innan du forsoker igen.

9. Hall inte tdndningsnyckeln i startlaget langre an tio
sekunder. Slapp tillbaka nyckeln till korlaget da
motorn startar.

e Om startmotorn kopplas in men motorn inte
startar, vanta tva minuter och forsok igen i hogst
tio sekunder.

VIKTIGT: Lat inte motorn ga i tomgang under langa
perioder. Omattlig tomgangskorning kan leda
till att motorn bli 6verhettad, kol byggs upp och
daliga prestanda.

10. Varm upp motorn pa halvgas ett par minuter innan
maskinen kors.

0OU02005,000006D-67-04NOV13

Stanga av motorn

1. Tryck ned kraftuttagets kontakt till URKOPPLAT
lage.

2. Flytta gasreglaget tillbaka till 1aget LAG TOMGANG.
Lat motorn ga pa lag tomgang nagra sekunder.

. Las parkeringsbromsen.
. Sank redskapet till marken.
. Vrid tdndningslaset till STOPP-laget.

. Avlagsna nyckeln.

o b~ W

0OU02005,000006E-67-29JUL13

Transportera maskinen
1. Stang av PTO-kontakten.

2. Sank redskapet till marken.

3. Om det ar nédvandigt att transportera med redskapet
nedsankt, se till att redskapet ar last i flytande lage.
Transportera vid laga hastigheter.

4. Om det ar nédvandigt att transportera med hojt
redskap bdr haftiga inbromsningar och sluttningar
undvikas samt en en lag transporthastighet hallas.

0OU02005,000006F-67-04NOV13
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Anvanda maskinen

Flytta maskinen med motorn avstangd

A VARNING: Nar 6verstromningsventilen ar
oppen kan maskinen roras fritt.

e Oppna inte dverstromningsventilen nir
maskinen har stannat pa en sluttning,
eftersom det finns risk att den rullar nedat
utan kontroll.

VIKTIGT: Transmissionen kan skadas om maskinen
bogseras eller flyttas pa fel satt:

e Flytta endast maskinen for hand.

e Anvand inte ett annat fordon for att flytta
maskinen.

® Bogsera inte maskinen.

Koppla TILL t&dndningen.

1550, 1570, 1575
1. For fyrhjulsdriftsspaken till framatlaget.

" TL43326—UN—14MAR13
2. Oppna serviceluckan och ta reda pa den réda platen
(A) pa hoger sida av transaxelhuset.

3. Las parkeringsbromsen.

® Om du ska skjuta maskinen korta strackor framat,
tryck in och frigér den dvre avlastningsventilen (B)
med ett litet verktyg.

® Om du ska skjuta maskinen korta strackor bakat,
tryck in och frigér den nedre avlastningsventilen
(C) med ett litet verktyg.

e For att manuellt skjuta maskinen langre strackor
framat och bakat avlagsnar man de tva M8-
flansmuttrarna och monterar plattan pa de nedre
borrade halen (D). Sakra muttrarna.

4. Lossa parkeringsbromsen.

5. Skjut maskinen langsamt for hand eller med hjalp av
vinsch och anvand bromsarna vid behov.

6. Anvand inte ett annat fordon for att skjuta eller
bogsera klipparen i hog hastighet.

7. Om den roda platen flyttades till den nedre

uppsattning med hal, flytta tillbaka den till dess
ursprungliga lage.

1580, 1585

1. Tryck ned fyrhjulsdriftsspaken till 1aget for
tvahjulsdrift.

2. Lagg transaxelvaxelspaken med tva hastigheter till
neutrallaget i mitten.

3. Lossa parkeringsbromsen.

4. Skjut maskinen langsamt for hand eller med hjalp av
vinsch och anvand bromsarna vid behov.

0OU02005,0000070-67-29JUL13

Transport av maskin pa slapvagn

VARNING: Var extra forsiktig nar maskinen
lastas pa och av fran sldapvagnen eller lastbilen.

e Parkera sldpvagnen pa ett plant underlag.

e En sldpvagn med sidor reckommenderas att
anvandas.

e Hall hjulen pa avstand fran branter och
kanter.

o Backa sakta och rakt.

e Stang bransleavstiangningsventilen om en
sadan finns utrustad.

VIKTIGT: Transport av en maskin pa en slapvagn
eller lastbilsflak under hoga hastigheter, kan
resultera i att huven eller motorhuven falls upp
och eventuellt lossnar, om den inte ar
fastsakrad.

® Placera maskinen pa slapvagnen sa att
huven eller motorhuven 6ppnas fran
slapvagnens baksida, for att forhindra att
huven blaser upp.

e Fast fast huven eller motorhuven med
befintliga maskinlas och sparrar.

e Fast fast huven eller motorhuven med
spannremmar om inga las eller sparrar finns.

Slapvagnen maste vara férsedd med lagenliga skyltar

och lampor.

1. Stoppa kraftuttaget.

2. Kor upp pa det extra kraftiga slapet med redskapet
hojt.

3. Sank ned redskapet till slapets flak.

4. Stanna motorn, ta ur startnyckeln och dra at
parkeringsbromsen.

5. Stang branslekranen (endast dieselmodellen).

6. Fast maskinen med kraftiga spannremmar, kedjor
eller kablar.
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Anvanda maskinen

OBS: Bade bakre- och framre spannremmar maste
riktas nedat och utat fran maskinen.

TCAL43327—UN—14MAR13
Stréomuttaget tillfor 12 volt likstrom (VDC) till eldrivna
tillbehor. Det har en sakring pa 10 A och fungerar
oavsett tandlaslage. Uttaget har ett vadertaligt fjadrande
: lock. Koppla alltid ifrdn anordningar och sténg luckan
TCT008010—UN—11DEC13 innan du férvarar maskinen.

7. Satt fast bakre remmar. 0U01023,0000484-67-13MAR13

® |ngen viktsats installerad: Satt fast bakre remmar i
de lodrata springorna (A) i bakpanelen.

e Viktsats installerad (visas inte): Satt fast bakre
remmar pa viktsatsens faste.

TCT008011—UN—11DEC13
8. Séatt fast framre remmar runt fradmre transaxel (B).

9. Kontrollera att motorhuven ar stangd och last. Fall
ihop ROPS-skyddet for att undvika problem med
frigang pa hojden pa slapet.

0OU02005,0000071-67-11DEC13

Anvanda stromuttag

AVARNING: Anvand inte elektroniska apparater

eller horlurar da du kér maskinen. Lat inte
elkablar hanga in i féorarstationen och
maskinens sidor.
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Reservdelar

Servicelitteratur

Om du vill ha en kopia av reservdelskatalogen eller
verkstadshandboken for denna maskin, kontakta:

e USA & Kanada: 1-800-522-7448.
e Alla andra regioner: Din John Deere-aterforsaljare.

0U01023,0000485-67-13MAR13

Reservdelar

Vi rekommenderar att reservdelar och smorjmedel fran
John Deere anvands. Dessa finns tillgangliga hos din
John Deere-aterforsaljare.

Reservdelsnummer kan andras, anvand
reservdelsnummer i listan nedan nar du bestaller. Om
ett nummer andras, kommer din aterférsaljare ha det
senast numret.

Nar du bestaller reservdelar, maste din John Deere-
aterforsaljare ha serienumret eller
produktidentifieringsnumret (PIN) for din maskin eller
ditt redskap. Detta ar de nummer som du antecknat i
sektionen Produktidentifiering i denna handbok.

Bestall reservdelar online

Ga till http://JDParts.deere.com for
reservdelsbestallning och information pa internet.

0OU01023,0000486-67-13MAR13
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Serviceintervaller

Underhall pa maskinen

VIKTIGT: Risk for sakskador! Arbeten under
extrema forhallanden kan kréava tatare
serviceintervaller:

® Motorkomponenter kan bli smutsiga eller
séttas igen vid arbeten i extremt varma,
dammiga eller andra svara férhallanden.

® Motoroljan kan forsamras om maskinen
konstant kors med laga motorvarvtal eller
ofta under korta tidsperioder.

e Hogtryckstvatt kan orsaka skada pa
maskinens komponenter.

Folj nedanstaende tidsscheman for regelbundet
underhall av maskinen.

Parkera fordonet sédkert. Se Saker parkering i sektionen
Sakerhet.

0OU02005,0000291-67-08FEB21

Inkoérning

Efter de forsta 10 driftstimmarna
e Kontrollera och dra at hjulens beslag.

Efter de forsta 50 driftstimmarna

® Byt motorolja och oljefilter.
e Kontrollera transaxeloljan och filtret.

MX00654,0000088-67-16NOV15

Var 50:e drifttimme eller arligen

® Rengor hyttens luftfilter (hyttenheter)

Smorj dackets komponenter.

Smorj klippenheten eller klipparlyftens komponenter.
Smorj drivaxlarna.

Rengor batteristiften och kontrollera batteriets
vatskeniva (i forekommande fall).

Smorj bakaxelns komponenter.

Smorj styrcylindern.

Kontrollera klippdacksremmarna.

Fyrhjulsdriven modell Kontrollera bakaxelns oljeniva.

Kontrollera och dra at hjulens beslag.
0OU02005,0000364-67-02NOV 15

Var 100:e driftstimme
® Smorj bakaxelns ledtapp.
® Smorj hydrostatlanksystemet.

® Smorj styrbromspedalerna.

0OU02005,0000365-67-07MAR14

Var 250:e driftstimme
e Byt motorolja och filter.
e Kontrollera transaxeloljan och filtret.

0OU02005,0000366-67-07MAR14

Var 500:e driftstimme

e Kontrollera atdragningsmomentet for ROPS-
beslagen.

Byt branslefilter.
Fyrhjulsdriven modell Byt bakaxelns olja.
Kontrollera bakaxelns toe-in-justering.

Kontrollera bakaxelns ledtapp med avseende pa
slitage eller skador.

0OU02005,0000367-67-17APR15

Var 1000:e driftstimme

e Kontrollera ventilspelet.

0OU02005,0000368-67-07MAR14

Var 1500:e driftstimme
e Kontrollera kylvatskans fryspunkt och klarhet.
e Kontrollera bransleinsprutarna.

0OU02005,0000369-67-07MAR14

Var 2000:e kortimme, eller vartannat ar
e Byt motorkylmedel och termostat.

0OU02005,000036A-67-06MAR14

Serviceintervaller efter konvertering till
biodieselbransle

VIKTIGT: Anvédnd endast biodiesel som uppfyller
kraven i EN14214 (europeiska standarder) eller
ASTM D-7467 (USA-standarder) i blandningarna
B6 — B20.

Biodiesel maste anvdandas inom tre manader
fran bransleleverantorens produktionsdatum.
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Serviceintervaller

OBS: Vi rekommenderar att du anvédnder John Deere
Biodiesel Fuel Conditioner nér en bréansleblandning
med biodiesel anvénds.

Folj nedanstaende servicerutiner enligt de listade
intervallerna fér maskiner som konverterats for
biodiesel-B6-B20-blandningar:

Dagligen

e Kontrollera och tappa ur vattenseparatorn vid behov.

e Kontrollera motoroljan. Om oljenivan stiger ska
motoroljan bytas omedelbart.

Intervall for byte av motorolja och filter

e Byt vid 50 % av serviceintervallet som listas i
anvandarhandboken fér vanlig dieselférbrukning.

Intervall for byte av branslefilter

® Byt vid 50 % av serviceintervallet som listas i
anvandarhandboken fér vanlig dieselférbrukning.

Var 1000:e driftstimme
® Rengdr, inspektera och justera bransleinsprutarna.

0OU01023,0000493-67-13MAR13
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Smorjningsunderhall

Smorjmedel

VIKTIGT: Anvdnd rekommenderade John Deere-
fetter for att undvika komponentfel och tidig
forslitning.

Rekommenderade John Deere-fetter ar effektiva

vid en genomsnittstemperatur pa -29 till 135
grader C (-20 till 275 grader F).

Kontakt din aterférsaljare for specialfetter, om
du utfor arbeten i andra temperaturomraden.

Foljande fetter rekommenderas:

Hoghastighetstillampningar

Anvand John Deere Multi-Purpose SD Polyurea Grease
eller John Deere Multi-Purpose HD Lithium Complex
Grease till féljande delar:

e Motorns drivaxel (1 stélle).
e Kraftuttagsaxeln (3 stallen).

Andar tillampningar

Anvand John Deere Multi-Purpose HD Lithium Complex
Grease eller John Deere Moly High Temperature EP
Grease till alla andra tillampningar.

Om du inte anvander nagot av de rekommenderade
smorjamnena, ber vi dig anvanda ett universalfett,
NLGI, klass 2. Undvik att anvanda John Deere Moly
High Temperature EP-fett vid
hdghastighetstillampningar som t.ex. pa klipparens
spindlar och bakaxeln.

Vid korning i extremt vata férhallanden kan specialfetter
behdva anvandas. Kontakta en John Deere-
aterforsaljare.

Torka av alla smérjnipplar fore och efter smérjning for att
forhindra kontaminering.

0OU01023,0000494-67-13MAR13

Smorjning av bakaxelns ledbult

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet SAKERHET.)

S e g P

TCAL43328—UN—14MAR13
2. Smdrjnippel for bakaxelns ledtapp (A) finns under

maskinens bakdel mellan ramdelarna nedtill pa
bakaxeln.

3. Smodrj nippeln med John Deere Multi-Purpose HD
Lithium Complex- eller John Deere Moly High
Temperature EP-fett tills fettet sipprar ut framtill och
baktill pa axeln.

0OU01023,0000495-67-13MAR13

Smorjning av bakre parallellstag

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet SAKERHET.)

' TCAL:%;;—UN—MMARB

2. Smorj vanster och hoger sida av bakre parallellstaget
(A) med John Deere Multi-Purpose HD Lithium
Complex- eller John Deere Moly High Temperature
EP-fett.

0OU01023,0000496-67-13MAR13

Smorjning av den hydrauliska
styrcylindern

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet SAKERHET.)

TCAL43330—UN—1.4MAR.13
2. Smorj andarna pa hydrauliska styrcylindern med
John Deere Multi-Purpose HD Lithium Complex-fett
eller John Deere Moly High Temperature EP-fett.

0OU01023,0000497-67-13MAR13
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Smorjningsunderhall

Smorjning av det hydrostatiska Smorjning av kraftuttagets axel
lanksystemet 1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker parkering i avsnittet SAKERHET.)

parkering i avsnittet SAKERHET.)

—

TCAL43331—UN—14MAR13
2. Leta reda pa smorjnippeln for det hydrostatiska
lanksystemet (A); under serviceluckan i
forarplattformen eller bakom hdger framhijul.

3. Smarj lanksystemet med John Deere Multi-Purpose
HD Lithium Complex-fett eller John Deere Moly High
Temperature EP-fett.

0OU01023,0000498-67-13MAR13

Smorjning av motorns drivaxel

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker Lo Tc — R13

parkering i avsnittet SAKERHET.) 2. Smorj smorjnipplarna (A-C) med John Deere Multi-
Purpose SD Polyurea-fett eller John Deere Multi-
Purpose HD Lithium Complex-fett.

3. Pumpa in fett i smorjnipplarna (B och C) tills fettet
sipprar ut ur samtliga fyra lageréverfall pa insidan av
varje kardanknut.

0OUO01023,000049A-67-14MAR13

Smorjning av styrspindlar (endast

tvahjulsdrift)

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet SAKERHET.)

TCT010615—UN—06MAR14
2. Smorj den framre kardanknuten pa motordrivaxeln
(A) med John Deere Multi-Purpose SD Polyurea-fett
eller John Deere Multi-Purpose HD Lithium Complex-
fett.

3. Pumpa in fett i de tva smorjnipplarna (B) tills fettet
sipprar ut ur samtliga fyra lagerdverfall pa insidan av
varje kardanknut.

0OU02005,000036B-67-06MAR14

TCAL43335—UN—14MAR13
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Smorjningsunderhall

2. Styrspindelns smorjnippel (A) finns pa framsidan pa
bakaxelns styrspindlar (endast modeller med
tvahjulsdrift).

3. Smodrj lanksystemet med John Deere Multi-Purpose
HD Lithium Complex-fett eller John Deere Moly High
Temperature EP-fett.

4. Upprepa for styrspindelns smorjnippel pa maskinens
andra sida.

0OU01023,000049B-67-13MAR13

Smorjning av bromspedalernas lanksystem

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

TCAL43336—UN—14MAR13
2. Leta reda pa smorjnipplarna fér bromspedalernas
lanksystem (A och B) framtill till vanster under
forarplattformen.

3. Smdrj lanksystemet med John Deere Multi-Purpose
HD Lithium Complex-fett eller John Deere Moly High
Temperature EP-fett.

0OU01023,000049C-67-13MAR13

Smorjning av forarsatets glidskenor

~

TCAL43337—UN—14M|AR13
1. Smorj forarsatets glidskenor (A) med ett torrt Teflon-
smorjmedel som t.ex. John Deere Super Lube.

2. Spruta pa satets glidskenor medan du skjuter satet
fram och tillbaka.

0OU01023,000049D-67-01APR15

Smorjning av rattstangens lutningslas

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Parkera
maskinen sakert, i avsnittet SAKERHET.)

TCAL43338—UN—14MAR13
2. Dra spaken (A) utat for att frigéra styrstangen.

3. Smdrj kammekanismen (B) med ett torrt smorjmedel,
exempelvis John Deere Super Lube™.

0OU01023,000049E-67-13MAR13

42



Service av motor

Undvik angor

AVARNING: Avgaser fran motorn innehaller
kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dédsfall.

e Flytta fordonet utomhus innan motorn
startas.

® Anvand inte motorn i ett slutet utrymme dar
det saknas tillracklig ventilation.

® Anslut en rorforlangning till avgasroret for
att leda bort avgaserna fran platsen.

e Slapp in frisk luft for att skingra avgaserna
fran platsen.

0OUO01023,000049F-67-13MAR13
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TS1691—UN—18JULO7
Oljeviskositet fér lufttemperaturomraden

Anvand olja med en viskositet som baseras pa den
forvantade lufttemperaturen under perioden mellan
oljebytena.

Foljande oljor fran John Deere reckommenderas:

e John DeerePlus-50™ I
e John DeereTorg-Gard™ Supreme

Andra oljor kan anviandas om John Deere-oljor inte
finns tillgdngliga, forutsatta att de uppfyller nagon
av foljande specifikationer:

® API-serviceklassificering CJ-4 eller CK-4

Plus-50 &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Torg-Gard &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

e ACEA-specifikation E6 eller E9
® JASO-specifikation DH-2

Dieseloljans kvalitet och svavelhalt maste uppfylla alla
gallande avgasregler for omradet dar motorn ska
anvandas.

UP00731,1004800-67-12JAN17

Hodja och sanka satesplattformen

Ho6jning av séatesplattformen

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

AVARNING: Fingrar och hiander kan klammas

eller krossas. Var medveten om potentiella
stédllen dar du kan klammas fast och hall
handerna borta darifran.

TCT009090—UN—O05NOV13

2. Ta bort skruven (A) och lasplaten (B).

3. Dra utlésningsarmen (C) framat samtidigt som du
drar forarsatets ryggstéd framat.

e Satesplattformen hojs till gaskolven ar utfalld och
sparrad i dppet lage.
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Service av motor

Sankning av satesplattformen

1. Tryck in lasspaken (A) pa gaskolven.

2. Dra bakat pa satets ryggstod tills satesplattformen
sanks och lases fast.

3. Montera lasplattan och skruven.

il i il |
TCAL43343—UN—14MAR13

0OUO02005,00002A1-67-05NOV13

Kontroll av motoroljeniva

VIKTIGT: Risk for sakskador! Forhindra att smuts
och andra fororeningar kommer in i
oljestickans ror. Rengoér omradet kring
oljestickan innan den avlagsnas.

Allvarliga motorproblem riskerar att uppsta om
oljenivan inte kontrolleras regelbundet och om
oljenivan &r for lag:

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Tippa satesplattformen framét.

Kontrollera oljenivan innan du anvander
maskinen. TCT010753—UN—27MAR14
Bildanmérkning: Modell 1570, 1575 visas.

Kontrollera oljenivan nar motorn ar kall och
inte kors.

Hall nivan mellan den ovre och undre
markeringen.

Stiang av motorn innan olja fylls pa.

Kontrollera oljenivan tva ganger dagligen om
motorn kors i mer @n 4 timmar per dag.

TCT010754—UN—27MAR14
Bildanmérkning: Modell 580, 1585 visas.

3. Avlagsna oljestickan (A) frdn motorns vanstra sida
under satet. Torka av oljestickan med en ren trasa.
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Service av motor

©
I

——
TCAL43345—UN—14MAR13
4. Satt in matstickan och ta ut den igen. Kontrollera

oljenivan. Oljenivan ska ligga mellan
nivamarkeringarna (B) och (C) pa oljestickan.

e Fyll vid behov pa olja till hogst niva (B) pa
oljestickan.

® Om oljenivan ligger 6ver (B) ska 6verskottet
tappas ur.

5. Satt in matstickan.Satt in matstickan.
6. Sank forarsatets plattform.

OUMX068,0000693-67-27MAR 14

Byte av motorolja och filter
1. Kor motorn for att vdrma upp oljan.

2. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

3. Oppna motorhuv och satesplattform.

4. Placera ett [ampligt karl under avtappningshalet for

olja.

e —
TCT010631—UN—21MAR14
Bildanmérkning: Modell 1550 visas, andra modeller &r
liknande.

5. Avlagsna draneringspluggen (A) under motorn.

6. Avlagsna oljefiltret (B) pa motorns vanstra sida.
Avlagsna filtret genom att vrida det moturs.

7. Rengor filtrets monteringsyta pa motorn med en ren
trasa.

8. Stryk ett tunt lager ren motorolja pa det nya filtrets
packning.
9. Montera det nya filtret.

® \/rid filtret medurs tills tatningsytan vidrér
filterfastet. Dra at ytterligare 1/2—-3/4 varv efter
kontakt med packningen.

10. Montera oljans avtappningsplugg. Dra inte for hart.

TCT010632—UN—21MAR14
Bildanmérkning: Modell 1550 visas, andra modeller &r
liknande.

11. Avlagsna oljepafyliningslocket (C) pa motorns
ovansida.
12. Tillsatt olja till motorn enligt féljande:

Motorolja — Specifikation

1550—Volym. . . .. ... 3,1 liter (3,3 qt.)
1570, 1575—Volym. . . . .. .. ... ... 4,1 liter (4,3 qt.)
1580, 1585—\Volym. . . . . ... ... o 4,8 liter (5,1 qt.)

13. Montera oljepafyliningslocket.
14. Starta motorn.

e Kor motorn péa lag tomgang i ungefar 2 minuter.
e Kontrollera omradet under motorn med
avseende pa oljelackage.

15. Stéang av motorn.

16. Kontrollera motorns oljeniva efter cirka 2 minuter.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Férhindra att smuts
och andra fororeningar kommer in i
oljestickans rér. Rengoér omradet kring
oljestickan innan den avlagsnas.

Allvarliga motorproblem riskerar att uppsta om

oljenivan inte kontrolleras regelbundet och om

oljenivan &r for lag:

¢ Kontrollera oljenivan innan du anvander
maskinen.

e Kontrollera oljenivan nar motorn ar kall och
inte kors.
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Service av motor

e Hall nivan mellan den 6vre och undre
markeringen.

e Sting av motorn innan olja fylls pa.
e Kontrollera oljenivan tva ganger dagligen om

motorn koérs i mer dn 4 timmar per dag.
17. Avlagsna oljestickan. Rengér den med en ren trasa.
18. Satt in matstickan.Satt in matstickan.
19. Kontrollera oljenivan.

® Om oljenivan ar lag, ska du fylla pa olja till
markeringen "FULL" pa oljestickan.

® Om oljenivan ligger over Full-nivan pa
oljestickan, skall 6verskottet tappas ur.
20. Satt in matstickan.Satt in matstickan.
21. Stang motorhuven och sank satesplattformen.

OUMX068,0000694-67-27MAR 14

Rengoring av luftgaller

AVARNING: Tryckluft kan leda till att smuts
kastas ivdg langt.

e Kontrollera att inga personer befinner sig
inom arbetsomradet.

® Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvands for
rengoring.

¢ Reducera da tryckluftens tryck till 210 kPa
(30 psi).

VIKTIGT: En igensatt luftintagssil kan leda till att
motorn 6verhettas och skadas. For att ge ett
tillrackligt luftintag, maste alltid luftintagssilen,
motorns yttre ytor och kyllamellerna halls rena.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Oppna motorhuven.

n TT07884—UN—11JUL13
3. Rengor gallren (A) med borste, tryckluft eller vatten.

4. Stang motorhuven.

0OU02005,0000074-67-29JUL13

Rengoring av oljekylare och kylare

A VARNING: Risk for personskador! Tryckluft kan
leda till att smuts kastas ivag langt.

e Kontrollera att inga personer befinner sig
inom arbetsomradet.

® Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvands for
rengoring.

¢ Reducera da tryckluftens tryck till 210 kPa
(30 psi).

VIKTIGT: Risk for sakskador! Oljekylarspolarna och
kylarens kylflinsar maste rengoras for att
forhindra att motorn 6verhettar och tillata ett
korrekt luftintag.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.
3. Oppna motorhuven.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Vid rengoéring av
kylare och oljekylare haller man munstycket till
tryckluften eller hogtryckstvatten pa minst 15
cm (6 tum avstand fran flinsarna. Spruta pa
kylaren endast framifran (flaktsidan).
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Service av motor

4. Vrid oljekylaren bort fran kylaren:
Maskiner utan luftkonditionering

B TCTO1097—UN—27MAR14
® Rotera de tva handtagen (A) framéat for att frigéra
oljekylaren (B) fran kylarramen.

® Svang ut oljekylaren (B) nagot for att komma at
kylarens flansar (C).

Maskiner med luftkonditionering

TCT007885—UN—21MAR14
® Rotera handtaget (A) uppat och mot maskinens
framsida for att frigra sparren pa
luftkonditioneringens kondensator (B).

TCO7886—UNi13AUG13

e Svang luftkonditioneringens kondensator (B)
framat enligt bilden.

® Rotera de tva handtagen (C) framat och svéng
oljekylaren (D) framat.

. Ta bort smuts och skrap fran kylaren och oljekylaren

med tryckluft eller vatten som sprutas framifrdn mot
baksidan.

. Kontrollera att oljekylarens kylrdr och kylarens

flansar inte ar skadade.

OBS: Innan du roterar oljekylaren tillbaka pa plats, se till

att dra och montera alla slangar i hallare.

. Svang oljekylaren mot kylaren och sakra med tva

handtag.

. Maskiner med luftkonditionering: Montera

luftkonditionerarens kondensator tillbaka pa ramen
och sakra med utlésningssparrens handtag.

. Stang motorhuven.

OUMX068,0000695-67-27MAR 14

Kontrollera indikatorn for igensattning av
luftfiltret
1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker

parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Lyft satesplattformen eller ta bort batterilocket.
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Service av motor

OBS: Om indikatorhuset av plast dr skadat kommer inte papper genom att knacka den mot ett annat
indikatorn att fungera korrekt. foremal.

® Anviand inte tryckluft for att rengora det.

Primart luftrenarfilter

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

Vanta tills motorn har svalnat.
Hoj satesplattformen.

TCAL43353—UN—1I4MAR13
4. Losgor fjaderhakarna (A) och lossa hakarna fran
luftrenarkapan.

TCAL43352—UN—14MAR13
3. Kontrollera luftigensattningsindikatorn (A).

o Nar indikatorfonstret (B) ar gult krévs ingen
service pa luftrenaren.

® Nar indikatorfonstret &r rétt behGver renarinsatsen
bytas ut.

e Vakuumskalan (C) pa indikatorn visar hur mycket
luftrenarens insatser haller pa att igensattas.

TCAL43354—UN—14MAR13

4. Tryck ned gummiknappen (D) ovanpa huset for att 5. Avlagsna luftrenarkapan (B).
aterstdlla indikatorn. 6. Avlagsna och slang primarfiltret (C).
5. Sank ned satesplattformen och montera 7 Sattien nv primarinsats
batterilocket. ) yp :
0UO2005,0000292-67-03NOVAS 8. Montera luftrenarkapan och se till att markningen
"TOP" ar vand uppat.
9. Aterstall luftigenséattningsindikatorn.
Service av luftfilter 10. Starta motorn och lat den ga pa hdg tomgang i 1
VIKTIGT: Kontrollera filterindikatorn dagligen om minut.
maskinen kors i extremt heta, dammiga eller 11. Stang av motorn. Kontrollera
andra svara forhallanden. luftigensattningsindikatorn:
e Kor inte motorn utan att ha installerat ® Om indikatorfonstret forblir gult ar luftrenaren
luftrenarfilter. klar f6r anvandning.
e Tvitta ej pappersfiltren. ® Om indikatorfonstret har blivit rott maste
e Forsok inte att rengora filterinsatsen av sekundarfiltret bytas.
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Service av motor

Sekundart luftfilterelement
1. Avlagsna luftrenarkapan.

2. Avlagsna primara luftfiltret.

TCAL43355—UN—14MAR13
. Avlagsna och kassera sekundarinsatsen (A).

3
4
5
6.

. Montera en ny sekundarinsats.
. Montera primara luftfiltret.

Montera luftrenarkapan och se till att markningen
"TOP" ar vand uppat.

7. Sank ner satesplattformen.

0OU02005,0000293-67-04NOV13

Rengoring av dammtomningsventil

VIKTIGT: Kor inte motorn utan att luftrenarelementet
och dammtomningsventilen av gummi &r
monterade.

1. Parkera fordonet sakert. (Se Saker parkering i
sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.

3. Oppna motorrummet.

TCAL43356—UN—14MAR13
4. Tryck ihop dammtémningsventilen (A) fér rengdring.
Avlagsna och byt ut den om den ar skadad.

0OUO01023,00004A9-67-13MAR13

Kontroll av luftintagsslangar och klammor

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.

3. Oppna motorhuven.

TCT010972—UN—27MAR14

Bildanmérkning: Modell 1550 visas, andra modeller &r
liknande.

4. Kontrollera att luftintagsslangarna (A) inte ar
skadade eller spruckna. Byt ut vid behov.
5. Dra at slangklammorna (B).

OUMX068,0000696-67-27MAR 14

Kontroll av kylarens slangar och klammor

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.
3. Oppna motorhuven.

4. Kontrollera att varken kylarslangar eller
Overloppsslang ar spruckna eller skadade. Byt ut vid
behov.

5. Drag vid behov at kylarslangs- och
Overloppsslangsklammor.

6. Stédng motorhuven.

0OUO01023,00004AB-67-13MAR13
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Dieselmotorns kylvatska
Rekommenderade kylvatskor:
Foljande fardigblandade motorkylvatskor
rekommenderas:

e John Deere Cool-Gard™ Il

e John Deere Cool-Gard™ Il PG

Alla Cool-Gard™ |l fardigblandningar finns inte
tillgangliga i alla lander.

Anvand Cool-Gard™ Il PG nar en kylvatska utan gifter
kravs.

Ovriga rekommenderade kylvitskor
Foéljande motorkylvatska rekommenderas ocksa:

e John Deere Cool-Gard™ Il koncentrat i en 40—60%
blandning med vatten av god kvalitet.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Vid blandning av den
koncentrerade kylviatskan med vatten, anvand
inte mindre an 40 %, eller mer an 60 %
koncentration av kylvatskan. Mindre an 40% ger
otilirackligt korrosionsskydd. Mer én 60% kan
resultera i gelébildning av kylvatskan, och
problem i kylsystemet.

Andra kylvétskor

Andra etylenglykol- eller propylenglykolbaserade
kylvatskor far anvandas om de uppfyller en av féljande
specifikationer:

e Fardigblandad kylvatska som uppfyller ASTM
D6210-specifikationerna

e Kylmedelskoncentrat som uppfyller ASTM D6210 i
en 40-60 % blandning med vatten av god kvalitet

e Fardigblandad kylvatska som uppfyller ASTM
D3306-specifikationerna

e Kylmedelskoncentrat som uppfyller ASTM D3306 i
en 40-60 % blandning med vatten av god kvalitet

Om kylvatskan uppfyller en av dessa specifikationer
men inte finns tillganglig, anvand en koncentrerad
kylvatska eller en fardigblandad kylvatska som har den
minsta halten av foljande kemiska och fysikaliska
egenskaper:

e Kommer i en férpackning utan nitrittillsatser.

e Skyddar kylsystemets metaller (gjutjarn,
aluminiumlegeringar och kopparlegeringar sasom
massing) fran korrosion.

Vattenkvalitet

Vattnets kvalitet ar mycket viktig for kylsystemets
effektivitet. Det rekommenderas att

Cool-Gard é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

kylarvatskekoncentrat baserade pa etylenglykol
blandas med destillerat, avjoniserat eller mjukt vatten.

Intervaller for byte av kylvatska

Kylsystemet skall témmas, spolas och aterfyllas med ny
kylvatska vid angiven intervall, vilken varierar beroende
pa vilken kylvatska som anvands.

Nar CooL-Gard™ || eller Cool-Gard™ [l PG anvands ar
avtappningsintervallet 6 ar eller 6000 drifttimmar.

Om nagon annan typ av kylvatska an Cool-Gard™ ||
eller Cool-Gard™ |l PG anvands, minskar
avtappningsintervallet till 2 ar eller 2000 drifttimmar.

VIKTIGT: Undvik sakskador!

e Anvand aldrig tatningstillsatser i
kylsystemet eller frostskyddsmedel som
innehaller tatningstillsatser.

e Blanda inte etylenglykol- och
propylenglykolbaserade kylvatskor.

e Anvand inte kylvatskor som innehaller nitrit.

UP00731,0000022-67-17JAN19

Sakert underhall av kylsystem

TCAL42226—UN—08MAR13

AVARNING: Kylaren d@r varm och kan orsaka

brannskador. Tryck som har byggts upp kan
leda till en explosiv reaktion hos kylvatskan nar
kylarens lock avlagsnas:

e Stiang av motorn och lat den svalna.

® Avlagsna locket forst nar kylaren och motorn
ar svala nog att kunna vidroras med bara
handerna.

e Vrid locket langsamt till det forsta anslaget
for att slappa ut allt tryck. Avlagsna sedan
locket.

0OUO01023,00004AD-67-14MAR13
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Kontroll av kylvatskeniva

VIKTIGT: Om man anvander en felaktig
kylvatskeblandning kan det skada kylaren:
e Anvind inte motorn med bara vatten.

e Overskrid inte en 50%-blandning av
kylvdtska och vatten.

e For motorblock och kylare av aluminium

krdvs en godkand frostvitska som baseras

pa etylenglykol.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vénta tills motorn har svalnat. Oppna motorhuven.

TCAL43359—UN—14MAR13

3. Oppna langsamt och ta bort kylarlocket (A) och
kontrollera att kylvatskenivan ar upp till
pafyliningshalsen.

4. Oppna luftningsventilen pa kylarens hégra sida om
kylarvatskenivan ar 1ag och fyll pa kylarvatska, och
stédng sedan luftningsventilen.

5. Satt tillbaka kylarlocket.

6. Kontrollera kylvatskans expansionstank. Sakerstall
att dverloppsslangen inte vidrér expansionskarlets
botten.

TCT009084—UN—04NOV13

7. Kylvatskan i expansionskarlet bor vara ungefar

mellan linjerna FULL (B) och LOW (C)| vid normal
arbetstemperatur.

Om kylvatskenivan ar lag, ta bort locket (D) och fyll
pa kylvatska.

Kontrollera slangarnas och slangklammornas skick.
Kontrollera att det inte finns lackor och I6sa
anslutningar.

0OU02005,0000295-67-04NOV13

Service av kylsystem

Témning av kylsystem

1.

Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.

3. Oppna motorhuven.

4. Vrid kylarlocket langsamt till forsta stoppet for att 1atta

pa allt tryck.
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Service av motor

" TCT009085—UN—04NOV13

5. Oppna kylaravtappningen (A) pa kylarens undersida,
under bakre stétfangaren. Tappa ur kylvatskan i ett
kar.

6. Stang avtappningskranen da all kylvatska tomts ut
fran kylaren.

7. Spola kylsystemet.

Spolning av kylsystem

1. Tom kylsystemet och fyll pa med John Deere Cooling
System Cleaner, John Deere Cooling System Quick
Flush eller likvardigt. Fyll kylsystemet med rent
vatten. Folj anvisningarna péa burken.

. Montera och dra at kylarlocket.
. Starta och kér motorn tills den nar arbetstemperatur.

. Stang av motorn.

a A~ WODN

. Oppna kylarens avtappningsventil. Tém kylsystemet
direkt, innan rost och smuts hinner lagga sig.

6. Stang kylarens avtappningsventil.

7. Fyll kylsystemet med rent vatten och upprepa
spolningen tills systemet ar rent.

8. Tom systemet och fyll pa med kylvatska.

Pafyllning av kylsystemet

VIKTIGT: Om man anvander en felaktig
kylvatskeblandning kan det skada kylaren:

¢ Anvand inte motorn med bara vatten.

e Overskrid inte en 50%-blandning av
kylvdtska och vatten.

® For motorblock och kylare av aluminium
kravs en godkand frostviatska som baseras
pa etylenglykol.

1. Lat motor och kylsystem svalna och Oppna sedan
kylarlocket till det forsta stoppet for att slappa ut allt
tryck. Avlagsna locket genom att trycka det latt nedat
och sedan vrida det moturs.

2. Fyll kylsystemet.

e Kylsystemets kapacitet ar enligt féljande:
Kylsystem — Specifikation

1550—Volym. . . .. ... 7.1 liter (7,5 qt)
1570, 1575, 1580 och
1685—Volym. . .. ... . 7,6 liter (8,0 qt)

® | vissa omraden kan frostskydd behdvas mot annu
lagre temperaturer. Las etiketten pa
frostskyddsvatskans behallare eller fraga en John
Deere-aterforsaljare gallande aktuell information
och rekommendationer.

® John Deere Cooling System Sealer eller likvardigt

medel kan tillsattas i kylaren for att tata lackor.
Anvand inga andra tillsatser i kylsystemet.

3. Starta motorn och observera kylvatskenivan i
kylaren. Fyll pa kylvatska, om nivan inte nar upp till
pafyliningshalsen.

4. Montera och dra at kylarlocket. Kér motorn tills den
nar driftstemperatur.

5. Stdng av motorn och lat den svalna.
6. Fyll vid behov pa kylvatska i expansionskarlet.

7. Kontrollera slangarnas och slangkldmmornas skick.
Kontrollera att det inte finns lackor och l6sa
anslutningar.

OBS: Kylvétskans expansionstank anvénds for att fang
upp overskott fran kylaren och férblir ungeféar
halvfull under drift. Kylvétskan flodar tillbaka in i
kylaren efter behov sedan systemet svalnat.

0OU02005,0000076-67-04NOV13

Service pa branslefilter (1550)

A VARNING: Risk for personskador!
Bransleangor ar explosiva och
antdndningsbara:

® Det ar forbjudet att roka vid hantering av
brénsle.

e Hall bransle pa avstand fran flammor eller
gnistor.

e Sting av motorn innan service utfors.
e Lat motorn kyla av helt innan service utfors.
® Arbeta pa en val ventilerad plats.
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Service av motor

® Torka alltid upp utspillt bransle omedelbart.
OBS: Byt ut filtret nér brénslenivan é&r lag.

Kontroll

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.
3. Oppna motorhuven.

TCT008013—UN—29JUL13
4. Branslefiltrets slamskal (A) sitter pa motorns vanstra
sida.

5. Se efter om det finns vatten i slamskalen, vilket
indikeras av att den rdda ringen flyter upp fran
botten.

Rengoring och byte

1. Stang branslekranen (B) genom att vrida spaken till
horisontellt lage.

2. Skruva loss hylsan (C) for att avlagsna skal och filter.
Kassera filtret.

3. Rengor skalen och installera nytt filter.

4. Installera skal och fastring. Dra at fastringen med
fingrarna.

5. Oppna brénslekranen genom att vrida spaken till
vertikalt lage (visas).

6. Floda branslesystemet med hjalp av flédarspaken pa
branslepumpen.

7. Starta motorn och kontrollera att inga lackage
férekommer i systemet.

OUMX068,0000697-67-27MAR 14

Tomning av vattenavskiljare (1570, 1575,
1580, 1585)

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.

TCT010973—UN—27MAR14
3. Branslefiltrets slamskal (A) sitter pa motorns véanstra
sida.

4. Se efter om det finns vatten i slamskalen, vilket
indikeras av att den réda ringen flyter upp fran
botten.

5. Om du hittar vatten, lossa pa avtappningen (B) i
botten pa slamskalen och tappa ur vattnet.

6. Stang avtappningen (B).

OUMX068,0000699-67-27MAR 14

Byte av branslefilter (1570, 1575, 1580,
1585)

A VARNING: Risk for personskador!
Bransleangor ar explosiva och
antandningsbara:

e Det ar forbjudet att roka vid hantering av
bransle.

e Hall bransle pa avstand fran flammor eller
gnistor.

Stang av motorn innan service utfors.

Lat motorn kyla av helt innan service utfors.
Arbeta pa en val ventilerad plats.

Torka alltid upp utspillt bransle omedelbart.

OBS: Byt ut filtret nédr brénslenivan ar lag.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.




Service av motor

3. Oppna motorhuven.

4. Vrid branslekranen, som sitter pa vattenavskiljaren,
till OFF-laget.

TCT010974—UN—27MAR14

. Vrid branslefiltret (A) moturs for att ta bort det.
. Bestryk det nya filtrets tatningsyta med rent bransle.

. Installera ett nytt branslefilter.
. Vrid branslekranen till ON-laget.

© 00 N O O

. Starta motorn och kontrollera att inga lackage
forekommer i systemet.

OUMX068,0000698-67-27MAR 14

Floda branslesystemet

OBS: Det kan bli nédvéndigt att prima brdnslesystemet
nar branslet tagit slut, eller efter byte av
brénslefilter.

. Se till att maskinen star plant, inte i en sluttning.

. Koppla ur kraftuttaget

. Sank tillbehéren till marken.

. Las parkeringsbromsen.

a b WO N =

. Ta ur nyckeln.

TCT009484—UN—11DEC13

Den elektriska hjédlppumpen sitter under sétet pa vénster
sida av maskinen.

6. Vrid tandlaset till lage RUN i 2 minuter innan motorn
startas. Branslepumpen (A) trycksatter branslet och
avlagsnar all luft i systemet.

7. Starta motorn. Upprepa féregaende steg om motorn
inte skulle starta.

0OU02005,00002D3-67-20MAR 14

Kontroll och justering av generatorremmen

A

VARNING: Fingrar, I6sa kladesplagg eller langt
har kan fastna i roterande delar. Vanta tills
motorn och alla rorliga delar har stannat innan
forarplatsen lamnas och justering eller service
av maskinen pabodrjas.

Kontroll av remspéanning

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Vanta tills motorn har svalnat.
3. Oppna motorhuven.
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Service av motor

TCAL43368—UN—14MAR13
4. Kontrollera generatorremmen (A).

e Kontrollera att remmen inte ar utsliten, skadad
eller alltfér spand da den ar monterad pa motorn.

® Tryck med fingret pa remmen ungefar halvvags
mellan generatorn och vattenpumpens remskivor
vid (B). Remmen ska bdjas det specificerade
avstandet. Justera om for hart eller 16st spand.

Specifikation

Generatorrem—Remslack. . . ... .. .... .. 10-15 mm (3/8-1/2 tum)

Justering av remspéanning
. Lossa justerbulten (C).

. Lossa generatorns fastbult (D).
. Anbringa ett tryck utat pa generatorhuset.
. Dra at justerbulten (C) och fastbulten (D).

. Kontrollera remspanningen.

oo O b~ W N =

. Stadng motorhuven.

0OUO01023,00004B5-67-14MAR13

Byte av generatorrem

VARNING: Om huden kommer i kontakt med
heta ytor kan det leda till brannskador. Motorn,
komponenterna och vatskorna kommer att vara
heta om motorn har varit igang. Lat motorn
svalna innan service eller arbeten nidra motorn
och komponenterna utfors.

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering, i avsnittet SAKERHET.)
2. Vanta tills motorn har svalnat.

3. Oppna motorhuven.

TCAL43369—UN—14MAR13

Lossa justerbulten (A).

Lossa generatorns fastbult (B).

Tryck generatorn inat mot motorn for att lossa pa
generatorremmens spanning.

7. Ta bort den slitna generatorremmen fran maskinen.
OBS: Det kan vara nédvéndigt att ta bort generatorns

justerbult for att lossa remmen tillréckligt fér att den
ska komma loss fran remskivorna.

8. Montera en ny rem 6ver flaktbladen och montera
den pa motorn och generatorns remskivor.
9. Justera generatorns remspanning.

. Stdng motorhuven.

0OU02005,000007A-67-29JUL13
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Service pa vaxelspaken

Transaxelolja

50
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1
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Low Viscosity HY-GARD

TCAL43372—UN—14MAR13

OBS: Transaxeln fylldes i fabriken med John Deere HY-
Gard® (J20C) transmissionsolja. Blanda INTE olika
typer av olja.

Anvand endast HY-GARD® (J20C) transmissionsolja.
Anvand inte vatska for automattransmission av typ "F".

Transmissionsoljan John Deere HY-GARD® (J20C) har
en sarskild sammansattning for att ge maximalt skydd
mot mekaniskt slitage, korrosion och skumbildning.

VIKTIGT: Om arbetstemperaturen understiger —18 °
C (0 °F), maste Low Viscosity HY-GARD® (J20D)
anvandas for att undvika skador pa
transmissionen.

0OU01023,00004B8-67-13MAR13

Kontrollera transaxelns oljeniva

1. Kor motorn i 30 sekunder innan du kontrollerar
oljenivan i transaxeln.

2. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

3. Oppna serviceluckan péa forarplattformen.

TCAL43373—UN—14MAR13
4. Oljestickan (A) finns ovanpa transaxeln.

5. Ta ur oljestickan och torka av den med en ren trasa.

6. Satt in oljestickan helt i transaxelhuset och ta ut den
igen.

7. Oljenivan maste ligga inom det kryssade omradet
(XXXXX). Fyll pa olja i transaxeln, om de inte ser olja
pa stickan. Ta bort olja om nivan ar for hog.

8. Satt i oljestickan och stang serviceluckan. Om olja
tillsattes, kontrollera oljenivan sedan maskinen korts.

0OU01023,00004B9-67-13MAR13

Byta transaxelolja och -filter

A VARNING: Utsprutande vitska under tryck kan
tranga genom huden och orsaka allvarliga
skador, inklusive kallbrand.

e Avlasta trycket innan du kopplar bort
hydraul- eller andra trycksatta ledningar.

e Anvand en bit papp eller tra, for att upptacka
lackor. Utsatt inte hdanderna eller kroppen for
hogtrycksvatskor.

¢ Dra at alla anslutningar innan systemet ater
sétts under tryck.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

Sank ner alla tillbehor till marken.

Placera ett avtappningskarl under transaxeln.

TCAL43374—UN—14MAR13

4. Ta bort skrdp och ta bort avtappningspluggarna (A,
B och D) fran platserna som visas ovan. Lat
transaxeln tdmmas.

5. Ta bort transaxelns oljefilter (C) och Iat transaxeln
tdmmas. Rengor oljefiltrets monteringsflans med en
ren verkstadsduk.
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Service pa vaxelspaken

6. Smorj in det nya oljefiltrets packning med nagra
droppar transaxelolja och satt dit filtret pa
monteringsflansen. Dra at filtret 1/2 till 3/4 varv
sedan det vidror flansen.

7. Montera avtappningspluggarna.

v TCAL43375—UN—14MAR13
8. Oppna serviceluckan och ta bort transaxeloljans
pafyliningslock (E).

9. Fyll transaxeln med rekommenderad olja tills nivan
nar 6éverdelen pa oljestickans markeringar (XXX).
Transaxelns torrvolym anges nedan, men den kan
ta mindre nar ett oljebyte utférs. Overfyll inte.

Specifikation
Transaxel (tvahjulsdrift—Volym. . . ............... 8,5 liter (9 qt)
Transaxel (fyrhjulsdrift — 1550,
1570)—Volym. . . . ... 8,7 liter (9,2 qt)
Transaxel (fyrhjulsdrift — 1575,
1580, 1685)—Volym. . . .. ... ... 10,0 liter (10,5 qt)

10. Kor maskinen och vaxla mellan framat- och
bakatpedalerna for att tomma transaxeln pa Iuft.
Stanna maskinen och kontrollera oljenivan igen.

0OU02005,000007B-67-29JUL13

Justering av framat- och bakatpedaler

Justera framat och bakatpedalerna for att se till att
hydrostattransmissionen fungerar inom hela
hastighetsomradet.

Kontroll av framat- och bakatpedalernas roérelse

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Trampa ned framatpedalen helt.

3. Mat avstandet mellan pedalens botten och
golvplattan. Botten pa pedalen ska vara det
specificerade avstandet fran golvplattan. | annat fall,
justera pedalrérelsen.

Specifikation
Framat/bakatpedal till
golvplatta—Avstand. . .. ......... .. ... ... 12,5 mm (0,5 tum)

4. Upprepa steg 2 och 3 fér bakatpedalen.

Justering av framat- och bakatpedalernas rorelse
1. Oppna serviceluckan.

TCAL43376—UN—14MAR13
2. Lossa muttrarna (A och B) fran framatpedalens
l[anksystem.

3. Rotera muttrarna langs kabelanden tills avstandet
mellan golvplatta och framéatpedalens botten ar enligt
specifikationerna med framatpedalen helt nedtryckt.

Specifikation
Framat/bakatpedal till
golvplatta—Avstand. . .. .......... ... ... 12,5 mm (0,5 tum)

4. Dra at muttrarna (A och B).

5. Upprepa proceduren for bakatpedalens lanksystem

0OU01023,00004BB-67-13MAR13

Justera transaxelns neutrallage

VARNING: Endast kvalificerade och utbildade
tekniker far utféra denna justering. En felaktig
justering kan leda till att maskinen inte langre ar
sdker.

Justera transaxelns neutrallage for att sakerstalla att
maskinen inte kryper framat eller bakat nar pedalerna ar
i neutrallage.

1. Parkera maskinen pa ett hart och jdmnt underlag.
Placera kontrollerna i féljande lage:

Kraftuttaget urkopplat.

Fyrhjulsdrift urkopplad (i férekommande fall).

Differentialsparr urkopplad.

Redskap borttaget eller servicelucka last.

Parkeringsbromsen ar sparrad.

Motorn FRAN.

Serviceluckan pa satesplattformen lossad.

2. Blockera bakdacken och hoj maskinen framre del
sa att framdéacken har lyfts fran marken. Placera
pallbockar under vanster och héger sida av
framaxeln och sank ned maskinen pa pallbockarna.




Service pa vaxelspaken

3. Om alternativet fyrhjulsdrift ar installerat, hiss upp
maskinens bakdel sa att dacken gar fria fran
marken. Placera pallbockar under vanster och
hoger sida av bakaxeln och sank ned maskinen pa
pallbockarna.

AVARNING: Hoj inte eller sank redskap eller

koppla in fyrhjulsdrift, differentiallaset eller
kraftuttaget under justering. Hall personer borta
fran maskinen vid korning.

Hoj alltid alla fyra hjulen fran marken om
alternativet fyrhjulsdrift har installerats.
Fyrhjulsdriften ar alltid inkopplad och skjuter
maskinen av pallbockarna om nagot dack far
faste.

Hall undan for dacken medan justeringar utfors.

4. Starta motorn. Lossa parkeringsbromsen.
5. Kontrollera om dacken roterar framat eller bakat.

6. Vaxla mellan hydrostatpedalerna for framat- och
bakatkdrning och lat dem aterga till neutrallaget i
mitten. Kontrollera igen om dacken roterar i
neutrallaget, vilket skulle indikera att justering av
neutrallaget ar nédvandigt.

" TCAL43377—UN—14MAR13

7. Oppna serviceluckan pa forarplattformen.
Justerskruven for neutrallage (A) finns pa
transaxelns ovansida.

8. Lossa lasmuttern (B).
9. Vrid skruven tills dacken slutar rotera.

10. Dra at lasmuttern. Vaxla mellan de hydrostatiska
drivpedalerna och lat dem aterga till neutrallage.
Justera ater skruven vid behov.

0OU01023,00004BC-67-13MAR13

Olja for 4-hjulsdrift

e John Deere GL-5 GEAR LUBRICANT
rekommenderas.

® Andra oljor kan anvandas om de uppfyller foljande
specifikationer:

- API klass GL-5.

0OU01023,00004BD-67-13MAR13

Kontrollera oljeniva for fyrhjulsdrift

i TCAL43376—UN—14MAR13

1. Oppna motorhuven, dar bakaxelns pafyliningslock
och oljesticka (A) finns pa héger baksida av
bakaxeln.

2. Skruva av pafyliningslocket och torka av oljestickan.

3. Montera tillbaka pafyliningslocket i axelhuset men
ganga inte in det.

4. Dra upp oljestickan och kontrollera oljenivan med
den. Oljenivan ska ligga vid XXX-market pa
oljestickan men inte ovanfor dversta market.

5. Fyll pa olja vid behov. Overfyll inte.

0OUO01023,00004BE-67-13MAR13

Byte av olja for fyrhjulsdrift
1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen Sakerhet.)

2. Lyft upp maskinens bakre del sa att dacken lyfts
ovanfér marken och stédja bakaxeln med
pallbockar.

3. Ta bort bakhjulen fran axeln.
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Service pa vaxelspaken

TCAL43379—UN—14MAR13

4. Placera ett avtappningskarl under mitten pa
bakaxelhuset och ta bort avtappningspluggen i
mitten (A).

5. Installera mittersta avtappningspluggen.

" '

TCAL43380—UN—14MAR13
6. Ta bort vanster slutvaxelhusets avtappningsplugg
(B) och lat huset tommas.

Montera avtappningspluggen.

Upprepa steg sex och sju for hoger hus (C).

TCAL43381—UN—14MAR13
9. Avlagsna avluftningsskruven (D) fran ovansidan av
bakaxelvaxelns hdgra och vanstra sida.

10. Fyll bakaxelhuset med olja tills oljan borjar rinna ut

fran avluftningsskruvarna. Montera

avluftningsskruvarna och fortsatt fylla bakaxeln tills
specificerad mangd olja har fyllts pa. Fyll ej pa for
mycket. Kontrollera oljenivan med oljestickan. Kor
maskinen i fyrhjulsdrift och kontrollera oljenivan.

Specifikation
Bakaxelhusets olja—Volym. . . .. ............. 2,1 liter (2 1/4 qt)

0OUO01023,00004BF-67-13MAR13
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Underhall av styrning och bromsar

Justering av skrankning (toe-in)

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen Sékerhet.)

TCAL43382—UN—14MAR13
2. Mat avstandet (A) mellan bakdacken, baktill pa
dacken.

3. Méat avstandet mellan bakdacken vid dackens
framsida.

4. Avstandet fram mellan dacken (toe-in) ska vara
mindre inom specifikationerna an avstandet bak.

Specifikation
Avstand mellan dack (toe-
in)—Avstand. . . ......... .. ... ... 3-9 mm (0,12-0,35tum

TCAL43383—UN—14MAR13
5. Om toe-in maste justeras, gor enligt foljande:

a. Lossa lasmuttrarna (B) pa hoger och vanster
sida av parallellstagsandarna. (Lasmuttern pa
vanstra sidan ar vanstergangad.)

b. Ta bort fjadersprinten (C) fran parallellstagets
kronmutter (D) och ta bort muttern.

c. Ta bort parallelistagets monteringstapp (E) fran
styrarmen (F).

d. Vrid parallellstagets kropp (G) for att justera toe-
in med parallellstagets monteringstapp i uppratt
lage medan parallellstagets vrids.

e. Montera parallellstagets tapp i styrarmen och
montera kronmuttern |6st pa tappen.

f. Mat aterigen toe-in. Om det ar korrekt, dra at
kronmuttern och montera fjadersprinten. Dra at

lasmuttrarna pa vanster och hoger sidan av
maskinen.

0OU01023,00004C0-67-13MAR13

Justering av bromsar

VARNING: Endast kvalificerade och utbildade
tekniker far utfora denna justering. En felaktig
justering kan leda till att maskinen inte langre ar
sdker.

Kontrollera bromspedalens spel

1. Parkera maskinen sakert pa ett plant underlag. (Se
Saker parkering i sektionen Sakerhet.)

2. Frigor parkeringsbromsen.

3. Ta bort bromsens returfjadrar fran bromsarnas
l&nksystem.

4. Blockera svangbroms och huvudbromspedaler i det
hogsta laget.

TCAL43384—UN—14MAR13
5. Kontrollera spelet fér vanster och héger
bromskamarm (A). Spelet ska ligga inom
specifikationerna enligt matning fran anden pa
kamarmen. Om spelet ar stérre an 5 mm maste
bromsarna justeras.

Specifikation
Bromspedal—Axialspel. . .. ... ... ... ... ... L. 3-5mm

Justering av bromsar

TCAL43385—UN—14MAR13




Underhall av styrning och bromsar

1. Vantskruvarna (B) som anvands for justeringen ar
placerade pa bromsstangerna under
forarplattformen.

2. Lossa lasmuttrarna (C) och justera vantskruvarna
tills bromskamspelet ligger inom specifikationerna.
Specifikation
Bromspedal—Axialspel. . . . ...... ... .. .. ... . ... 3-5 mm

3. Upprepa for bromsstangen pa maskinens andra
sida. Hall pedalerna pa vanster och hoger sida jamnt
justerade.

4. Dra at alla vantskruvars lasmuttrar.

5. Om bromsarna inte kan justeras inom
vantskruvarnas I6plangd, kontakta John Deere-
aterforsaljaren.

0U01023,00004C1-67-13MAR13

Justera rattstangens lutningslas

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Parkera
maskinen sakert, i avsnittet SAKERHET.)

-

TCT00907—UN—O4NOV13

4. Dra at nylockmuttern (B) pa rattstdngen enligt
forarens 6nskemal, men dra den inte 6verskrid
specifikationerna.

Specifikation
Rattstangens
nylockmutter—Atdragningsmo-
MENL. .« . 48 N'm (35 ft-Ib)

0OU02005,0000296-67-04NOV13

TCT009086—UN—04NOV13
2. Dra spaken (A) utat for att frigora styrstangen.

3. For rattstangen framat eller bakat for att centrera den
i sitt rorelseomrade.

OBS: Lite torrt smérjmedel pa lutningslasets lasarm gor
att den rér sig lattare.

61



Elservice

Sakert underhall av batteri

TCAL42287—UN—08MAR13

AVARNING: Batteriets elektrolyt innehaller
svavelsyra. Det ar giftigt och kan orsaka
allvarliga brannskador:
e Bar skyddsglaségon och handskar.
e Skydda huden.

¢ Om man rakar svilja elektrolyt, uppsok
omedelbart en lakare.

® Om elektrolyt skvitter in i 6gonen, skolj
omedelbart 6gonen med vatten i 15-30
minuter och uppsok en lakare.

® Om elektrolyt skvitter pa huden, skolj
omedelbart huden med vatten och uppsok en
lakare vid behov.

Batteriet producerar en lattanténdlig och
explosiv gas. Batteriet kan explodera:

® ROk INTE i narheten av batteriet.

e Bar skyddsglaségon och handskar.

e Batteripolerna far inte bryggas med metall.
[}

Avlagsna forst minuskabeln vid
frankoppling.

® Montera minuskabeln sist vid inkoppling.

0OUO01023,00004C4-67-15MAR13

Kontroll av batteriets elektrolytniva

OBS: Fyll endast pa med destillerat vatten for att ersétta
batteriets elektrolyt.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Avlagsna battericellernas kapor. Kontrollera att
kapornas luftningshal inte ar igensatta.

TCAL41096—UN—18JAN13
3. Kontrollera elektrolytnivan. Elektrolytnivan (B) ska
befinna sig ungefar pa mitten mellan
pafyliningshalsens (A) nedre del och ovanpa
plattorna (C).

VIKTIGT: Overfyll inte batterierna. Elektrolyt kan
floda 6ver nar batteriet ar laddat och kan orsaka
skador.

4. Fyll endast pa med destillerat vatten om det behdvs.

5. Montera battericellernas kapor.

0OU01023,00004C5-67-14MAR13

Avlagsnande och montering av batteriet

Avlagsnande

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Skruva av de tva vingmuttrarna (A) och
batteriluckans panel (B).
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TCT008508—UN—20SEP13

. Koppla fran batteriets minuskabel (=) (C).

4. Dra upp det réda plastskyddet (D) fran den positiva

(+) batteriklamman, och koppla loss den positiva (+)
kabelklamman fran batteripolen.

. Ta bort gummiremmen (E) fran botten pa

batterihallarens faste.

. Avlagsna batteriet (F) fran maskinen. Lyft inte

batteriet i batteripolerna.

Montering

1.

Montera batteriet med den positiva polen (+) mot
maskinens baksida.

. Montera gummiremmen i botten pa batterihallarens

faste.

. Installera den positiva kabelklamman (rod kabel) pa

positiv (+) batteripol. Dra plastskyddet éver batteriets
pluskabelklamma.

. Satt den negativa kabelklamman (svarta kabeln) pa

den negativa (-) batteripolen.

. Tillfér sprutsmoérjmedel pa batteripolerna for att

férebygga korrosion.

. Montera batterilockets panel med de tva

vingmuttrarna.

0U02005,0000201-67-20SEP13

Rengoring av batteri och batteripoler

1.

Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Koppla loss och avlagsna batteriet.

3. Rengor batteriet med en I6sning av fyra matskedar

natriumbikarbonat blandat med 3,8 L (1 gl) vatten.
Var forsiktig sa att bakpulverlésningen inte tranger in
i cellerna.

. Rensa batteriet med rent vatten och torka.

Rengor polerna och batterikabelns dndar med en
stalborste tills de skiner blankt.

6. Montera batteriet.

7. Fast kablarna pa batteripolerna, bérja med

pluskabeln. Anvand brickor och muttrar.

Tillfér sprutsmorjmedel pa batteripolerna for att
férebygga korrosion.

0OU01023,00004C7-67-13MAR13

Anvandning av hjalpbatteri

A VARNING: Batteriet producerar en lattanténdlig

och explosiv gas. Batteriet kan explodera:

® ROk inte och anvénd inte 6ppen eld i
narheten av batteriet.

e Bar skyddsglasogon och handskar.

e Ladda inte och starta inte ett fruset batteri
med hjalp av startkablar. Varm upp batteriet
till 16 °C (60 °F).

e Anslut inte minus-startkabeln (-) till
minuspolen (-) pa det urladdade batteriet.
Anslut till en god jordforbindelse, med
avstand till det urladdade batteriet.

TCAL42290—UN—08MAR13

A—Hjalpbatteri
B—Fordonsbatteri som inte fungerar

1.

Anslut plus-startkabeln (+) till hjalpbatteriets (A)
pluspol (+) (C).

. Anslut den andra anden av plus-startkabeln (+) till

det icke-fungerande fordonsbatteriets (B) pluspol (+)
(D).

. Anslut minus-startkabeln (-) till hjalpbatteriets

minuspol (-) (E).

VIKTIGT: Den elektriska laddningen fran

hjélpbatteriet kan skada andra
maskinkomponenter. Fast inte en minus-
startkabel pa maskinens ram. Fast den endast
pa motorblocket.
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Placera minus-startkabeln pa avstand fran
rorliga delar i motorrummet, som t.ex. remmar
och flaktblad.

4. Anslut den andra anden (F) av minus-startkabeln (-)

till en metalldel pa motorblocket pa maskinen som
inte fungerar, pa gott avstand fran batteriet.

5. Starta motorn pa maskinen som inte fungerar och lat

den ga i flera minuter.

6. Koppla forsiktigt fran startkablarna i exakt motsatt
ordning mot tillkopplingen: férst minuskabel, sedan
pluskabel.

0U01023,00004C8-67-14MAR13

Kontroll och byte av sakringar

Byte av huvudsékring

1. Parkera maskinen pa ett sékert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Hoj eller ta bort satesplattformen.

I TCT010635—UN—31MAR14
3. Ta bor the fyra skruvarna (A) som haller fast
panelen (B) pa vanster sida av maskinen.

4. Ta forsiktigt bort panelen for att hitta elsystemets
kontrolldosa.

TCT010636—UN—24MAR14

5. Ta bort skyddet (C) fran elsystemets kontrolldosa.

I TCT010637—UN—24MAR14
6. Sakringen (D) ar en 15 A-sakring, och den
kontrollerar arbetslamporna péa rattstangen.

7. Sakringen (E) ar en 15 A-sakring och kontrollerar
alla 6vriga elektriska funktioner.

8. Testa sakringarna med en voltmeter eller en
testlampa och byt ut om de har brants. Byt aldrig ut
en sakring mot en med hdgre ampere-varde. Byt ut
den mot samma typ av sakring.

9. Satt tillbaka skyddet pa elsystemets kontrollbox.

10. Montera skyddet pa maskinens vanstra sida med
de skruvar som togs bort tidigare.

11. Montera eller sank satesplattformen.
12. Stang motorhuven.

Byte av sdkring till 12 V eluttag

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Oppna motorhuven.
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Kontroll och byte av sakringar i hytten
(1575, 1585)

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

™

TCT010617—UN—24MAR14
3. 12-voltssakringen for eluttaget (A) finns fastsatt pa
kablaget pa hoger sida.

TCT010639—UN—24MAR14

A—Saékringspanel

B—Position 1 (20 A)
C—Position 7 (30 A)
D—Position 8 (20 A)

k
¢

TCT010638—UN—24MAR14 E—Position 9 (20 A)

4. Dra ut lasfliken (B) och dra ned basen pa o _ o )
sakrlngshallaren fran locket. 2. Sakringspanelen (A) finns precis till hdger om satet.

5. Testa sakringen med hjalp av en voltmeter eller en 3. Sakringen (B) ar en 20 A-sakring och den
testlampa. Det ska finnas spanning pa bada sidor av kontrollerar vindrutetorkaren och radion.
sakringen med tandningen i korlage. 4. Sakringen (C) ar en 30 A-sakring och den

6. Byt ut sdkringen om den gatt (10 A). Byt aldrig ut en kontrollerar arbetslamporna, kérriktningsvisarna/
sakring mot en med hégre ampere. Byt ut den mot blinkers och fyren (om sadan finns).
samma typ av sakring. 5. Sakringen (D) ar en 20 A-sékring och den

7. Montera sakringshallaren i locket. kontrollerar takbelysningen och hdger flakt.

8. Stang motorhuven. 6. Sakringen (E) ar en 20 A-sakring och den

kontrollerar vanster flakt.
OUMX068,0000691-67-14NOV18

7. Testa sakringarna med en voltmeter eller en
testlampa och byt ut om de har brants.
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8. Byt aldrig ut en sdkring mot en med hdgre ampere-
varde. Byt ut den mot samma typ av sakring.

OUMX068,000068D-67-09NOV18
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Anvand korrekt bransle (diesel)

Anvand korrekt dieselbransle for att undvika en
reduktion av motoreffekten och ékade
emissionsutslapp. Om man inte foljer
branslerekommendationerna nedan kan detta upphava
garantin fér din motor.

Radfraga en lokal bransleforséljare angaende
egenskaper for den dieselolja som finns tillganglig i din
narhet.

| allmanhet ar dieselbranslets sammansattning sadan
att den uppfyller de temperaturkrav som stélls i omradet
dar branslet saljs.

| forsta hand rekommenderas dieselbransle som
uppfyller specifikationerna EN 590 eller ASTM D975.

Branslets egenskaper

Oavsett forhallanden maste branslet motsvara féljande
krav:

Cetantal pa minst 45. Cetantal 6ver 50 foredras,
speciellt vid temperaturer under -20 °C (-4 °F) eller vid
héjder éver 1500 m (5000 ft).

Gransvardet for filtrerbarhet (CFPP) ska vara minst
5°C (9°F) lagre an den férvantade lagsta temperaturen
eller grumlingspunkten under den lagst férvantade
omgivningstemperaturen.

Brinslets smorjformaga ska ha en storsta
utvaxtdiameter pa 0,45 mm matt enligt ASTM D6079
eller ISO 12156-1.

VIKTIGT: Felaktig bransletillsats kan leda till skador
pa dieselmotorernas insprutningsutrustning.

Om bransle med lag eller okand smorjféormaga anvands,
ska John Deere PREMIUM DIESEL FUEL
CONDITIONER i specificerad koncentration tillféras.

Svavelhalt

® Dieseloljans kvalitet och svavelhalt maste uppfylla
alla gallande avgasregler for omradet dar motorn ska
anvandas.

® Anvand endast diesel med ultralag svavelhalt

(ULSD) innehallande maximalt 0,0015% (15mg/kg)
svavel.

VIKTIGT: Kombinera inte dieselmotorolja eller
nagon annan typ av smorjmedel med
dieselbransle.

Anvandning av biodieselbransle

Biodieselbranslen far endast anvandas om
egenskaperna for biodieselbranslet uppfyller
angivelserna i den senaste utgavan av ASTM D6751,
ASTM D7467, EN14214 eller liknande norm.

Den maximala biodieselkoncentration som for tillfallet &r

tillaten, ar en blandning pa 5% (aven kallad B5) i
petroleumdieselbransle.

Koncentrationer pa upp till B20 kan anvandas om
maskinen har byggts om med originalsatsen John
Deere B20. Om man anvander bransle B6-B20 maste
underhallsintervallerna for vissa komponenter
forandras, samt sarskilda procedurer for hantering av
bransle och férvaring av maskinen.

Kontakta din John Deere-aterforsaljare eller besdk
lanken Service & Support pa John Deeres hemsida med
utrusning for industri och privatbruk.

Hantering och férvaring av dieselbransle

AVARNING: Hantera branslet forsiktigt. Fyll inte
pa bransletanken nar motorn ar igang.

Rokning forbjuden vid pafylining av
bransletanken eller branslesystemet.

VIKTIGT: Anvand inte forzinkade behallare -
Dieselbransle som forvaras i férzinkade
behallare reagerar med zinkskiktet i behallaren
och flagor bildas. Om branslet innehaller vatten
bildas dven en zinkgel. Gelen och flagorna
kommer snabbt att tippa igen branslefiltret och
skada bransleinsprutarna och
branslepumparna.

® Fyll pa bransletanken efter varje dag traktorn har
anvants for att férhindra att vatten kondenserar och
fryser vid kallt vader.

® Om bransle lagras under en langre tid eller om
omsattningen pa bransle ar lag, tillfor
bransleblandare for att stabilisera branslet och
férhindra kondensering. Kontakta din
bransleleverantor for rad.

0OU01023,00004CA-67-15MAR13

Bransletankning

VARNING: Bransleangor ar explosiva och
antandningsbara:

e Sting av motorn innan bransletanken ska
fyllas pa.
e Vanta tills motorn svalnat innan tankning.

® Det ar forbjudet att roka vid hantering av
bransle.

e Hall bransle pa avstand fran flammor eller
gnistor.

® Fyll bransletanken utomhus eller pa en val
ventilerad plats.

® Torka upp utspillt bréansle omedelbart.

e Anvind en ren och godkidnd behallare som
inte dr av metall for att forebygga
elektrostatisk urladdning.
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VIKTIGT: Smuts och vatten i branslet kan orsaka
motorskador:

® Rengodr smuts och skrap fran bréansletankens
o6ppning.
o Anvand rent, farskt och stabiliserat bransle.

® Fyll pa briansletanken varje dag efter att
traktorn har anvants for att forhindra att
vatten kondenserar i bransletanken.

® Om du anvéander en tratt ska du se till att den
ar av plast, och inte har nagon sil eller nagot
filter.

Fyll pa bransletanken varje dag efter att traktorn har
anvants for att forhindra kondensation och isbildning vid
kallt vader.

TCT010375—UN—20FEB14

7. Avlagsna fj_édersprinten (A) och den gaffelbulten (B)
1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker fran klippdackets lyftarm.

parkering i sektionen SAKERHET.) 8. Satt i den nedre lanken pa servicesparrens kedja (C)

2. Vanta tills motorn har svalnat. i det svetsade fastet (D) pa klippdackets lyftarm.

3. Avlagsna allt skrap fran omradet runt bransletankens OBS: Servicespérrens kedja har 7 I&nkar som klarar alla
lock. konfigurationer. Vlj den kedjeldnk som ger mest

4. Avlagsna bransletankens lock sakta sa att tryck som spanning.

eventuellt byggts upp kan avlastas.

5. Fyll endast pa tanken upp till pafyliningshalsens
botten. Overfyll inte.

6. Montera bransletankens lock.
o Gasmodeller: Vrid locket tills det klickar.

0OU01023,00004CB-67-05AUG16

Anvanda servicesparrar

A VARNING: Risk for personskador! Frigor
servicekedjan innan maskinen flyttas for att

undvika eventuell personskada. Maskinen kan : e CT010376—UN—20FEB14
bli instabil om du kor pa sluttningar eller kor 9. Satt i gaffelbulten (G) genom fastet och kedjan och
fort med frontredskap upplyft eller borttaget. sakra med fjadersprinten.

Kor sakta och undvik plotsliga inbromsningar

med upplyft eller avldgsnat redskap. OUMX068,0000385-67-20FEB 14

Kraftuttaget fortsatter att ga sedan redskapet
hojts. Stiang av kraftuttaget nar det inte

anvands. Service av hyttens luftkonditionering
1. Stanna maskinen pa plant underlag, inte i en OBS: Kompressorn fylls med olja pa fabriken och du
sluttning. behdéver inte tillsétta nagon olja.

2. Koppl kraftuttaget.
?.pp.a ur" rart .age" . Luftkonditioneringskontroller
3. HOj Klippdacket till hogsta nivan. Kontrollera féljande om luftkonditioneringen inte kyler
4. Las parkeringsbromsen. eller om kylningen ar oregelbunden:
5. Stang av motorn och ta ur nyckeln. VIKTIGT: Risk for sakskador! Kéldmedel R134a
6. Vanta tills motorn och alla rorliga delar har stannat maste anvéndas. Detta fordrar
innan forarsatet Idmnas. specialutrustning och speciellt forfarande.

Kontakta en John Deere-aterforsiljare.
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OBS: Lite oljelackage fran kompressorns axeltéatning,
nedtill pa framsidan, &r normalt.

1. Om luftkonditioneringens koppling slirar efter
langtidsforvaring, kan orsaken vara en karvande
kompressor.

e Stdng av motorn och vrid av tandningen.

¢ Oppna huven och vrid kopplingsnavet fram och
tillbaka for att lossa kompressorn.

. 'IiC;T00831 6—UN—13AUG13
2. Koér motorn med 2000 varv/min. Tryck in den dvre
halvan av A/C- och avfrostningsbrytaren (A) och stall
in flaktreglaget (B) pa hogt lage (C). Om
kylfunktionen ar oregelbunden, ska huvgaller, kylare
och kondensator rengoéras. Kontakta din John Deere-
aterforsaljare om problemet kvarstar.

3. Undersdk om forarplatsens (hytt)filter ar igensatt. Om
problemet kvarstar, kontakta din John Deere
aterforsaljare for rengoring av forangaren.

Rengéring av luftkonditioneringens kondensator

VARNING: Risk for personskador! Tryckluft kan
leda till att smuts kastas ivdag langt.

e Kontrollera att inga personer befinner sig
inom arbetsomradet.

® Anvand 6gonskydd nar tryckluft anvands for
rengoring.

® Reducera da tryckluftens tryck till 210 kPa
(30 psi).

TCT007885—UN—21MAR14
1. Rotera handtaget (A) uppat och mot maskinens
framsida for att frigora sparren pa
luftkonditioneringens kondensator (B).

7 =
TCT008317—UN—13AUG13
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2. Svang luftkonditioneringens kondensator (B) framat
enligt bilden.

3. Kontrollera om det finns smuts eller skrap pa
luftkonditioneringens kondensator (B). Rengor
kondensatorn med en borste eller med tryckluft.

4. Om en noggrannare rengoring kravs, bada sidorna
av kondensatorn med tryckluft eller vatten. Rikta ut
eventuellt boéjda lameller.

0OU02005,0000112-67-18DEC14

Rengoring av hyttens friskluftfilter

il
LVAL13682—UN—08NOV10

LVAL13683—UN—O08NOV10
A—Vingbult (2 st.)
B—Filtersockel
C—Filter

1. Ta bort de tva vingbultarna (A), brickorna och
filterfastet (B).

2. Ta bort filtret (C) fran filterfastet och reng6r det med
tryckluft. Kontrollera om filtret ar skadat. Byt ut vid
behov.

3. Satt tillbaka filtret i filterfastet.
VIKTIGT: Undvik sakskador! Se till att de sex

tungorna (D) pa takpanelen dr inskjutna i
skarorna (E) i filterfastet.

LVAL13684—UN—08NOV10

D—Flikar
E—Skaror

4. Montera filterfastet och se till att de sex flikarna (D)
pa takpanelen &r inskjutna i skarorna (E) i filterfastet.
Sakra fastesenheten pa takpanelen igen med tva
brickor och vingbultar.

OUMX258,0000A7B-67-21MAR13

Rengoring och reparation av metallytor
Rengéring:

For underhall av lackerade metallytor, anvand samma
metod som for hantering av billack. Anvand regelbundet
ett hogkvalitativ billack for att underhalla de lackerade
ytorna pa ditt fordon, sa att de ser nya ut.

Reparation av sma repor (ytrepor):

1. Rengoér noggrant omradet som ska repareras.

VIKTIGT: Anvand inte rengéringsmedel med
slipmedel pa lackerade ytor.

2. Anvand bilpoleringsmedel for att avlagsna ytrepor.

3. Vaxa in hela ytan.
Reparation av djupa repor (metallen eller
grunderingen syns):

1. Rengdr omradet som ska rengéras med
rengdringsalkohol eller mineralterpentin.

2. Anvand ett lackstift med fabrikens originalfarg for att
fylla repor, finns tillgdnglig hos din auktoriserade
aterforsaljare. Folj anvisningarna pa lackstiftet
gallande anvandning och rengoring.

3. Polera ytorna blanka med bilpoleringsmedel. Anvand
inte en poleringsmaskin.

4. Vaxa in ytan.

0OUO01023,00004CD-67-14MAR13
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Rengoring av plastytor
VIKTIGT: Felaktig hantering av maskinens plastytor
kan skada ytorna:

® Torka inte av plastytor nar de ar torra. Om
man torkar torra ytor kan det leda till sma
repor i ytan.

® Anvand en mjuk, ren duk (badhandduk,
bldja, samskinn).

e Anvand inga slipande material, t.ex.
polermedel, pa plastytor.

1. Spola huven och hela maskinen med rent vatten for

att avlagsna smuts och damm som kan repa ytan.
2. Tvatta ytan med rent vatten och ett milt bilschampo.
3. Torka ordenligt for att undvika vattenflackar.

4. Vaxa ytan med ett flytande bilvax. Anvand produkter
dar det specifikt star "innehaller inga slipmedel".

VIKTIGT: Anvand inte en poleringsmaskin for att
avlagsna vaxet.

5. Polera vaxet for hand med en ren och mjuk trasa.

0OUO01023,00004CE-67-14MAR13

Kontroll av monteringen av hyttens ROPS-
skydd

A VARNING: Risk for personskador! Att bibehalla
skyddskomponenter och
overstortningsskydds-certifikat:

® inte reparera eller andra ROPS-skyddet.

e Alla dndringar pa ROPS maste godkédnnas av
tillverkaren.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Kontrollera att alla
delar ar ordentligt monterade. Om hyttens
ROPS-skydd av nagon anledning lossas eller
tas bort, ska fastskruvarna dras at enligt
specifikation.

Skyddet som ges av hyttens skyddssystem
satts ned om skyddssystemet har blivit skadat,
som i en viltolycka, eller om andringar gjorts
genom svetsning, béjning, borrning eller
skarande. Ett skadat hyttskyddssystem ska
bytas ut, inte ateranvandas. Alla andringar av
hyttens skyddssystem maste godkdnnas av
tillverkaren.

1. Nar installation av utrustning pa en maskin gor det
nddvandigt att lossa pa eller ta bort ROPS-skyddet,
maste fastbultarna dras at till ratt moment.

2. Undersok ROPS-skyddets monteringsbeslag var

500:e kortimme for att kontrollera ratt vridmoment
eller for utbyte.

TCT008318—UN—13AUG13
3. Lyft upp golvgummimattan (A) fér att komma at de
framre monteringsbeslagen.

4. Kontrollera de tva platserna for de framre
monteringsbeslagen (B).

5. Kontrollera ledpunktsskruvarna (C).
6. Dra at monteringsbeslagen till 260 Nem (192 Ib-ft).
7. Upprepa pa andra sidan av hytten.

0OU02005,0000113-67-06MAR 14

Av- och pamontering av framhjul

VARNING: Aviagsna hjulen sikert.
® Anvand en sdker lyftanordning och stéd
maskinen ordentligt pa domkrafter.

® Blockera fram- och bakhjulen som inte hojts
for att undvika att maskinen kommer i
rorelse.

¢ Hjul kan vara tunga eller svara att hantera vid
avlagsnandet.

Hojning av maskinens framre del

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i avsnittet Sakerhet.)

2. Ta bort redskap fran maskinen.
3. Blockera bakdacken.
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for att undvika att maskinen kommer i
rorelse.

o Hjul kan vara tunga eller svara att hantera vid
avlagsnandet.

TCAL43399—UN—14MAR13

4. Lyft maskinen med hjalp av en domkraft, placerad i
ramen bakom framhijulet, tills framhjulet ar éver
marken. Anvand inte en domkraft pa transaxeln da
oljefiltret kan skadas.

TCAL43402—UN—14MAR13
1. Montera hjulen pa axelnaven med ventilskaften (A)
utat. Se till att en bricka har monterats pa varje
hjulbult (B) och satt darefter i bultarna i
forstarkningsplattan, hjulet och navet.

2. Dra at framhjulsbultarna till specifikationen med en
momentnyckel.

A
P
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-

Specifikation

il ]

Framhjulens
skruvar—Atdragningsmoment. . .. ... ... ... ... 122 Nm (90 Ib-ft.)

3. Sank ner maskinen till marken och ta bort
TCAL43400—UN—14MAR13

5. Placera pallbockar (A) under vanster och héger sida domkraften.
av framaxeln. 4. Ta bort blocken fran bakhjulen.
Avligsna framhjulen 5. Kontrollera hjulbultarnas atdragningsmoment:

e Efter att ha kort 30 meter med andrad riktning.
e Efter 3—10 drifttimmar.
e Regelbundet under de féljande 100 drifttimmarna.

0OU01023,00004D0-67-13MAR20

Demontera och montera bakhjulen
VARNING: Aviagsna hjulen sakert.

,ﬂﬂ'ﬂ ® Anvand en sdker lyftanordning och stod
o TCALA3401—UN—14MAR13 maskinen ordentligt pa domkrafter.
1. Ta bort framhjulens bultar (B), brickor och ® Blockera fram- och bakhjulen som inte héjts
forstarkningsplatta. for att undvika att maskinen kommer i
rorelse.

2. Ta av framhjulet (C) frdn framaxeln.

v julet (C) X ¢ Hjul kan vara tunga eller svara att hantera vid
Montera pa framhjulen avlagsnandet.

VARNING: Avlagsna hjulen siakert.

® Anvand en sdker lyftanordning och stéd
maskinen ordentligt pa domkrafter.

® Blockera fram- och bakhjulen som inte hojts

Hoja maskinens bakre del

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)
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Ovrig service

Avlagsna bakhjul - fyrhjulsdrift

. TCAL43403—UN—14MR13
2. Lyft maskinen med hjalp av en domkraft placerad i
mitten av bakre ramen tills bakhjulen ar dver marken.

TCAL43406—UN—14MAR13

Bakre rampléten (A) kan alternativt anviandas som Ta bort hjulbultar och brickor (A) Ta av hjU'et fran
stottning eller lyftpunkt men man maste vara noga
med att inte skada ljuddamparen (B).

bakaxeln.

Montera pa bakhjul - tvahjulsdrift

A A

-
TCAL43404—UN—14MAR13 TCAL43407—UN—14MAR13
3. Montera pallbockar under vanster och hdger sida av 1. Stryk rekommenderat fett pa bakaxeln (A) innan
bakre ramen. bakhjulet monteras pa.
4. Sank ner maskinen pa pallbockar. 2. Montera bakhjulet pa axelnavet med ventilskaftet
riktat utat.

Avlagsna bakhjul - tvahjulsdrift

TCAL43408—UN—14MAR13

_ , TCALA43405—UN—14MAR13 3. Montera brickan och hjulbulten (B). Dra at bakhjulets
1. Ta bqrt bakhjulets bult och bricka (A) fran mitten av monteringsbult il speg:ificerat rr(mZnent med enJ
bakhjulet. momentnyckel.
2. Dra hjul- och dackenheten rakt av bakaxeln. Specifikation
Bakhjulens
bultar—Atdragningsmoment. . .. .............. 82 Nm (60 Ib-ft.)

4. Hissa upp maskinen i mitten pa bakramen. Ta bort
pallbockarna och sank ner maskinen till marken.
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Ovrig service

Montera pa bakhjul - fyrhjulsdrift

',_ .
.
-
. \&'
TCAL43409—UN—14MAR13

1. Montera bakhjulet pa axelnavet med ventilskaftet
riktat utat.

2. Montera pa brickor och hjulbultar. Dra at bakhjulets
monteringsbultar (A) till specificerat moment med en
momentnyckel.

Specifikation
Bakhjulsbult—Atdragningsmo-
MENt. .« o 122 Nm (90 Ib-ft.)

3. Hissa upp maskinen i mitten pa bakramen. Ta bort
pallbockarna och sank ner maskinen till marken.

0OU01023,00004D1-67-13MAR20
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Felsokning

Anvanda felsokningsschema

Motor

Om du har ett problem som inte tas upp i schemat, se den tekniska
handboken eller kontakta en auktoriserad aterférsaljare och be om
hjalp.

MP47322,00F467B-67-03AUG23

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Nedsatta motorprestanda

Fororeningar i branslesystemet eller gammailt bransle. Byt branslet mot
farskt bransle med antikoaguleringsmedel. Forsok forst med bransle
fran annan leverantor, innan du misstéanker maskinproblem.
Leverantorerna blandar branslen pa olika satt och i allmanhet I6ses
eventuella prestandaproblem om man byter leverantor

Bransle som blandats for kallt eller varmt klimat kan bidra till
prestandaproblem om de anvands under fel arstid, sarskilt om branslet
har forvarats i flera manader eller mer. Skaffa farskt bransle.

Motorn inte startar
(Startmotorn kopplas inte in)

Sateskontakten aktiveras inte pa grund av att satets fjaderjustering ar
for styv.

Kraftuttagets kontakt ar pa.

Huvudbromspedalen ar inte nedtryckt.

Elproblem — Se avsnittet Fels6kning — Elsystem.

Motorn inte startar
(Startmotorn kopplas in och drar runt motorn)

Branslekranen ar i av-laget.

Tom tank eller felaktigt bransle.

Igensatt branslefilter.

Elproblem — Se avsnittet Felsékning — Elsystem.

Motorn ar trégstartad

Felaktig anvandning av choken eller motorns férvarmare.
Igensatt branslefilter.
Gammalt eller felaktigt bransle.

Motorn gar ojamnt

Choken ej helt stangd.

Igensatt bransleledning eller branslefilter.
Gammalt eller smutsigt bransle.
Bransleinsprutare tilltappt.
Luftfilterinsaten ar tilltappt.

Motorn feltdnder vid belastning

Choken ej helt stangd.
Gammalt eller smutsigt bransle.
Igensatt branslefilter.

Motorn Overhettas

Motorns luftgaller ar tilltappt.

Kylvatskenivan ar lag.

Motoroljenivan lag eller for hog.

Motor gar for lang tid pa lagt tomgangsvarvtal.

Motorn gar ej pa tomgang

Choken anvands inte korrekt.

For 1ag bransleniva.

Luftfilterinsatsen ar smutsig.

Foraren reser sig fran satet utan att parkeringsbromsen ar atdragen.

Motorn knackar

Gammalt bransle.
Motorn dverbelastad.
Lagt motorvarvtal.

Motorn stannar eller feltdnder vid kdrning i sluttningar

For lag bransleniva.
Foraren har rest sig fran satet.

Motorn baktander

Foraren har rest sig fran satet.

MOTORN FORLORAR EFFEKT

Motorn dverhettad.

For mycket olja i motorn.

Smutsig luftrenare.

Koérhastigheten ar for hdg under rddande férhallande.
Fel bransle.

Svart avgasrok

Choken ej helt stangd.
Luftfilterinsatsen ar smutsig.

0OU01023,00004D3-67-15MAR13
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Felsokning

Elsystem

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Startmotorn kopplas inte in

Bromspedalen ar inte nedtrampad.
Kraftuttagskontakten i pa-lage.
Batteriet ej laddat.

Sakring har gatt.

Batteriet laddas inte

Déd battericell.
Batteriets kablar och anslutningar ar smutsiga.
Laga motorvarvtal eller for mycket tomgangskérning.

Kontrollampor fungerar inte

Lampkontakt lossad.
L&s eller utbrand glédlampa.

0OU01023,00004D4-67-15MAR13

Maskin

PROBLEM

KONTROLL/ATGARD

Maskinen ror sig inte med motorn &r igang

Transaxelns bypassventilplat ar i inkopplat lage.

0OU01023,00004D5-67-15MAR13
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Forvaring

Saker forvaring

A VARNING: Brénsleangor ar explosiva och

antindningsbara. Avgaser fran motorn
innehaller kolmonoxid och kan orsaka allvarlig
sjukdom eller dodsfall:

e Kor endast motorn sa lange att den kan
flyttas till eller fran forvaringen.

e Maskin- och byggnadsbrander kan intraffa
om maskinen stalls av innan den har svalnat,
eller om omradet omkring motorn och
ljuddamparen inte har rengjorts fran smuts,
eller om maskinen forvaras i ndrheten av
brannbara material.

® Forvara inte maskinen med bréansle i tanken i
en byggnad dar angor kan na flammor eller
gnistor.

e Lat motorn kallna innan maskinen forvaras i
ett slutet utrymme.

0OU01023,00004D6-67-14MAR13

Forberedelser infor forvaring

1. Reparera slitha och skadade delar. Ersatt delar om
det behdvs. Dra at I6sa skruvforband.

2. Reparera repade eller spruckna metallytor for att
forebygga rost.

3. Avlagsna gras och skrap fran maskinen.

4. Rengor undersidan av aggregatet och avlagsna gras
och skrap fran insidan av rannan och uppsamilaren.

5. Tvatta maskinen och vaxa metall- och plastytor.

6. Kor motorn i fem minuter for att torka remmar och
remskivor.

7. Stryk ett tunt lager motorolja pa leder och slitpunkter
for att férebygga rost.

8. Smdrj smorjpunkterna och kontrollera dacktrycken.

0OU01023,00004D7-67-14MAR13

Forberedelse av bransle och motor infor
forvaring
Bransle:

Om en “branslestabilisator” har anvants, fyll tanken med
stabiliserat bransle tills den ar full.

OBS: Genom att fylla tanken reducerar man méngden
luft i brénsletanken vilket gér att brénslet inte
férsémras i lika hég grad.

Om du inte anvander bransle med
antikoaguleringsmedel:

1. Parkera maskinen pa en val ventilerad plats. (Se
Saker parkering i sektionen SAKERHET.)

OBS: Férsok att forutse sista gangen som maskinen
kommer att anvédndas for sdsongen, sa att mycket
lite brénsle blir kvar i brédnsletanken.

2. Starta motorn och Iat den ga tills det inte finns nagot
bransle kvar.

3. Pa maskiner med tandningslas ska nyckeln vridas till
franslaget lage.

VIKTIGT: Gammalt bransle kan producera harts och
leda till igenséttning av forgasaren eller
insprutningskomponenter, vilket kan paverka
motorns prestanda.

¢ Fyll pa med bréansleblandare eller stabilisator
till det nya branslet innan tanken fylls.

4. Blanda nytt bransle och branslestabilisator i separata
behallare. Folj instruktionerna for stabilisatorn for
blandningen.

5. Fyll brénsletanken med stabiliserat bransle.

6. Kor motorn i nagra minuter sa att
bransleblandningen kan cirkulera genom
branslesystemet, om du har gasmotor eller
bransleinsprutare pa dieselmotorer.

Motor:

Metoden for férvaring av motor maste tillampas om
fordonet inte ska anvandas pa mer an 60 dagar.

1. Byt motorolja och filter nar motorn ar varm.
2. Underhall luftfiltret efter behov.

3. Rengodr smuts fran motorns luftintagssil.

4. Pa gasmotorer:

® Avlagsna tandstiften. Hall i 30 ml (1 oz) ren
motorolja i cylindern/cylindrarna.

e Satt tillbaka tandstiften, men anslut inte
tandkablarna.

e Dra runt motorn fem eller sex ganger sa att oljan
fordelas.

Rengodr motorn och motorrummet.
Avlagsna batteriet.

Rengor batteriet och batteripolerna. Kontrollera
elektrolytnivan for batterier som kraver underhaill.

8. Stang bransleavsténgningsventilen om en sadan
finns utrustad.

9. Forvara batteriet pa en sval och torr plats dar det
inte kan frysa.

OBS: Batterier som foérvaras maste laddas upp igen var
90:e dag.




Forvaring

10. Ladda batteriet.

VIKTIGT: Langvarig exponering for solljus kan
skada huvens ytor. Férvara maskinen inomhus,
eller anvéand ett skydd om maskinen férvaras
utomhus.

11. Forvara fordonet pa en torr och skyddad plats. Om
fordonet férvaras utomhus ska det tackas éver med
en vattentat presenning.

0OU01023,00004D8-67-14MAR13

Forvaring av biodiesel

VIKTIGT: Biodiesel maste anvindas inom tre
manader fran bransleleverantérens
produktionsdatum.

Innan du lagger upp en biodieseldriven maskin
under langre tid (utan att kora motorn):

® Tappa ur allt biodieselbransle fran tanken.

e Fyll tanken med konventionellt petroleumbransle
enligt anvisningarna i anvandarhandboken.

e Starta motorn och lat den ga i minst fem timmar.

0OU01023,00004D9-67-14MAR13

Ta maskinen i drift efter forvaring
1. Kontrollera dacktrycket.

2. Kontrollera motoroljenivan.

3. Kontrollera batteriets elektrolytniva, for batterier som
kraver underhall. Ladda batteriet vid behov.

4. Montera batteriet.

5. Pa gasmotorer: Kontrollera tandstiftens éppningar.
Montera och dra at tandstiften med angivet
atdragningsmoment.

6. Smdrj samtliga smérjpunkter.

7. Oppna brénsleavstangningsventilen om en sadan
finns utrustad.

8. Lat motorn ga i 5 minuter utan grasklipparen eller
nagra tillbehor i anslutna, sa att oljan kan fordelas i
hela motorn.

9. Kontrollera att alla skyddsanordningar och
avskarmningar ar korrekt monterade.

0OUO01023,00004DA-67-14MAR13
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Hopsattning

Saker parkering

1.

N o oA w N

Stanna maskinen pa ett plant underlag, inte i
sluttning.

. Koppla loss klippningsbladen eller andra tillbehor.
. Sank tillbehdren till marken.

. Las parkeringsbromsen.

Stang av motorn.

. Ta ur nyckeln.
. Vanta tills motorn och alla rdrliga delar har stannat

innan forarsatet lamnas.

. Stang bransleavstangningsventilen om en sadan

finns utrustad.

. Koppla loss batteriets minuskabel och ta bort

tandkabeln (-kablarna) (fér bensinmotorer) innan
maskinen renoveras.

0OU02005,0000215-67-05FEB13

Hopsattning av maskinen

1.

2.

Placera lastpallen pa en plan, jamn yta med
tillrackligt utrymme for att kunna arbeta sakert. Ta
bort lastpallen fran arbetsomradet for att forhindra
skador fran fall, spikar och stickor.

Avlagsna plasthdljet fran maskinen.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Om en kran anvands

for att lyfta maskinens framdel, forsok inte att
fasta den vid ratten, forarplattformen eller
nagon annan plats som inte dr en del av
konstruktionsramen!

9.

TCT009073—UN—3000-T13
Med en domkraft under framre transaxelhuset
avlasta framaxeln tills hjulbultarna och brickorna (A)
kan avlagsnas fran transporthallarna (B).

Avlagsna de fyra hjulbultarna och brickorna fran
vanster och hdger sida av framaxeln.

Ta bort transporthallarna fran vanster och hoger
sida av transportbehallaren.

Lyft maskinens framdel tillrackligt hogt for att kunna
montera framhjulen.

Ta reda pa pasen med delarna. Ta ut pasen ur
maskinen och ta ut sex hjulbultar och sex lasbrickor.

Montera satet och eluttaget.

TCT009074—UN—300CT13
Installera hjulen pa axelnaven, med ventilerna
riktade utat. Se till att en lasbricka monteras pa
varje hjulbult och satt i bultarna i forstarkningsplatta
(C), hjul och nav. Dra at bultarna till 225 Nem (165
[b-ft).
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Hopsattning

10. Sank ner maskinen fran domkraften. 6. Dra tillbaka det roda skyddet éver batteriets
pluskabel.

0OU02005,0000299-67-05NOV13

Kontroll av dacktryck

A VARNING: En explosiv separering av ett dack
och en filg kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.

Forsok aldrig montera ett dack utan nédvéandig
kunskap och utrustning.

Korrekt ringtryck ska alltid uppratthallas.
Dackens rekommenderade ringtryck far EJ
overskridas. Dacken och hjulen far inte svetsas

# eller hettas upp. Hettan kan orsaka ett okat
e : % lufttryck vilket resulterar i att dacket exploderar.
- =i i VA Svetsning kan skada eller deformera hjulets
/ e S~ fi‘f struktur.

Vid pumpning av déck, anvind en fastklamma
och en forlangningsslang som ér tillrackligt
lang att den later dig sta at sidan och INTE
framfor eller 6ver dacket. Anvand en

TCT009075—UN—300CT13
11. Anvand brackjarn och hammare for att avlagsna
hjulblocken (D) bakom vanster och hoger bakhjul.

12. Skar av transportremmarna som haller fast sdkerhetsbur om en sadan finns tillganglig.
bakaxeln pa pallen. Kontrollera att dicken inte har for lagt tryck,
13. Kor maskinen rakt av pallen. snitt, bubblor, att filgarna inte &r skadade eller

att bultar eller muttrar inte fattas.
0U02005,0000298-67-05NOV13

1. Kontrollera dacken betraffande skador.
Ladda och ansluta batteri 2. Kontrollera dacktrycket med en korrekt matare.
L . 3. Kontrollera att dacken har samma tryck. Justera
AVARNING: Risk for personskador! Batteriet ringtrycket vid behov. (Se avsnittet

producerar en littantandlig och explosiv gas. SPECIFIKATIONER for korrekt ringtryck.)
Batteriet kan explodera:
0OUO02005,000029A-67-27MAR 14

® ROk inte och anvand inte 6ppen eld i
narheten av batteriet.

e Bar skyddsglaségon och handskar.

) ) ) Kontroll av motoroljeniva
e Kontrollera aldrig batteriets laddning genom

att lagga ett metallobjekt mellan polerna. VIKTIGT: Risk for sakskador! Férhindra att smuts
Anvéand en voltmeter eller en hydrometer. och andra féroreningar komrper ini
e Ladda inte och starta inte ett fruset batteri oljestickans ror. Rengor omradet kring
med hjélp av startkablar. Virm upp batteriet oljestickan innan den avlagsnas.
till 16 °C (60 °F). Allvarliga motorproblem riskerar att uppsta om
oljenivan inte kontrolleras regelbundet och om
1. Avlagsna och kassera den réda positiva (+) oljenivan ar for lag:

skyddshatten fran den positiva (+) batteripolen. e Kontrollera oljenivan innan du anvénder

2. Ladda batteriet. maskinen.
e Batteriet ar fulladdat vid 12,6 V. ¢ Kontrollera oljenivan nar motorn &r kall och
inte kors.
3. Anslut den positiva (+) batterikabeln till batteriet. e Hall nivan mellan den 6vre och undre

markeringen.
e Sting av motorn innan olja fylls pa.

e Kontrollera oljenivan tva ganger dagligen om
motorn koérs i mer an 4 timmar per dag.

4. Anslut batteriets negativa (-) kabel.

5. Forhindra korrosion genom att applicera universalfett
eller silikonspray pa polen.
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Hopsattning

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. (Se Saker
parkering i sektionen SAKERHET.)

2. Tippa satesplattformen framat.

AN
TCT010630—UN—21MAR14
Bildanmérkning: Modell 1550 visas.

TCT010753—UN—27MAR14
Bildanmérkning: Modell 1570, 1575 visas.

TCT010754—UN—27MAR14
Bildanmérkning: Modell 580, 1585 visas.

3. Avlagsna oljestickan (A) fran motorns vanstra sida
under satet. Torka av oljestickan med en ren trasa.

TCAL43345—UN—14MAR13
4. Satt in matstickan och ta ut den igen. Kontrollera
oljenivan. Oljenivan ska ligga mellan
nivAmarkeringarna (B) och (C) pa oljestickan.

e Fyll vid behov pa olja till hogst niva (B) pa
oljestickan.

® Om oljenivan ligger 6ver (B) ska 6verskottet
tappas ur.

5. Satt in matstickan.Satt in matstickan.
6. Sank forarsatets plattform.

OUMX068,0000693-67-27MAR 14

Lyfta ROPS-skydd

TCT007882—UN—11JUL13
1. Avlagsna fjadersprinten (A) fran den borrade tappen
(B) pa dmse sidor om ROPS-skyddet.

2. Avlagsna den borrade tappen pa émse sidor om
ROPS-skyddet.
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Hopsattning

TCT007883—UN—01NOV13

3. Fall upp ROPS-skyddet i uppratt lage.

4. Montera den borrade tappen (B) i halen pa 6mse
sidor av ROPS-skyddet och sakra med fjadersprintar
(A).

0OU02005,000029B-67-05NOV13

Kontroll av sakerhetssystem

TCAL41599—UN—22JAN13

AVARNING: Avgaser fran motorn innehaller
kolmonoxid och kan orsaka allvarlig sjukdom
eller dodsfall.

® Flytta fordonet utomhus innan motorn
startas.

® Anvand inte motorn i ett slutet utrymme dar
det saknas tillracklig ventilation.

e Anslut en rorférlangning till avgasroret for
att leda bort avgaserna fran platsen.

e Slapp in frisk luft for att skingra avgaserna
fran platsen.

Sakerhetssystemen monterade pa maskinen ska

kontrolleras varje gang innan maskinen tas i bruk. Se till
att du har Iast maskinens instruktionsbok och du ar helt
fortrogen med maskinens drift innan du utfér dessa
kontroller av sakerhetssystemet.

Anvand féljande funktionskontroller for att kontrollera
betraffande normal maskindrift.

Kor inte maskinen om ett funktionsfel forekommer under
en av dessa kontroller. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare for service.

Utfor dessa kontroller pa en 6ppen plats. Se till att inga
obehdriga personer befinner sig i narheten.

0OU01023,0000464-67-14MAR13

Kontrollera kraftuttagets omkopplare

1. Sitt i satet och verifiera att det ordentligt justerat for
forarens vikt. (Satet ska fjadra ned nagot sa att
satesbrytaren aktiveras.)

2. Las parkeringsbromsen.
3. Sla pa kraftuttagets omkopplare:
4. FOrsok att starta motorn.

Resultat: Motorn kan starta men kraftuttaget far inte
aktiveras.

5. Lossa pa parkeringsbromsen (hall kraftuttagets
omkopplare paslagen).

Resultat: Kraftuttaget far inte koppas in. Om den goér
det ar det fel pa sakerhetssystemet.

6. Mandvrera reglaget for PTO.
Resultat: Kraftuttaget kopplas in.

OUMX068,00006A5-67-02NOV15

Test, brytare for sate och parkeringsbroms

1. Sitt i satet och verifiera att det ordentligt justerat for
forarens vikt. (Satet ska fjadra ned nagot sa att
satesbrytaren aktiveras.)

2. Sla av kraftuttagets omkopplare: Tryck ned
kraftuttagets vred pa omkopplaren till URKOPPLAT
lage.

Trampa ned huvudbromspedalen.

Starta motorn.

o bk w

Slapp upp huvudbromspedalen.
6. Res dig ur satet, men stig inte av maskinen.

Resultat: Motorn boér stanna efter ett par sekunder. Om
den inte stannar ar det fel pa sakerhetssystemet.

0OU02005,0000063-67-04NOV13




Hopsattning

Test av parkeringsbromsen

Stang av maskinen i en 17° sluttning (klass 30 %).
Stanna motorn och lagg i parkeringsbromsen.

Resultat: Parkeringsbromsen maste halla maskinen
stilla. (ANSI-standarderna tillater rorelse pa hogst 61 cm
(24 tum pé en timme.) Om maskinen ror sig mer an sa
maste bromsarna justeras. Kontakta din John Deere
aterforsaljare.

0OU01023,0000467-67-13MAR13
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Specifikationer

Motor
Motor 1550
Motorns modellnummer . . . . . ... Yanmar 3TNV80
Yo o £/ o T 4-takt, 3-cylinder, rak diesel
SlagVOlYM . 1,267 L (77,3 kubiktum)
P 80 mm (3,15 in.)
Slaglangd . . . .. 84 mm (3,31 tum)
VEeNtilSpel . . o 0,2 mm (0,008 tum)
KYINING .« Flytande nerkyld
TYP @V iNSPrUINING . . . o oo Indirekt
LUftrenare . . . . . e Torr, dubbla utbytbara element
St N aID. . . . . Glodstift
1570, 1575 motor
Motorns modellnummer . . . . .. . Yanmar 3TNV82A
1Y (o 5 77 o 4-takt, 3-cylinder, rak diesel
SlagVOlYM . o 1,331 L (81,2 kubiktum)
T 82 mm (3,07 in.)
Slaglangd . . . . 84 mm (3,31 tum)
BT 11 5T o= 0,2 mm (0,008 tum)
YNNG . . Flytande nerkyld
TYP @V iNSPIrUINING . . . oo e e Direkt
Luftrenare . . . ..o Torr, dubbla utbytbara element
StartNAID. . . . o Glodstift
1580, 1585 motor
Motorns modellnUmmMEr . . . . .. Yanmar 3TNV88
11 (o 1 /o T 4-takt, 3-cylinder, rak diesel
SlagVOlY M . . 1,642 L (100,2 kubiktum)
Hal . L 88 mm (3,46 in.)
Slaglangd . . . . 90 mm (3,54 tum)
Y=Y 11 5T o= 0,2 mm (0,008 tum)
KYINING . . o Flytande nerkyld
TYP @V iNSPrUtNING . . . . oo e Direkt
LUftrenare . . . .o Torr, dubbla utbytbara element
St Al . . . Glodstift
0U02005,000007C-67-27MAR 14
Volymer
Bransletank . . . . .. 60,5 liter (16,0 gal.)
Kylvatska (1550) . . . o oo 7,1 liter (7,5 qt)
Kylvatska (1570, 1575, 1580, 1585) . . . . . .ottt e e e 7,6 liter (8,0 qt)
Hydrostatisk transmission (2-hjulsdrift). . . . . ... . 8,5 liter (9 qt)
Hydrostatisk transmission (1550, 1570; 4-hjulsdrift) . . . . . .. .. e 8,7 liter (9,2 qt)
Hydrostatisk transmission (1575, 15680, 1585) . . . . . . . . e 10,0 liter (10,5 qt)
Bakaxel (4-hjulsdrift) . . . . ... 4.7 liter (5 qt)
Motorns oljevolym 1550 (med filter). . . . . . . 3,1 liter (3,3 qt)
Motorns oljevolym 1570, 1575, 1580, 15685 (med filter). . . . . . . . 4,11(4,3 qt.)
Koldmedium fOr Dytt. . ... 1,13 kg (2,5 Ib)

0OU02005,000007D-67-09NOV18
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Specifikationer

Spanna atdragningsmoment
FRramifUl . . oo e e e e e e e e e e e 122 Nm (90 Ib-ft)

Bakhjul - fyrhjulsdrift. . . . . .. 122 Nm (90 Ib-ft)
Bakhjul - tvANJUISATIft . . . . . 82 Nm (60 Ib ft)

0OU02005,000007F-67-13MAR20

Korhastigheter

1550, 1570, 1575

Framat . .. 0-12 km/h (0-7,5 mph)
Bakat . . . 0-5 km/h (0-3,1 mph)
1580, 1585

Framat (Iagt omrade) . . . . . ..o 0-13,7 km/h (0-8,5 mph)
Framat (hOgt Omrade) . . ... ... e 0-24,1 km/h (0-15,0 mph)
Bakat (Iagt omrade) . . . .. ..o 0-6,8 km/h (0-4,2 mph)

Bakat (hOgt omrade) . . . . . ..o 0-12,9 km/h (0-8,0 mph)

0OU02005,0000080-67-30JUL13

Dackdimensioner
1550, 1570

Framre drivdack — standard . . . .. ... ... 23 x 10,50-12
Framre drivdack — extrautrustning . . . . . . . ... 23 x 8,50-12

Framre drivdack — dubbla. . . . . .. e 23 x 8,50-12
Bakdack, tvahjulsdrift . . . . . . .. 18x,8,50-8
Bakdack, fyrhjulsdrift . . . . . 18 x 8,50-10
1575

Framre drivdack — standard . . . .. ... .. e 23 x 10,5-12
BaKAACK . . . . 18 x 8,5-10
1580, 1585

Framre drivdack — standard . . . ... ... 26 x 12-12
BaKAACK . . . . 20 x 10-10

0OU02005,0000081-67-30JUL13
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Specifikationer

Dacktryck

1550

Fram- och bakdack . . . . ..o 140 kPa (20 psi)
1570, 1575

Fram o 140 kPa (20 psi)
Bakdack - 2-hjulsdrift . . . . . . e 140 kPa (20 psi)
Bakhjul - 4-hjulsdrift . . . . .. e 220 kPa (32 psi)
1580, 1585

Fram 210 kPa (30 psi)
BakdacK . . . .. 220 kPa (32 psi)

0OU02005,000007E-67-18DEC14

Matt

HOJd (Med hytt) . .o 2,2 m (86,6 in)
Bredd (med standarddack) . . . . . . .. 1,3 m (51,7 in)
Langd (utan KIPPAACK) . . . . . . oo e 2,2 m (86,6 in)
HIUIDAS . . . o 1,3 m (49,2 in)
Vikt (utan klippdack eller bransle) . . . . . .. 844 kg (1860 Ib.)
Markfrigdng (1550, 1570, 1575) . . . . . 16,5 cm (6,5 tum)
Markfrigang (1580, 1585) . . . . . o o 17,8 cm (7 tum)

0OU02005,0000082-67-17MAR14

Ljudmatningar

Genomsnittlig ljudniva vid arbetsstation enligt 1ISO11201:1995

Del Specifikation

1550 utan klippdack 85 % 1 db(A) vid 3170 v/min
1570 utan klippdack 84 + 1 db(A) vid 3090 v/min
1575 utan klippdack 86 + 1 db(A) vid 3170 v/min
1580 utan klippdack 84 + 1 db(A) vid 3080 v/min
1585 utan klippdack 87 £ 1 db(A) vid 3210 v/min

0OU02005,000029C-67-26JUN14
Bullerniva

Matmetod i 6verensstammande med riktlinje 2009/63/EC (2)

Del Specifikation
Max. bullerniva for férbipasserande 84 dB(A)

0OU02005,000029D-67-26JUN14
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Specifikationer

Vibrationsmatningar

Den totala vibrationer som "hand-arm-systemet" utsatts for 6verstiger inte 2,5 m/s? rms.

Hela kroppen uppmatt enligt ISO 5395-1 . . . . ... 0,4 till 1,0 £ 0,1 m/s?
OBS: Ovanstaende omrade avser den viktade Vibrationer
effektivvardesacceleration som hela kroppen o . .
utsétts fér, uppmétt pa en representativ maskin Lok_gla_John Deere-atgrforsghare kan assistera vid
under verkliga klippnings- och berdkningen av vibrationspafrestning.
transportférhallanden. Accelerationsvérdet beror Matten for att reducera vibration kan inkludera:

pa ojémlikheter i marken, hastigheten som traktorn
kdrs samt férarens vikt och kérvanor. Méatresultaten
erhélls genom verkliga féltdata enligt
standardrutinerna i ISO5395-1.

0OU02005,000029E-67-07JAN15

e | amplig korstil, t.ex. inte for snabbt
e Korrekt justerat forarsate

e Korrekt dacktryck

® Maskin servad enligt underhallsplan

0OU02005,000029F-67-09NOV18

Ljudmatningar 60 tums klippdack med sidutkast

Ljudmatningar

1550 frontklippare . . . ... 86 + 1 db(A) vid 3140 v/min
1570 frontklippare . . . ... 86 + 1 db(A) vid 3085 v/min
1575 frontKlpPare . . . . .. 85 £ 1 db(A) vid 3150 v/min
1580 frontKlippare . . . ... . 86 £ 1 db(A) vid 3100 v/min
1585 frontklippare . . . . ... 88 + 1 db(A) vid 3180 v/min
Ljudtrycksmatningar

1570 frontKlippare . . . . ... 102 £ 1 db(A) vid 3085 v/min
1575 frontklippare . . . ... 103 £ 1 db(A) vid 3150 v/min
1580 frontklippare . . . . .. 105 + 1 db(A) vid 3100 v/min
1585 frontklippare . . . ... 106 + 1 db(A) vid 3180 v/min

OUMXO068,0000676-67-07JAN15

Ljudmatningar 60 tums GLC-klippdack med sidutkast

Ljudmatningar

1570 frontKlippare . . . .. .. 93 £ 1 db(A) vid 3090 v/min
1580 frontklippare . . . . . . 93 + 1 db(A) vid 3000 v/min
1585 frontklipPare . . . . . 88 + 1 db(A) vid 3070 v/min
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Specifikationer

Ljudtrycksmatningar

1570 frontklippare

..................................................................... 108 £ 1 db(A) vid 3090 v/min
1580 frontklippare . . . . . . 107 = 1 db(A) vid 3000 v/min
1585 frontklippare . . . . . 108 + 1 db(A) vid 3040 v/min

OUMXO068,0000677-67-07JAN15

Ljudmatningar 62 tums klippdack med bakutkast

Ljudmatningar

1550 frontklippare . . . ... 87 + 1 db(A) vid 3150 v/min
1570 frontklippare . . . . .. 86 + 1 db(A) vid 3080 v/min
1575 froNtKIPPare . . . o 83 + 1 db(A) vid 3140 v/min
1580 frontklippare . . . .. 86 + 1 db(A) vid 3060 v/min
1585 frontklippare . . . . ..o 87 + 1 db(A) vid 3210 v/min
Ljudtrycksmatningar

1570 frontklippare . . . . .o 103 + 1 db(A) vid 3080 v/min
1575 frontklippare . . . ... 103 = 1 db(A) vid 3140 v/min
1580 frontklippare . . . . ... 104 £ 1 db(A) vid 3060 v/min
1585 frontklippare . . . . .. . 104 £+ 1 db(A) vid 3060 v/min

OUMX068,0000678-67-07JAN15

Ljudmatningar 72 tums klippdack med sidutkast

Ljudmatningar

1550 frontklippare . . . ..o 87 + 1 db(A) vid 3150 v/min
1570 frontklippare . . . . .. 85 + 1 db(A) vid 3080 v/min
1575 frontKlpPare . . . . . . 86 £ 1 db(A) vid 3140 v/min
1580 frontKlippare . . . ... . 85 £ 1 db(A) vid 3050 v/min
1585 frontklippare . . . . . . 87 + 1 db(A) vid 3160 v/min
Ljudtrycksmatningar

1570 frontKlippare . . . . ... 103 £ 1 db(A) vid 3080 v/min
1575 frontklippare . . . ... 104 £ 1 db(A) vid 3140 v/min
1580 frontklippare . . . ... 105 + 1 db(A) vid 3050 v/min
1585 frontklippare . . . . .. 104 + 1 db(A) vid 3160 v/min

OUMXO068,0000679-67-07JAN15
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Specifikationer

Ljudmatningar 72 tums GLC-klippdack med sidutkast

Ljudmatningar

1570 frontKlippare . . . . ... 95 £ 1 db(A) vid 3060 v/min
1580 frontklippare . . . . . .. 93 + 1 db(A) vid 3000 v/min
1585 frontklipPare . . . . 89 + 1 db(A) vid 3070 v/min

Ljudtrycksmatningar

1570 frontKlippare . . . ... . 108 £ 1 db(A) vid 3060 v/min
1580 frontklippare . . . . ... 107 £ 1 db(A) vid 3000 v/min
1585 frontklipPare . . . . . 107 = 1 db(A) vid 3070 v/min

OUMX068,000067A-67-07JAN15
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Forsakran om overensstammelse

EG-forsakran om overensstammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Personen som namnges nedan forsakrar att
Maskintyp: Frontklippare (DSL FRT MOW)
Modeller: 1550

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och obligatoriska krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering
EMC-direktiv (elektromagnetisk 2014/30/EU Sjalvcertifiering
kompatibilitet)
Bullerdirektiv 2000/14/EG (Annex VI, Forfarande 2) Tredjepartscertifiering
ANMALT ORGAN

Uppmatt ljudeffektniva AV Technology
1550 .« o e e e 103,6 dB(A) | Unit 2 Easter Court

- : Europa Boulevard
Garanterad ljudeffektniva Warrington, Cheshire
1550 . o o 105 dB(A) | WAS 7ZB, United Kingdom

Namn och adress till den person inom EU som har behérighet att sammanstéalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim

Plats for forsakran: Fuquay-Varina, NC USA

Datum for forsakran: 31 januari 2016
Tillverkningsanlaggning: John Deere Turf Care

DXCE01—UN—28APR09

Namn: Dan Thiemke
Titel: Product Engineering Manager, Commercial
Mowing

0U02005,0000370-67-17JUL17

TCT015240—UN—28MAR17
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Forsakran om overensstammelse

EG-forsakran om overensstammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Personen som namnges nedan forsakrar att
Maskintyp: Frontklippare (DSL FRT MOW)
Modeller:1570, 1575, 1580, 1585

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och obligatoriska krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering
EMC-direktiv (elektromagnetisk 2014/30/EU Sjalvcertifiering
kompatibilitet)

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim

Plats for forsakran: Fuquay-Varina, NC USA

Datum for forsdakran: 31 januari 2016
Tillverkningsanldggning: John Deere Turf Care

q

P Hiemd

TCT015240—UN—28MAR17

DXCE01—UN—28APR09

Namn: Dan Thiemke

Titel: Product Engineering Manager, Commercial
Mowing

MX00654,0000032-67-17JUL17
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John Deere kvalitetsutlatande

John Deere kvalitet

JOHN DEERE
TCAL41258—UN—18JAN13

Att inférskaffa John Deere utrustning innebér en for att hantera dina eventuella fragor eller problem.
investering i kvalitet. Kvaliteten géaller inte enbart var Foljande tre steg hjalper till att guida dig genom denna
utrustning, utan aven den reservdels- och process.
supportservice som garanteras av din John Deere- Steq 1
aterforsaljare. Denna service kravs for att du ska forbli 9
en ndjd kund. Se instruktionsboken

Av denna anledning har John Deere initierat en process

A. Den innehaller manga bilder och detaljerad information for en sdker C. Den innehaller information géllande bestallning ur

och korrekt anvandning av din utrustning. reservdelskataloger, servicehandbdcker och verkstadshandbdcker.

B. Den innehaller information gallande felsdkning och specifika tekniska D. Om dina fragor inte kunde besvaras med hjalp av instruktionsboken,
data. fortsatt da med steg 2.

Steg 2

Kontakta din aterforsaljare

A. Din John Deere-aterforsaljare har ansvar, behérighet och kunskap att C. Om de som arbetar med reservdelar och service inte kunde I0sa ditt

besvara fragor, l6sa problem och uppfylla alla dina behov kring problem, kontakta chefen eller agaren for din aterférsaljarfilial.
reservdelar eller annan service.

B. Diskutera i forsta hand dina fragor och problem med personalen som D. Om dina fragor eller problem inte kunde I6sas pa din aterforsaljarfilial,
ar utbildad att arbeta med reservdelar och service. fortsatt d& med steg 3.

Steg 3

Kontakta John Deere

A. Din John Deere-aterforsaljare kan i storst utstrackning hjalpa dig att I6sa dina eventuella problem. Om du anda inte skulle kunna lésa dina
problem efter att ha konsulterat instruktionsboken och varit i kontakt med din aterférséljare, kontakta d& John Deere for hjalp

B. For en snabb och effektiv service, var vanlig ha féljande uppgifter redo innan du kontakter John Deere:

Namnet pa aterférsaljaren som du har arbetat med. Serienumret som du antecknade pa insidan av denna instruktionsboks
Modellnumret pa din utrustning. framsida.
Antal maskintimmar (om tillampligt). Om problemet galler ett tillbehor, aven tillbehorets identifieringsnummer.

C. Ring sedan 1-800-537-8233 (USA eller Kanada) och var radgivare kommer att arbeta tillsammans med din aterférsaljare for att I0sa ditt
problem. Om inte befinner dig i USA eller Kanada, kontakta oss pa féljande hemsida: www.deere.com/wps/dcom/en_US/regional_home.page.

CS33148,0004F20-67-15MAR13
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Serviceprotokoll

Anteckna servicedatum

Oljebyte

Byte av oljefilter

Smorjning av
maskin

Kontroll/rengoring
av luftrenarens
element

Byte av branslefilter

Byte av kylvitska

TH84124,000022B-67-05SEP12
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Index

A
Av- och pamontering av bakhjul ........................ 72
Av- och pamontering av framhjul ....................... 71
Axelns ledbult, smérjning ... 40
B
Bakaxelns oljeniva.............ooiiiii 58
Bakaxelolja ... 58
Bakaxelolja, byte..........ooo 58
Batteri och batteripol, rengéring ........................ 63
Batteri, avlagsnande och montering.................... 62
Batteri, ladda och ansluta vid montering............... 80
Batteri, sdkert underhall....................ccooiiiin. 62
Batteriets elektrolytniva, kontroll ........................ 62
Bogsera last s@kert...........cooiiiiiiiiii 15
Broms, test av parkerings- ...l 25, 83
Bromsar, anvandning.............ccooiiiiiiiiiiiiiiia 32
Bromspedalernas lanksystem, smorjning.............. 42
Branslefilter
Byte (1570, 1575, 1580 och 1585).................. 53
Service (1550) .. 52
Branslekran, anvandning av....................oooen 32
Branslesystem
Grundning ....ooveiiii 54
Branslesakerhet........... ... 17
Bransletank, pafyllning ..., 67
D
Dammtdédmningsventil, rengéring .................o..e.e 49
Dieselbransle, anvandning .....................cea 67
F
Felsbkning av elsystem ..., 76
FelsGkningsschema ...........ccooiiiiiiiiiiiii e, 75
Filterindikator, kontroll ..................cooiiiiiiiiatt. 47
Flytta maskinen ... 35
Fyrhjulsdrift (1550, 1570 och 1575) .................... 30
Fyrhjulsdrift (1580 och 1585)..........c.ccvvvvviiiiininn, 30
Forardisplay, anvanda...................ccoooiiieeeian. 31
Forarutbildning Kravs ... 11
Forberedelse ... 11
Forvaringav bransle ... 77
Forvaring, férberedelse av maskinen .................. 77
Forvaring, ta fram maskinen ............................ 78
G
Galler, rengdra motorhuvens...............ccovveeinan 46
Gasspak, anvandning ..........coooiiiiiiiiiiiiiia 28
Generatorrem, justering...........cccooiiiiiiiiiei i 54
H
Hjalpbatteri, anvanda..................oooon . 63
Hopsattning av maskinen...................oooont. 79
Hydrostatiskt lanksystem, smérjning ................... 41

Hytt, gdiniochutur..................oonl,
Hytt, service av luftkonditioneringen
Luftkonditionering, service av hyttens...............
Hytt. kontroll av ROPS-skyddets installation
ROPS-skydd, installation, kontroll hytt
Hyttens luftfilter, rengéring
Hyttreglage

Justering av bakat- och framéatpedal
Justering av krypkdrning
Justering av parallellstagets toe-in
Justering av satet (Deluxe-fjadring)

K
Kraftuttagets axel, smorjning
Kraftuttagets omkopplare, testa
1570, 1575, 1580, 1585
Kraftuttagskontakt, anvandning av
1570, 1575, 1580, 1585
Kylarslangar, kontrollera
Kylmedel
Dieselmotor
Latt arbete. ...
Kylsystem, service............cccoiiiiiiiiiiiii
Kylsystem, sakert underhall
Kylvatskeniva, kontroll

Luftfilterinsatser, service
Lutningslasjustering, rattstang...........................

M
Metallytor, reparation och rengdring
Motor, starta
Motor, stdnga av
Motorfelsdkning
Motorhuv, 6ppna
Motorolja
Niva, kontroll
Motorolja
Filter, byte

Olja, byte av transaxel-
Olja, MOtOr. ...
Oljeniva, transaxel
Omkopplare, testa, sate och parkeringsbroms

Parallellstag, smdrjning
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Index

Pedal, anvandning av draghjalp ........................
Pedaler, anvanda hydrostat- ............................
Plastdelar och lackerade ytor, undvik skador .......
Plastytor, rengoring..........ccooviiiiiiiiiii e
R
Rattstang, justering..............ooiiiii
Rattstangens lutningslas, smorjning....................
Redskap, hdja och sénka...............cooooiiiiiiin
Reglage, forarplats ...
Rem, byta generator-..................coooii
Rengéromradena ...........ccoooiiiiiiiiii i
Rengodring av oljekylare och kylare.....................
Reservdelar, byte ...
Ringtryck vid montering, kontroll........................
ROPS-skydd, lyfta vid montering .......................
S
Serviceintervaller vid inkdring..........................
Servicelucka, Oppna.........ccoooiiii
Servicesparrar, anvandning ..............oooeeeiiiiian
Slang- och kldmkontroll, luftintag .......................
Smormedel. ... ...
Styrcylinder, sSmornNiNg ...
Styrspindel, sSmoOrjniNg..........coovviiiiiiiiiii
Saker uppstallning........coooiiiiiiii
Sakerhet, dAck ........ccooiiiii

Sakerhetsdekaler, varning — Undvik krosskador.
TCU31702
Sakerhetssystem, test................l
Sakringar
Kontroll och utbyte
Hytt, 1575 och 1585
Sate, justering
Satesplattform, hdja och sanka
Satets glidskenor, smaorjning

T
Transaxelns drivaxel, smorjning
Transaxelolja
Transport av maskinen
Transportera maskinen. ...,
Tandningslas, anvanda

Utslapp
Obligatoriskt sprak
EPA

Vattenavskiljare, tomning (1570, 1575, 1580 och

1585)
Verkstadshandbok
Vibrationer

8

Overstértningsskydd, héja och sénka
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Anmarkningar
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